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Kom godt i gang

Kontrol af medfolgende tilbehor

Hvis nogen af delene mangler eller er defekte, sa kontakt din JVC-forhandler eller det nsermeste JVC-servicecenter.

lllustration

Beskrivelse

Lysnetadapter

AC-V10M

® | ader denne enhed op. Montér opladningsadapterens kabel i spidsen af ledningen.
Den kan ogsa bruges, nar du optager eller afspiller videoer indenders.

Opladningsadapterens kabel
® Monteres i spidsen af ledningen til lysnetadapteren og tilsluttes til denne enheds USB-stik for opladning.

Stremledning
® Tilslut netledningen til lysnetadapteren.

USB-kabel
(type A - Mikro type B)
® Forbinder enheden til en computer.

AV-kabel
QAM1322-001

® Forbinder enheden til et tv for at afspille optagne billeder pa tv'et.

® Nardukgber et nyt AV.-kabel bedes du kontakte din JVC-forhandler eller det naermeste JVC servicecenter
for yderligere oplysninger.

Lille kernefilter (til lysnetadapter)

Stort kernefilter (til ekstra A/V-kabel)

Grundlaeggende brugervejledning
® | zes grundigt og opbevar den pa et sikkert sted, hvor den let kan finde, nér det er ngdvendigt.

BEMZARK :

® Den medfelgende software (programsoftware) er indbygget i denne enhed.
LKontrol af systemkrav (vejledning)”“ (e= side. 71)

® Det store kernefilter er til brug med et ekstra A/V-kabel. Ma ikke anvendes med andre kabler end A/V-kablet.
Det lille kernefilter er til brug med A/V-kablet. Ma ikke anvendes med andet end lysnetadapteren.

LFastgoring af kernefiltret” (z= side. 10)
® SD-kort seelges separat.
sTyper af anvendelige SD-kort” (1= side. 11)

® Hvis du bruger lysnetadapteren i udlandet, kan det veere nedvendigt at anskaffe et omformerstik til pAgeeldende land eller region.
,Opladning af batteripakken i udlandet (e= side. 20)
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Aktivering af denne enhed

Abn LCD-skaermen for at teende denne enhed.
Luk LCD-skaermen for at slukke for strammen.

B For at teende strommen
Abn LCD-skaermen.

B For at slukke for strammen
Luk LCD-skeermen.

s,Lampen STROM/ADGANG (Strom/Adgang)” (z= side. 149)
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i-'\bning af terminaldaekslet (SD-kortdaekslet)

B For at abne

|1 | (Bagside)

[1] Abn LCD-skeermen.
[2] Skub terminaldaekslets I&s ned, og skub daekslet til side.
[3] Loft deekslet langsomt.

B For at lukke

Dieskslel ar ikke lukkel ordantligt, hwis del rode
meerke vad terminaldakslels las er synligl
Lad forst LCD-skeermen veere &ben.
[1] Klap deekslet langsomt ned, mens du serger for, at den gra, vandtaette
forsegling passer ind i &bningen ved terminalerne.
[2] Tryk hele deekslet ned mod videokameraet med jeevn kraft, og montér
omhyggeligt deekslet helt.
[3] Skub daskslet godt pa plads, indtil den giver et klik.
Deekslet er ikke lukket ordentligt, hvis det rade mzerke pa terminaldeekslets
las er synligt.

FORSIGTIG :

® Sorg for, at terminaldeekslet og den gra, vandteette forsegling ikke
beskadiges, og at der ikke sidder fremmedlegemer (sdsom har,
nullermeaend, sand eller stov) fast pa daekslet.

® |ndstil brugen af enheden under vand, hvis der er skader pa deekslet osv.,
og kontakt din JVC-forhandler eller det nzermeste JVC-servicecenter.

® Du ma ikke bruge for mange kraefter nar du abner/lukker terminaldaekslet.

® | s ,Forholdsregler for anvendelse under vand” (i= side. 8) , for du
anvender kameraet under vand eller pa steder, der udsaettes for
vanddraber.

Opladning

Denne enhed har indbygget batteri.
Abn stikdeekslet, og tilslut lysnetadapteren for opladning som vist i figuren.

CHARDE ﬁ? g POMITUACCISS

Lampen OPLAD
Opladning i gang: Begynder
atl

lIL'EI;:ulav::Inlrig feerdig: Slukker )

Til USB-stik

(B r——{[) = D= —mp

Opladningsadapterens kabel
medfalger)

Lysnetadapter AC-adapter til
(medfaiger) AC-stk(110V il
240 V vekselstram)

FORSIGTIG :
® Det indbyggede batteri er ikke opladet ved levering.

® P3 kabstidspunktet, eller hvis batteriet ikke anvendes i leengere tid, er
opladningstiden leengere end normalt. Kameraet teendes ikke, hvis den
resterende batterikapacitet er lav. Hvis dette er tilfaeldet, skal du oplade
batteriet i mere end 20 minutter, for du teender for strammen.

® Opladningstid: Ca. 4 t og 40 min (nar der oplades ved 25 °C)

® Batteriet kan ikke oplades uden for en stuetemperatur pa mellem 10 °C
0g 35 °C. Lampen CHARGE begynder ikke at lyse, nar batteriet ikke lades
op. Hvis temperaturen stiger eller falder under opladning, blinker lampen
CHARGE langsomt, og opladningen stopper. | sa fald skal du fierne
lysnetadapteren, trykke pa knappen Nulstil og vente, til stuetemperaturen
ligger inden for det ovennzevnte interval, for du oplader igen.

® Du kan optage eller afspille videoer under opladning. (Opladningstiden er
dog leenger end normalt. Derudover reduceres den tilbagevaerende
batterikapacitet muligvis i henhold til forholdene). Hvis den indvendige
temperatur stiger ved anvendelse af enheden, skal du midlertidigt indstille
opladningen. (Lampen CHARGE slukker).

® Huvis der opstar funktionsfejl (sdsom overspaending), stopper

opladningen. Hvis dette er tilfeeldet, blinker lampen CHARGE hurtigt som

pamindelse.

Under opladning skifter ikonet (Il pa skeermen il for at indikere, at

opladningen er i gang. (ved anvendelse af den medfelgende

lysnetadapter)

® Nar optagetiden bliver meget kort, selvom batteriet er fuldt opladet, skal
du skifte batteriet ud. For detaljer om udskiftning af det indbyggede batteri
(mod betaling), kontakt det neermeste JVC-servicecenter.

FORSIGTIG :

® Der er bestemte specifikationer for en genopladelig USB-enhed. For at
oplade skal du anvende en enhed med en udgangsspaending pa 5 V/1 A
eller derover.

® Alt efter din opladers specifikationer samt tykkelsen og laengden pa USB-
kablet, der anvendes ved tilslutning til denne enhed, kan opladningstiden
veere laengere end normalt eller muligvis slet ikke starte.

® Vi kan ikke holdes ansvarlige for funktionsfejl, der skyldes anvendelse af
ikke-standardenheder eller enheder af darlig kvalitet.
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Nulstilling af denne enhed

Nar der opstar funktionsfejl ved denne enhed, skal du nulstille enheden pa
felgende made.

1 Abn terminaldaekslet.
® Fjern netledning samt alle tilslutningskabler.

2 Luk LCD-skeermen for at slukke denne enhed.

3 Trykforsigtigt pa knappen Nulstil ved hjzelp af en genstand med spids.

FORSIGTIG :

Quad Proof

Denne enhed er udstyret med funktionerne Vandteet, Stovteet, Faldsikkert
og Frostsikkert.

® Tryk blot én gang forsigtigt pa knappen Nulstil.

® Anvend ikke meget spidse genstande. Det kan skade enheden eller
medfore elektrisk stod.

Vandteet: Svarende til
IEC
Standardpublikation
529 IPX8 (30 minutter
ved dybder pa op til 5
m)

Stovteet: Svarende til
IEC
Standardpublikation
529 IP5X

BEMZERK :

® Hvis funktionsfejlen varer ved efter tryk pa knappen Nulstil, se
JFejlfinding” (1= side. 153) .

Faldsikkert: Dette
kamera overholder
selskabets testning i
overensstemmelse
med MIL-STD-810F
Method; 516.5

Sted: Tabespaen3cm
tyk krydsfinerplade fra
en hgjde pa 1,5 m

Frostsikker: Tilladt
driftstemperatur: —-10
°C til +40 °C

Bemeerk:
Temperaturer mellem
-10°Cog 0 °C seenker
midlertidig batteriets
ydeevne og reducerer
den resterende tid til

optagelse.

FORSIGTIG :

® Der eringen garanti for, at der ikke opstar skader, nar enheden anvendes

inden for ovennaevnte begraensninger.

Ridser og hakker som folge af slag, hvis enheden tabes, eller andre

andringer i produktudseende er ikke omfattet af garantien.

Funktionsfejl som felge af fejlhandtering ger garantien ugyldig.

For anvendelse i vand skal du leese og forsta ,,Fer anvendelse under vand

eller ved lav temperatur” (1= side. 8) .

® | uk terminaldeekslet godt, indtil det klikker, og bekraeft at det rade lys
slukkes helt.

® Sorg for, at der ingen skade er, og at ingen fremmedlegemer sidder fast
pa pakningen inden i deekslet.

® Anvendes pa en vanddybde péa hgjst 5 m og med en varighed af hgjst 30
minutter.

® Vandtaetheden kan ikke garanteres, hvis videokameraet udsaettes for
sted, som f.eks. ved tab.

® Hop ikke i og dyk ikke ned i vand, mens du holder videokameraet.

Anvend ikke videokameraet i staerke vandstremme ved eksempelvis

rafting eller under vandfald. Det staerke vandtryk kan forringe

vandtaetheden.

® Ma ikke nedseenkes i varme kilder eller vand pa over 40 °C.
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For anvendelse under vand eller ved lav temperatur

4Forholdsregler for anvendelse under vand® (x= side. 8)
sVedligeholdelse efter anvendelse” (z= side. 8)
sForholdsregler for anvendelse ved lav temperatur” (== side. 8)
sForholdsregler for anvendelse ved lav temperatur” (== side. 8)

Forholdsregler for anvendelse under vand

Bemeerk felgende, nar du anvender denne enhed i neerheden af eller under
vand.

® Sorg for, at dakslet er lukket ordentligt.
,,Abning af terminaldzekslet (SD-kortdzekslet)“ (== side. 6)
® Sorg for, at terminaldeekslet og den gra, vandteette forsegling ikke

beskadiges, og at der ikke sidder fremmedlegemer (sdsom har,
nullermeend, sand eller stov) fast pa deekslet.

® |ndstil brugen af enheden under vand, hvis der er skader pa deekslet osv.,
og kontakt din JVC-forhandler eller det naermeste servicecenter.

® Anvendes pé en vanddybde pa hgjst 5 m og med en varighed af hgjst 30
minutter.

Vanddybda
pa hajst 5 m

o
*  Varighed af
haijst 30 minutier

® Abn/luk ikke deekslet, og iseet/fiern ikke SD-kort eller eventuelle kabler ved
anvendelse under vand eller pa stranden, eller hvis du har vanddraber
eller sand pa haenderne. Ger du det, kan der treenge vand ind i kameraet,
eller der kan opsta funktionsfejl.

® Udseet ikke kameraet for hgijt tryk eller rystelser fra hurtige stramme,
vandfald eller dykning i vand.

® Vandtaetheden kan ikke garanteres, hvis du taber kameraet eller udseetter
det for andre former for sted. Hvis kameraet har veeret udsat for stad,
bedes du kontakte dit naermeste servicecenter.

® \ed optagelse under vand kan der opfanges stoj genereret inde i
kameraet (zoomlyde osv.). Dette er ikke en fejl.

® Ma ikke nedseenkes i varme kilder eller vand pa over 40 °C. Ger du det,
forringes vandteetheden.

® Hold ikke kameraet, hvis du har sololie eller solcreme pa haenderne. Ger
du det, kan der ske misfarvning eller forringelse af materialet.

® Denne enhed synker ned under vand. Fastger handremmen sikkert, sa
du undgér at miste kameraet under vand.

® Tilbehgret er ikke vandteet.
® Wi-Fi-funktionen er ikke tilgeengelig under vand.

Vedligeholdelse efter anvendelse

Efter anvendelse under vand eller pa stovede steder skal du omgaende
skylle kameraet med vand og terre det helt.

1 Sorg for, at terminaldeekslet er lukket.

2 Skyl med rent vand.

Nedsaenk kameraet i en beholder med vand nok i til at daekke kameraet
fuldsteendigt, og skyl det forsigtigt.

—

® Nar du har anvendt kameraet under vand i havet eller pa stranden,
skal du nedsaenke kameraetiferskvandicirka 10 minutter for at fierne
saltpartikler, skifte vand og skylle kameraet.

® Abn og luk LCD-skaermen, og anvend knapperne eller
zoomfunktionerne for at fijerne sand eller stov i fordybningen.

® Skyl ikke kameraet under rindende vand eller vand under hgijt tryk.

3  Tor kameraet.

Ter kameraet fuldsteendigt med en blad, tor klud, og lad det terre pa et
skyggefuldt sted med god udluftning.

® Vend kameraet med objektivet nedad, mens LCD-skaermen er lukket,
og lad det sta i omtrent 10 minutter. (Ved at gore sadan terrer
mikrofonen og LCD-delen let). Placér derefter kameraet i lodret
stilling pa en ter klud, og luk terminaldaekslet, nar kameraet er helt
tort.

® Tor eventuelle fremmedlegemer eller vanddraber af inde i deekslet.

* Hvis du lader kameraet veere nedseenket i saltvand eller lader
saltvandsdraber sidde pa kameraet, kan det medfare korrosion,
misfarvning eller forringelse af vandteetheden.

* Hvis du terrer kameraet af eller tarrer det, mens der sidder sandpartikler
pa det, kan det medfere ridser pa kameraet.

* Ma ikke vaskes med kemikalier, seebe, neutrale rengeringsmidler eller
sprit.

* Tor ikke kameraet med en hartarrer eller andre varmekilder. Dette kan
forringe kameraets vandtaethed.

Forholdsregler for anvendelse ved lav temperatur

® Batteriets ydeevne falder midlertidigt, nar temperaturen ligger mellem -10
°C og 0 °C. Dette afkorter den resterende optagetid.

® Opladning kan ikke udfgres, nar den omgivende temperatur er pa under
10°C.

® Hvis du teender kameraet, mens det stadig er koldt, forringes LCD-
skaermens ydeevne. Problemer, som nar skaermen gér i sort kortvarigt
eller efterbilleder, kan forekomme.

® Huvis der sidder sne eller vanddraber pa kameraet pa steder, hvor
temperaturen er under frysepunktet, kan der dannes is i fordybningerne
omkring knapperne, hgijttaleren eller mikrofonen. Dette gor det vanskeligt
at anvende knapperne og reducerer ligeledes lydstyrkeniveauet.

® Direkte kontakt med blotlagte metaldele ved kolde temperaturer kan fa

huden til at sidde fast pa metaldelene og give skader sdsom forfrysninger.
Ma ikke bergres med bare haender.



Kom godt i gang

Qvrige forholdsregler

® | ad ikke kameraet ligge ved lave temperaturer i koldt klima eller ved hgje
temperaturer pa over 40 °C (som eksempelvis i direkte sollys, i et lukket
koretoj ved hgj sol eller i neerheden af en radiator). Dette medferer
forringelse af vandteetheden.

® Funktionsfejl som felge af fejlhandtering ger garantien ugyldig.

® Vi er ikke ansvarlige for tab af data som felge af vand, der treenger ind pa
indersiden af kameraet. Du advares i forvejen.
® Det anbefales at udskifte den vandteette pakning én gang om aret for at

opretholde vandteetheden. Radfer dig med dit neermeste servicecenter.
(Mod betaling)

Indstilling af stroppen

[1] Abn underlaget
[2] Justér remmens laengde
[3] Luk underlaget

FORSIGTIG :

® Sorg for at stroppen sidder ordentligt fast.
Sidder stroppen lgst, kan enheden falde pa ned, hvilket kan resultere i
skader.
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Fastgoring af kernefiltret

Montér et kernefilter til A/V-kablet, der er tilsluttet til denne enhed.
Kernefiltret reducerer interferensen, nar dette apparat er koblet til andre
enheder.
Montering af kernefilteret pa lysnetadapterens kabel og det ekstra A/V-kabel
(i den ende, der er tilsluttet til denne enhed) kan mindske den interferens,
der genereres, nar denne enhed tilsluttes til en ekstern enhed.
® Anvend det lille kernefilter til netledningen og det store kernefilter til AV-
kablet.
® Fastgor ikke kernefilteret til det medfolgende adapterkabel.
Sno to gange (for kabel til lysnetadapter)
em Sno en gang (for AV-kabel)
‘-'-iu' -

Udles stopperen

S, o

Den skal kobles til apparatet
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Indsaettelse af SD-kort

Nar der installeres et almindeligt SD-kort, kan der optages pa kortet uden at
standse optagelsen, selv hvis optagelsestiden pa den indbyggede
hukommelse udlaber.

sTyper af anvendelige SD-kort* (1= side. 11)

,Omtrentlig optagetid for video* (s= side. 47)

1 Abn terminaldaekslet.

2 Luk LCD-skaermen for at slukke denne enhed.

3 Indszet et SD-kort.

Advarsel

® Sorg for ikke at indsaette SD-kortet i den forkerte retning.
Det kan skade apparatet og SD-kortet.

® For du indseetter eller fierner SD-kortet, skal du lukke LCD-skaermen og
sgrge for, at lampen POWER/ACCESS gar ud.

® Ror ikke metaldelene, nar du indsaetter SD-kortet.

BEMZ/ERK :

® Nar ,SEAMLESS RECORDING* er indstillet pa ,,ON*, kan der optages pa
SD-kortet uden at standse optagelsen, selv hvis optagelsestiden pa den
indbyggede hukommelse udlgber.

» SEAMLESS RECORDING “ (= side. 132)

® Bade videoer og stillbilleder kan optages pa et SD-kort. Inden brug
anbefales det at du bekraefter, at SD-kortet fungerer pa videoen.

® For at optage pa SD-kortet er det nadvendigt at indstille optagemediet til
,SD CARD".

» REC MEDIA FOR VIDEO “ (1= side. 146)

» REC MEDIA FOR IMAGE “ (v= side. 146)

® For at anvende et nyt SD-kort eller SD-kort, der har veeret anvendt i andre
enheder, er det nedvendigt (ferste gang) at formatere det med ,FORMAT
SD CARD* i medieindstillingerne.

», FORMAT SD CARD “ (e side. 146)
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Fjernelse af kortet
Tryk SD-kortet ned en gang, og treek det ud af kameraet i en lige vinkel.

Typer af anvendelige SD-kort

Folgende SD-kort kan anvendes med dette enheden.
Funktionsdygtigheden er garanteret pa SD-kort fra felgende producenter:

® Panasonic
® TOSHIBA
® SanDisk

SD-kort

N

s>

| [ )

® Enheden understatter 256 MB til 2 GB SD-kort.

® Brug et SD-kort (2GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere til
videooptagelse.

SDHC-kort

L.

® Brug et SDHC-kort (4 GB til 32 GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere
til videooptagelse.

SDXC-kort

.

® Brug et SDXC-kort (maks. 128 GB) kompatibelt med klasse 4 eller hgjere
til videooptagelse.

BEMZERK :
® Hvis der bruges andre SD-kort (inklusive SDHC/SDXC-kort) end dem, der
er angivet ovenfor, optages dataene muligvis ikke korrekt eller gar tabt.
® Det garanteres ikke at enheden fungerer med alle SD-kort. Nogle SD-kort
fungerer muligvis ikke pa grund af specifikationsaendringer, osv.

® Anvend ikke miniSD- eller mikroSD-kort (selvom kortet er satind i en
adapter). Det kan forarsage funktionsfejl.

® Foratoptage videoer med ,VIDEO QUALITY*indstil til ,UXP“, anvendelse
af et Klasse 6 eller hgjere kompatibelt SDHC/SDXC-kort anbefales.

® For at veelge ,50p“i,SYSTEM SELECT", veelg et klasse 6 eller hgjere
kompatibelt SDHC/SDXC-kort.

® Klasse 4 og Klasse 6 er garanteret til en min. overfeorselshastighed pa

henholdsvis 4 MB/sek. og 6 MB/sek. ved optagelse og afspilning af data.

Du kan ogsa anvende et Klasse 10-kompatibelt SDHC/SDXC-kort.

Bade videoer og stillbilleder kan optages pa et SD-kort. Inden brug

anbefales det at du bekreefter, at SD-kortet fungerer pa videoen.

® For at beskytte dataene, ma SD-kortets stik ikke berares.

UHS-I SDHC/SDXC-kort kan bruges pa samme made som standard

SDHC/SDXC-kort.

UHS-hastighedsklasse er ikke understottet.

® Et SD-kort, der anvendes til optagelse og/eller redigering p& andre
enheder, kan muligvis ikke afspilles eller redigeres pa denne enhed.

® Et SD-kort, der anvendes til optagelse pa denne enhed, kan muligvis ikke
anvendes til afspilning og/eller redigering p& andre enheder.

Nar din computer ikke genkender SDXC-kortet
Bekraeft og opgrader din computers OS.

V\{indows ® Sorg for at operativsystemets version er SP1 eller
Vista hojere.

® Download og installer opdateringsprogrammet
(KB975823) fra den folgende URL.
32 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-
abb2-2ad529de00at
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=2d1abe01-0942-4{8a-abb2-2ad529de00a1
64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=7d54¢c53f-017c-4ea5-
2e08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315

Windows 7 Download og installer opdateringsprogrammet
(KB976422) fra den folgende URL.

32 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4eel-
aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
64 bit version
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
displaylang=ja&FamilylD=73f766dd-7127-4445-
b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?
FamilylD=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f

Mac OS X
10,4 Tiger /
Mac OS X
10,5
Leopard

Ikke kompatibel.

Mac OS X
10,6
Sneleopard

Updater OS-versionen til 10.6.5 eller senere.
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http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=2d1abe01-0942-4f8a-abb2-2ad529de00a1
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=7d54c53f-017c-4ea5-ae08-34c3452ba315
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=3ee91fc2-a9bc-4ee1-aca3-2a9aff5915ea
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?displaylang=ja&FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
http://www.microsoft.com/downloads/en/details.aspx?FamilyID=73f766dd-7127-4445-b860-47084587155f
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Sadan bruges beroringsskaermen

Denne enheds LCD-skeerm er et bergringspanel, hvor funktioner aktiveres

ved bergring af skaermen.

Icon-betjeningsknapper, miniaturebilleder og menuelementer vises pa

beraringsskaermen alt efter hvilken tilstand er i brug.

® Der erto mader at betjene bergringsskeermen, det vil sige ,tryk“ og ,traek”.
Falgende er nogle eksempler.

® SCREEN LOCK* kan ikke indstilles i felgende tilfeelde:
- under optagelse
- nér der er blevet indstillet , TIME-LAPSE RECORDING*, ,RECORDING
EFFECT" eller ,DATE/TIME RECORDING*

X Tryk pa den viste knap (ikon) eller miniaturebilledet (fil) pa
beroringsskaermen for at veelge.

& Traek miniaturebillederne pa bereringsskaermen for at sege efter den
lonskede fil.

Indeksskenm

Optageskeerm (visning af miniaturebillede)

Afspilningsskeerm

driar|  N[WE] =

BEMZERK :

® Denne enheds bergringsskeerm er overfglsom for tryk. Hvis
bergringsskeermen ikke reagerer uden problemer, skal du trykke lidt
hardere med din fingerspids.

® Tryk ngjagtigt pa knapperne (ikonerne) pa bergringsskeermen.
Knapperne reagerer muligvis ikke, hvis de ikke trykkes pa det hgjre
omrade.

® Der ma ikke trykkes eller gnides for hardt.

® Bergringsskaermen ma ikke betjenes med en genstand med en skarp
spids.

® Hvis du trykker to eller flere stedet ad gangen, kan det resultere i en
fejlfunktion.

® Udfer ,, TOUCH SCREEN ADJUST* hvis skeermens reaktionsomrade er
ude af niveau med bergringsomradet. (Juster ved hjeelp af et let tryk med
hjernet af et SD-kort, osv. Du ma ikke trykke med en genstand med en
skarp spids, og du ma ikke trykke hardt.)

»Sadan justeres beraringspanelet” (1= side. 13)

® Du kan ikke anvende beraringsskeermen under vand. Las skeermen for at
undga driftsfejl.

,Optagelse under vand“ (1= side. 34)

Lasning af skeermen (ved optagelse under vand)

Las skeermen for anvendelse af denne enhed under vand for at undga
driftsfejl pa bereringsskaermen.

® Nar skeermen er last, deaktiveres funktionerne pa bergringsskeermen.

® Knappen START/STOP (optagelse) og zoomhandtaget kan anvendes,
mens skaermen er last.

® Det kan du veelge i bade video- og stillbilledetilstand.

M Indstilling af ,SCREEN LOCK*
[1] Kontrollér, at enheden er i optagelsestilstand.
[2] Tryk ,MENU*.
[3] Tryk ,RECORD SETTING*.
[4] Tryk ,SCREEN LOCK*.
® Knappen (3 vises pa skeermen.

B For at annullere ,SCREEN LOCK*“
Tryk pa knappen (%
BEMZERK :

® Nar ,SCREEN LOCK* er indstillet, kan du kun anvende knappen (3 pa
bergringsskeermen.

12
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Sadan justeres bergringspanelet
Justerer knappernes reaktionsposition pa bergringsskaermen.

1 Tryk ,MENU".

{<pLay

2 Tryk ,SETUP.

M TOP MENU

TOUCH SCREEN ADJUST |
(messese |

® Bergringsskeermens justeringsskaerm kommer til syne.

4 Tryk,+ (i alt 3 gange)

PRESS THE + MARK

® Bliv ved med at trykke ,,+“ da positionen bliver eendret hver gang der
trykkes.

® Hvis der trykkes pa andet end ,.+“-mzerket, vil der opsta fejl. Serg for
at trykke pa ,+“-meerket.

5  Tryk ,+“igen for at bekraefte de justerede positioner. (i alt 3 gange)

CONFIRM THE ADJUSTMENT
PRESS + MARK AGAIN

® Bliv ved med at trykke ,+“ da positionen bliver aendret hver gang der
trykkes.

6  Tryk ,OK"

COMPLETED

® |ndstillingen afslutter og vender tilbage til menuskaermen.

FORSIGTIG :

® Der ma ikke trykkes pa andre omrader bortset fra ,+“-maerket under
justering af bergringsskeermen (trin 4 - 5). Hvis dette gores, kan det
medfore at beroaringskaermen svigter.

BEMZERK :

® Juster ved at trykke let med hjernet af et SD-kort, osv.

® Der ma ikke trykkes med en genstand med en skarp spids, og der ma ikke
trykkes hardt.

13
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Knappernes og funktionernes navne pa LCD-skaermen

Folgende skeerme vises i tilstandene d-video og O-stillbillede, og fungerer
som bergringsskeerme.

| TIGES |MENU
® ®
1 @A) (video/stillbillede)-tilstandknap
® Skifter mellem tilstandene »i&-video og O-stillbillede.

2 Zoomknap
»Zoom* (1= side. 27)

3 Optagelsesknap for Stillbillede
® Optager stillbilleder under videooptagelse.
~Optagelse af stillbilleder under videooptagelse” (&= side. 24)

4 Knappen afspilningstilstand
® Skifter til afspilningstilstand.

5 Start/stop knap for optagelse
® JIG®: Startknap for videooptagelse
® @ X: Stopknap for videooptagelse

6 Menu-knap
»+Anvendelse af menuen” (1= side. 128)

7 Display-knap
/Endrer skeermbilledet mellem fuldt (D£) og simpelt (D) hver gang der
trykkes pa knappen.

® Simpel visning: Visse visninger forsvinder automatisk, nar skeermen
ikke anvendes.

® Fuldt skaermbillede: Viser alt. Display-knappen skifter fra D til D£.
® Nar strammen slukkes, vender visningsindstillingen tilbage til simpel
visning (D).
8 Optagelsestilstand-knap
Skifter optagetilstand (i, A. Intelligent Auto/M Manuel).

14

Afspilningsskarm (video)

T T T T TIEN
00:01:23 (G — 00:12:34

automatisk pa LCD-skaermen. Tryk pa skaermen for at vise
betjeningsknapperne igen.

1 @@ (video/stillbillede)-tilstandknap
® Skifter mellem tilstandene »&-video og O-stillbillede.

2 Knap for optagelse af videoscene

® Vises, nar afspilning er sat pa pause.

® Gemmer en scene i videoen, der afspilles som stillbillede.
3 Optagelsestilstand-knap

® Skifter til optagelsestilstand.

4 Knap til indeksskaerm (visning af miniaturebillede)
® Vender tilbage til indeksskaermen (miniaturevisning).
~Betjeningsknapper til videoafspilning“ (r= side. 49)

5  Slette-knap
»Sletning af den viste fil“ (1= side. 60)

6 Menu-knap
~Anvendelse af menuen“ (1= side. 128)

7 Betjeningsknapper
+Betjeningsknapper til videoafspilning” (== side. 49)

8 Display-knap
/Endrer skeermbilledet mellem fuldt (D£) og simpelt (D) hver gang der
trykkes pa knappen.

® Simpel visning: Visse visninger forsvinder automatisk, nar skeermen
ikke anvendes.

® Fuldt skeermbillede: Viser alt. Display-knappen skifter fra D til D£.

® Nar stremmen slukkes, vender visningsindstillingen tilbage til simpel
visning (D).
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Afspilningsskeerm (stillbillede) Visning af indeksskaerm (visning af miniaturebillede)
| ] I T N (5D (1 —
—i0) ED 1V (T
(2)
@ 9 &
® Nar denne enhed ikke anvendes, forsvinder betjeningsknapperne . . .
automatisk pa LCD-skaermen. Tryk pa skeermen for at vise ! (video/stillbillede)-tilstandknap
betjeningsknapperne igen. ® Skifter mellem tilstandene »&-video og O-stillbillede.
1 (video/stillbillede)-tilstandknap 2 Knappen side fremad/tilbage

~Betjeningsknapper til videoafspilning” (== side. 49)

® Skifter mellem tilstandene »&-video og O-stillbillede. = i o >\ )
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (== side. 55)

2 Optagelsestilstand-knap

3 Optagelsestilstand-k
® Skifter til optagelsestilstand. plageisestisianc-nap

® Skifter til optagelsestilstand.
3 Knap til indeksskaerm (visning af miniaturebillede) 4 Shette-k
ette-knap
,Sletning af valgte filer” (s= side. 60)
,Sletning af den viste fil“ (1= side. 60)

® Vender tilbage til indeksskaermen (miniaturevisning).
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (== side. 55)

4 Slette-knap

. ) . . 5 Knap til afspilning af medie
»Sletning af den viste fil* (1= side. 60)

® Skifter mellem SD-kort og indbygget hukommelse.
5 Menu-knap 6

Menu-knap
~Anvendelse af menuen® (== side. 128)

+Anvendelse af menuen“ (1= side. 128)

6 Betjc?mr.wgsknapper . N N . 7 Dato-knap
~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (1= side. 55) ,Betjeningsknapper til videoafspilning* (e side. 49)

7 Display-knap ~Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (x= side. 55)
fEndrer skaermbilledet mellem fuldt (D£) og simpelt (D) hver gang der
trykkes pa knappen.

® Simpel visning: Visse visninger forsvinder automatisk, nar skeermen
ikke anvendes.

® Fuldt skeermbillede: Viser alt. Display-knappen skifter fra D til D£.

® Nar strammen slukkes, vender visningsindstillingen tilbage til simpel
visning (D).

15



Kom godt i gang

Menuskaerm (optagelsestilstand)

1
1 10
2
3 9
4 Eq (8
\ |
5 6 7
Wi-Fi-menu

»Wi-Fi kapabiliteter” (== side. 84)
Genvejsmenu

+Anvendelse af genvejs-menuen® (== side. 129)

SETUP Menu

~SETUP (video/stillbillede)” (1= side. 143)

Hjeelp-knap

Tryk pa ? (hjeelp)-knappen og posten for at vise beskrivelser.
SILENT-knap

»Sadan anvendes den lydlgse tilstand“ (1= side. 24)

CONNECTION SETTINGS Menu
,CONNECTION SETTINGS (video/stillbillede)” (== side. 145)

INFO.-knap

»Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid“ (=== side. 46)

Luk-knap
Forlad menuen.

MEDIA SETTINGS Menu
,MEDIA SETTINGS (video/stillbillede)” (1= side. 146)

10 SPECIAL RECORDING Menu

,SPECIAL RECORDING Menu (video)* (= side. 135)

11 RECORD SETTING Menu
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,RECORD SETTING Menu (video)* (= side. 131)
,RECORD SETTING Menu (stillbillede)* (s side. 136)

Menuskeerm (afspilningstilstand)

PLAYBACK SETTING Menu

+,PLAYBACK SETTING Menu (video)“ (== side. 139)
+,PLAYBACK SETTING Menu (stillbillede)“ (== side. 141)
CONNECTION SETTINGS Menu

LCONNECTION SETTINGS (video/stillbillede)” (1= side. 145)
Hjeelp-knap

Tryk pa ? (hjeelp)-knappen og posten for at vise beskrivelser.
SILENT-knap

»Sadan anvendes den lydlgse tilstand“ (i side. 24)

MEDIA SETTINGS Menu
,MEDIA SETTINGS (video/stillbillede)” (== side. 146)

Luk-knap
Forlad menuen.

SETUP Menu
~SETUP (video/stillbillede)” (1= side. 143)

EDIT Menu

LEDIT Menu (video)“ (== side. 140)
LEDIT Menu (stillbillede)” (1= side. 142)
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Indstilling af ur Genindstilling af uret

Indstil uret med ,DATE & TIME" fra menuen.
Skeermen ,SET DATE/TIME!“ vises, nar du teender for enheden for forste

gang efter kab, nar den ikke har vaeret brugt i lang tid, eller hvis uret er ikke T Tryk ,MENU*.
er indstillet endnu.
Indstil uret for optagelse.

1 Abn LCD-skeermen.

{<PLAY
2 Tryk ,SETUP-

® Enheden teender. ﬂ TOP MENU
® Nar LCD monitoren lukkes, slukker apparatet.

2 Tryk ,YES“nar ,SET DATE/TIME! bliver vist.

SET DATE/TIME!

® Tryk pa A eller v for at rulle gennem skaermen.

4 Tryk ,CLOCK SETTING*.

DATE & TIME
® Nar der trykkes pa ar, maned, dag, time eller minut, bliver ,A“ og
® Tryk pa A eller \v til at indstille &r, maned, dag, time og minut.
4 Efter indstilling af dato og tid, tryk ,SET*".
5 Veelg din region og tryk pa ,SAVE*.
DATE & TIME/AREA

ettt

® Tidsforskellen mellem den valgte by og GMT (Greenwich Mean Time)

bliver vist.
® Tryk pa < eller > for at vaelge byens navn.
BEMZAERK : ® Nar der trykkes pa ar, maned, dag, time eller minut, bliver ,A“ og
® Uret kan indstilles igen senere. LV vist.
,Genindstilling af uret” (1= side. 17) ® Tryk pa A eller v til at indstille &r, m&ned, dag, time og minut.
® Nar enheden bruges i udlandet, kan man indstille det til at optage i lokal 6 Efter indstilling af dato og tid, tryk ,SET.

tid.
Lndstilling af uret til lokal tid under rejser” (&= side. 20)

® Uret nulstilles cirka en maned efter, at batteriet er helt afladet. ,INDSTIL
DATO/TID!" vises, naeste gang du teender denne enhed. Indstil uret igen,
nar du har ladet batteriet op.

7 Velg din region og tryk pa ,SAVE®.

17
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DATE & TIME/AREA FMEndring af skaermsproget

Sproget pa skeermen kan aendres.

1 Tryk ,MENU“

® Tidsforskellen mellem den valgte by og GMT (Greenwich Mean Time)
bliver vist.

® Tryk pa < eller > for at veelge byens navn.

® Tryk pa A eller v/ for at rulle gennem skeermen.

4 Tryk pa det enskede sprog.

[ wmmmmm |
ENGLISH

® Tryk pa A eller v for at rulle gennem skaermen.

18
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Sadan holdes enheden

Nar man holder enheden, skal albuens holdes ind til siden for at undga at
kameraet ryster.

® Hold LCD-skaermen med venstre hand og justér denien passende vinkel.
Hvis LCD-skeermen holdes med venstre hand, hjeelper det til med at
stabilisere kameraet for optagelse.

Opstilling af trefod

Denne enhed kan monteres pa en trefod (eller det etbenede stativs). Det er

® For at forhindre at enheden falder ned, skal det sikres, at trefodens
monteringsskruer og positioneringshullerne pa enheden sidder ordentligt
sammen, og at skruerne er strammet til.

FORSIGTIG :

® For at forebygge skader som felge af, at enheden falder til jorden, skal
trefodens (eller det etbenede stativs) brugermanual gennemlzeses og
man skal sgrge for, at enheden sidder godt fast.

BEMZARK :

® Detanbefales atanvende en trefod eller et etbenet stativ, nar man optager
under forhold der har tendens til at give rystelser (som merke steder eller
nar der er zoomet kraftigt ind).

® |ndstil billedstabiliseringen til (W) (OFF), nar der anvendes en trefod til at
optage.

FORSIGTIG :
® Pas pa med ikke at tabe enheden under transport.
® Voksne skal veere opmaerksomme, nar enheden bruges af barn.

BEMZAERK :
® Hvis dererfor mange kamerarystelser, skal du bruge billedstabiliseringen.
~Reduktion af kamerarystelser” (== side. 42)
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Kom godt i gang

Indstilling af uret til lokal tid under rejser

Indstil dato og tid til lokal tid ved at veelge rejsemalet i ,AREA
SETTING" under ,DATE & TIME".
Indstil region-indstillingerne igen, efter du er kommet tilbage fra rejsen.

Sadan bruges denne enhed i udlandet

Formen pé elektriske stik er forskellig fra land til land og region til region.
For at oplade batteriet, har man behov for en rejseadapter, der passer til
stromstikket.

,Opladning af batteripakken i udlandet” (s= side. 20)

Indstil dato og tid til lokal tid ved at veelge rejsemalet i , AREA

SETTING" under ,DATE & TIME".

LIndstilling af uret til lokal tid under rejser” (1= side. 20)

Nar ,ON“er valgt i ,DST SETTING" under ,DATE & TIME", er tiden 1 time
foran.

LIndstilling af sommertid“ (s= side. 21)

1 Tryk ,MENU".

Opladning af batteripakken i udlandet

Formen pé elektriske stik er forskellig fra land til land og region til region.
For at oplade batteriet, har man behov for en rejseadapter, der passer til

stramstikket.
B BF C 0]

A
@M L 08- | OV

USA

A lsland C_ Australien 0 lsrael C
Canada A Irland C_ Guam A lran C
Mexico A Slorbritannien B.BF Tahiti C Kuwail BC

lalien ¢ Tonga O Jordan BBF
“ Dslrig ¢ New Zealand 0
Japan A Helland c_ Fii o o
Indien B.C.BF  de Kanariske oer c Algeriet  ABBF.C
Indonesien c G d c Lelipmmenic) #Egyplen BBF.C
Singapore B.BF Svejls c_ Argentina 0 Guinea C
Srilanka  BCBF Sverige  C Colombia s Kewa ~ Boo
Thailand ABEC Spanien A Jamaica A Zambia B.BF
Sydkorea AC  Danmark ¢ Chie B JTanzania B.BF
Kina ABBF.C.O Tyskland ¢ Haiti A den Sydalrikanske
Nepal C_ Norge g Panama A Tfepublk BCOBF
Pakistan BC Ungam g Bahamas  p Mozambiqe = ©
Bangladesh C_ Finland g PuettoRico A Marckko  C
Filippineme  ABF.Q  Frankrig g Brasiien  AC
Vietnam AC  Belgien g Vemezuela A
Peru

ngmgss::i:m BF ::Tgm S'E ® Tryk pa A eller v for at rulle gennem skaermen.
Macaus seeriige Rumézenien 4 Tryk ”AREA SETTING.

adminisirative omrdde B.C

Malaysia B.BF.C DATE & TIME

L

5 Vg det omrade, du rejser til og tryk pa ,SAVE“.

AREA SETTING

® Tidsforskellen mellem den valgte by og GMT (Greenwich Mean Time)
bliver vist.

® Tryk pa < eller > for at vaelge byens navn.
BEM/ERK :

® |ndstilling af ,AREA SETTING" aendrer klokkeslzettet, s& der tages hgjde
for tidsforskel.
Nar du er vendt tilbage til dit eget land, s veelg igen den region der
oprindelig blev sat op for at fa ur-indstillingerne tilbage.
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Kom godt i gang

Indstilling af sommertid Tilbehor

Nar ,ON“er valgt i ,DST SETTING" under ,DATE & TIME®, er tiden 1 time

foran. Produktnavn Beskrivelse

1 Tryk MENU“ .
HDMI Minikabel ® Giver mulighed for visning i hgj billedkvalitet, nar
® VX-HD310 der er koblet til et tv.
® VX-HD315 ® Sender video-, audio-, og kontrolsignaler

mellem anordningerne.

AV-kabel ® Kan tilsluttes til TV, DVD-optager,
® QAM1322-001 videobandoptager osv.
s Tilslutning via AV-kabel” (= side. 59)
n @ +Overspilning af filer til en disk, som er koblet til en

dvd-optager” (== side. 68)

,Overspilning af filer til et VHS-band, som er koblet

til en videobandoptager” (s= side. 69)

® Ved anvendelse af A/V-kablet skal du montere
kernefilteret, der folger med denne enhed, il
A/V-kablet.

LFastgering af kernefiltret” (s side. 10)

M TOP MENU
— 7
! -

—_
v

BEMZARK :

® Det ovenfor naevnte ekstraudstyr bliver muligvis ikke understettet i nogle
regioner.

® Se katalog for yderligere information.

® For nzermere oplysninger om det medfglgende tilbeher, se ,Kontrol af
medfglgende tilbehor.

LKontrol af medfglgende tilbehor” (== side. 4)

® Tryk pa A eller v for at rulle gennem skaermen.
4 Tryk ,DST SETTING.
DATE & TIME

===
|

5 Tryk,ON«

DST SETTING
DAYLIGHT SAVING TIME (DST)
CURRENT SETTING: OFF

BEMARK :
® Hvad er sommertid?
Sommertid er systemet, hvor man stiller uret 1 time frem i en bestemt
periode om sommeren.
Det bruges primeert i de vestlige lande.
® Genopret indstillingerne for sommertid, nar du vender tilbage fra rejsen.
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Optagelse

Optagelse af video i automatisk tilstand

Du kan optage uden at bekymre dig om indstillingerne ved hjeelp af tilstanden
i.A. Intelligent Auto. Indstillinger, som for eksempel belysning og fokus
bliver automatisk justeret, for at passe til optagelsesforholdene.

® | tilfeelde af specifikke optagelsesscener, som for eksempel en person
etc., vises dette ikon pa skaermen.

® Det anbefales at lave en proveoptagelse, for du optager en vigtig scene.

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er .

® Huis tilstanden er A stillbillede, tryk K1 pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk i for at aendre tilstanden til video.

2 Kontroller om optagelsestilstanden er j. A. Intelligent Auto.

® Huyis tilstanden er [M manuel, tryk M pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk pai.A. for at @endre optagelsestilstanden til Intelligent Auto.

® Tryk igen for at standse optagelsen.

® Nogle skaermbilleder forsvinder efter ca. 3 sekunder.
Brug D-knappen til at @endre visningerne.
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Indikatorer for videooptagelse
€)

®

-

®

Display-ikon

Beskrivelse

Videokvalitet

Viser ikonet for indstillingen ,VIDEO
QUALITY* valgt i indspilningsmenuen.
» VIDEO QUALITY “ (1= side. 133)

TOUCH PRIORITY
AE/AF

Viser indstillingen for ,TOUCH PRIORITY AE/
AF“.

Som standard, er den indstillet pa ,FACE
TRACKING*.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)“ (1= side. 41)

Tid

Viser den aktuelle tid.
LIndstilling af ur” (1= side. 17)

Billedstabilisering

Viser billedstabilisatorens indstilling.
~Reduktion af kamerarystelser (i side. 42)

Optagelsesmedie

Viser et ikon for det medie, videoen bliver
indspillet pa.

Man kan eendre indspilningsmedie.

» REC MEDIA FOR VIDEQ “ (== side. 146)

Batteriindikator

Viser batteripakkens omtrentlige resterende
kapacitet under brug.

,Sadan kontrolleres den resterende
optagelsestid” (= side. 46)

Indspilningstilstand

Viser den aktuelle optagelsestilstand for j,A.
(Intelligent Auto) eller M (Manuel).
Den aktuelle optagelsestilstand bliver vist.

Indstilling af scener
fra intelligent auto

De viste scener pavises automatisk i
funktionen intelligent auto. Der kan pavises
flere scener.

®| SEAMLESS Nar det er indstillet, bliver sammenhaengende
RECORDING optagelsesikon vist. [z bliver vist hvis der ikke
kan foretages sammenhaengende optagelse.
» SEAMLESS RECORDING “ (== side. 132)
@ | Resterende Viser den tilbagevaerende indspilningstid.
optagetid »Sadan kontrolleres den resterende
optagelsestid” (1= side. 46)
@ | Sceneteeller Viser hvor lang tid den nuvaerende optagelse
(optaget tid) har varet.




Optagelse

M Scener fra intelligent auto

Betjeningsknapper til videooptagelse

Display-ikon Beskrivelse [’ (@)
91 Fanger huden pa en perfekt made. B
{ 8::
22! Lader folk blive indfanget pa en naturlig made. -
Optag en gruppe personer med de mest passende
indstillinger.
© Optager mens der fokuseres pa en genstand teet
pa. 0 =B (5)
QKX (6)
™ Fokuserer fra en fjerntliggende afstand og
indfanger et skarpt billede med klare farver. Betjeningsknappel' Beskrivelse
B Optager pa morke steder med minimal stoj i det @ | Videostillbillede- | Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
samlede billede. ;
tilstand
. . . /O
9 Giver mulighed for at indfange natscener med
minimal staj i det samlede billede. ®@ | WT Zoom Tillader de samme funktioner som
o Hindrer farveriat falme, ogsa nar der optagesilyse zoomknappen for at blive udfort.
. Kamerarystelser, som ofte fremkommer
omgivelser, som for eksempel snemarker og .
strande ved zoom, nar man anvender en trykknap,
) kan minimeres.
a Hindrer farven i at falme, nér optagelsen udsaettes »Zoom" (s= side. 27)
for spotlys.
Potly ® Optagelse af Tryk pa denne knap for at optage et
o Reproducerer Klart treeernes grenne farve. stillbilleder stillbillede under optagelse af video.
,Optagelse af stillbilleder under
= Reproducerer solnedgangens farver pa en naturlig videooptagelse® (= side. 24)
made.
® Afspilningstilstand | Skifter til afspilningstilstand.
& Justerer indstillingerne, saledes at personen/
motivet ikke forekommer for i forhold til ®/ ® | Startoptagelsen | Fungerer som START/STOP-knap.
baggrunden. e
Optagelse-
pod Optager mens der lzegges vaegt pa farvernes Standby @ GE3
lysstyrke.
) MENU Viser de forskellige menuer for
Reproducerer de naturlige farver fra udenders videooptagelse.
omgivelser i om dagen. LAnvendelse af menuen” (i side. 128)
R Reproducerer de naturlige farver fra indenders Display-knap D /Endrer skaermbilledet mellem fuldt (D£)
omgivelser i en kold farvebelysning. og simpelt (D) hver gang der trykkes pa
knappen.
% Reproducerler de naturlige farverfra indendors e Simpel visning: Visse visninger
omgivelser i en varm farvebelysning. forsvinder automatisk, nar skaermen ikke
D Veelder de mest passende indstillinger for anvendes. ) ) )
handholdt optagelse. ® Fuldt skeermbillede: Viser alt. Display-
knappen skifter fra D til D£.
R Veelger de mest passende indstillinger nar der ® Nar strammen slukkes, vender
bruges en trefod for optagelse. visningsindstillingen tilbage til simpel
visning (D).
BEMZAERK : -
® Optagelsestilstand| Skifter mellem tilstandene j. A. Intelligent

® Scenerkan pavises alt efter optagelsesforholdene, og justeres automatisk
i Intelligent Auto-tilstand.

® Der kan pavises flere scener, afhaengigt af optagelsesforholdene.

® Nogle funktioner fungerer muligvis ikke korrekt, afhaengig af
optagelsesforholdene.

i.A/M

Auto og M Manuel.
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Optagelse

Sadan anvendes den lydlgse tilstand

Nar den lydlgse tilstand anvendes, bliver LCD-skaermen mearkere, og der
funktionslydene bliver ikke produceret. Brug denne tilstand til stille
optagelser pa marke steder, som for eksempel under en forestilling.

® WX bliver vist, nar ,SILENT MODE* er indstillet til ,ON*.

® For kun at sla betjeningslyde fra skal du indstille ,OPERATION SOUND* i

menuen til ,OFF*“ i stedet for at anvende lydlgs tilstand.

H Betjeningsprocedure
[1] Tryk ,MENU*.
® Top-menuen kommer til syne.
[2] Tryk ,SILENT*.
Ml TOP MENU

ol

(3] Tryk ,ON".

-

yi SILENT MODE

Nyttige indstillinger ved indspilning

® Nar ,AUTO POWER OFF* er indstillet til ,ON*, slukker enheden
automatisk for at bevare stram, nar det ikke har veeret brugt i 5 minutter.
(Ved anvendelse af lysnetadapter gar denne enhed i standby-tilstand).

»AUTO POWER OFF “ (=== side. 144)

® Nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF*“ er indstillet pa ,,FACE TRACKING®,
detekterer dette apparat ansigter, og justerer automatisk lysstyrken og
fokus for at optage ansigterne mere tydeligt.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)

“ (v= side. 41)

® Hvid den tilbageveerende plads pa den indbyggede hukommelse udlgber

mens ,SEAMLESS RECORDING" er indstillet pa ,ON*, fortszetter
optagelsen efter skift til et andet SD-kort.

® Nar ,DATE/TIME RECORDING* anvendes, kan datoen og tiden blive
optaget sammen med videoen.

,Optage videroer med dato og tid“ (== side. 45)

FORSIGTIG :
® Udseet ikke objektivet for direkte sollys.
® Mens denne enhed anvendes med LCD-skeermen nar den vendes og

lukkes, stiger temperaturen lettere. Lad LCD-skaermen veere aben nar du

bruger denne enhed i laengere tid, eller pa pa steder, der er udsat for
direkte sollys eller hgje temperaturer.

® Stremmen kan slukkes for at beskytte kredslagbet, hvis enhedens
temperatur stiger for meget.

® Hvis enhedens temperatur stiger under optagelsen, skifter @ G farven til

gul som en pamindelse.
® Fjern ikke SD-kortet, nar lampen POWER/ACCESS lyser. De optagede

data kan blive uleeselige. For du indseetter eller fierner SD-kortet, skal du

lukke LCD-skeermen og serge for, at lampen POWER/ACCESS gar ud.
sndseettelse af SD-kort“ (i= side. 10)
® Denne enhed er en mikrocomputer-styret enhed. Elektrostatisk

udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.) kan hindre
apparatetiat fungere korrekt. | sa fald skal du lukke skaermen for at slukke

stremmen, fierne lysnetadapteren og derefter trykke pa knappen Nulstil
for at nulstille denne enhed.

+Nulstilling af denne enhed” (s= side. 7)
® Ansvarsfraskrivelse
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- Vi skal ikke holdes ansvarlige for tab af det optagede indhold, nar
optagede videoer/lyd eller afspilning ikke kan betjenes pa grund af dette
apparats fejlfunktion, medfelgende dele, eller SD-kortet.

- Nar det er slettet, kan det optagede indhold (data), inklusive data der er
tabt pa grund af dette apparats fejlfunktion, ikke blive genoprettet. Du
advares i forvejen.

- JVC er ikke ansvarlig for tab af data.

- For at kunne foretage kvalitetsforbedringer, bliver defekte
optagelsesmedier underkastet analyser. Derfor kan de ikke returneres.

BEMZERK :
® Kontroller den tilbageveerende indspilningstid for mediet, for du begynder
at optage. Hvis der ikke er plads nok, skal du flytte (kopiere) data til en

computer eller en disk.

® Nar mediet indeholder mange filer, kan det tage tid for dem at blive vist pa

afspilningsskeermen. Vent et gjeblik, indtil lampen STRGM/ADGANG

blinker, hvilket indikerer normal drift.

Glem ikke at lave kopier efter optagelsen!

Indspilningen standser automatisk, da der ikke kanindspillesi 12 ellerflere

timer i traek i henhold til specifikationerne.

(Det kan tage nogen tid at genoptage indspilningen.)

® Du kan optage eller afspille videoer, mens lysnetadapteren er tilsluttet for
opladning. (Opladningstiden er dog laenger end normalt. Derudover
reduceres den tilbageveerende batterikapacitet muligvis i henhold til
forholdene).
Hvis den indvendige temperatur stiger ved anvendelse af enheden, skal
du midlertidigt indstille opladningen. (Lampen CHARGE slukker).

® Afhaengigt af motivet og optagelsesforholdend, kan optagelsen muligvis
ikke udfares korrekt, selv i Intelligent Auto-tilstanden.

® Afhzengigt af indspilningsforholdene, kan de fire hjgrne af skeermen veere
morke, men dette er ikke en fejl. Hvis dette er tilfaeldet, skal
indspilningsforholdene aendres ved, for eksempel, at flytte zoom-
knappen.

Optagelse af stillbilleder under videooptagelse

Der kan tages stillbilleder ved at trykke pa knappen (&, mens kameraet er i
videotilstand (ved standby eller optagelse).

® PHOTO" lyser op pa skeermen, ndr der fotograferes.

PHOTO

BEMAERK :
® Storrelsen pa det stillbillede, som indfanges i videotilstand er 1.920 x
1.080.
® Funktionen er ugyldig i de felgende tilstande:
- nar menuen bliver vist
- nér den resterende optagelses- eller batteritid bliver vist
- nar alle funktionerne i ,SPECIAL RECORDING* er indstillet
- nar A/V-kablet er tilsluttet til A/V-stikket.
- nar HDMI-kablet er tilsluttet, og der udlzeses en anden oplesning end
1080i.




Optagelse

Tag stillbilleder i automatisk tilstand

Du kan optage uden at bekymre dig om indstillingerne ved hjeelp af tilstanden
i.A. Intelligent Auto.

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er Q1.

® Huis tilstanden er v video, tryk Wi pa optagelsesskeermen for at vise
skifteskeermens tilstand.
Tryk O for at eendre tilstanden til stillbillede.

2 Kontroller om optagelsestilstanden er i, A. Intelligent Auto.

® Huyis tilstanden er [M manuel, tryk [M) pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk pai.A. for at endre optagelsestilstanden til Intelligent Auto.

® PHOTO lyser op, nar der fotograferes.

BEMZAERK :

® Afheengigt af motivet og optagelsesforholdend, kan optagelsen muligvis
ikke udfgres korrekt, selv i Intelligent Auto-tilstanden.

H Start optagelsen, nar du har justeret fokus

Tryk pa knappen (&) pa bergringsskaermen, og hold den nede, indtil
fokus justeres.

\ﬁ—wser griant, nar der fokuseras.

[2] Loft fingeren fra knappen for at udlgse lukkeren.
Kun tilgeengelig, nar ,SHUTTER MODE" er indstillet til ,/RECORD ONE
SHOT".

Indikatorer under optagelse af stillbilleder

(B]

@ ® @O

® Nogle skeermbilleder forsvinder efter ca. 3 sekunder.
Brug D-knappen til at 2endre visningerne.

Display-ikon

Beskrivelse

O]

Billedstorrelse

Viser ikonet for billedstarrelse.
® Stillbilledernes starrelse kan aendres.
» IMAGE SIZE “ (== side. 137)

TOUCH PRIORITY
AE/AF

Viser indstillingen for ,TOUCH PRIORITY AE/
AF“.

Som standard, er den indstillet pa ,FACE
TRACKING®.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)“ (s side. 41)

®| Tid Viser den aktuelle tid.
LIndstilling af ur” (&= side. 17)
@® | Optagelsesmedie Viser et ikon for det medie, stillbilleder bliver

lagret pa.
Man kan eendre indspilningsmedie.
» REC MEDIA FOR IMAGE “ (1= side. 146)

Batteriindikator

Viser batteripakkens omtrentlige resterende
kapacitet under brug.

»Sadan kontrolleres den resterende
optagelsestid“ (1= side. 46)

Indspilningstilstand

Viser den aktuelle optagelsestilstand for j. A.
(Intelligent Auto) eller Ml (Manuel).

Indstilling af scener
fra intelligent auto

De viste scener pavises automatisk i
funktionen intelligent auto. Der kan pavises
flere scener.

Antal resterende
billeder

Viser det resterende antal billeder, der kan
tages.

,Omtrentligt antal stillbilleder (enhed: antal
billeder)” (== side. 47)

Indspilning i gang

,PHOTO" kommer til syne, nar der optages et
stillbillede.

Fokus

Lyser grent, nar der fokuseres.
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Optagelse

M Scener fra intelligent auto

I

Betjeningsknapper til at tage stillbilleder

Display-ikon Beskrivelse O @
Fanger huden pa en perfekt made. ol ‘;ﬂ
8 Lader folk blive indfanget pa en naturlig made. -

D

8B Optag en gruppe personer med de mest passende
indstillinger.

& Optager mens der fokuseres pa en genstand teet
pa.

™M Fokuserer fra en fijerntliggende afstand og L. i
indfanger et skarpt billede med klare farver. Betjeningsknappe Beskrivelse

8 Optager pa marke steder med minimal stej i det Video/stillbillede- | Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
samlede billede. tilstand

i/

o)) Giver mulighed for at indfange natscener med ) )
minimal stoj i det samlede billede. WT Zoom Tillader de samme funktioner som

zoomknappen for at blive udfert.

o Hindrer farveriat falme, ogsa nér der optagesilyse Kamerarystelser, som ofte fremkommer
omgivelser, som for eksempel snemarker og ved zoom, nar man anvender en trykknap,
strande. kan minimeres.

LZoom* (1= side. 27)

B8 Hindrer farveni at falme, nar optagelsen udsaettes
for spotlys. Optagelse af Gordet muligt for dig at tage stillbilleder ved

stillbilleder hjeelp af beragringspanelet. Ved at trykke pa

& Reproducerer klart treeernes grenne farve. knappen og holde den nede bliver det

muligt for dig at justere fokus for optagelse.

& Reproducerer solnedgangens farver pa en naturlig LStart optagelsen, nar du har justeret
made. fokus” (1= side. 25)

B\ Justerer indstillingerne, saledes at personen/ Afspilningstilstand | Skifter til afspilningstilstand.
motivet ikke forekommer for i forhold til
baggrunden. MENU Viser de forskellige menuer for

stillbilledeoptagelse.

pod Optager mens der lzegges veegt pa farvernes LAnvendelse af menuen” (i= side. 128)
lysstyrke.

Display-knap D /Endrer skeermbilledet mellem fuldt (D)

Reproducerer de naturlige farver fra udendors og simpelt (D) hver gang der trykkes pa
omgivelser i om dagen. knappen.

R Reproducerer de naturlige farver fra indenders Slmp_el visning: Vls_se V|§n|nger .
omaivelser i en kold farvebelvsnin forsvinder automatisk, nar skeermen ikke

9 Y 9 anvendes.

Fo) Reproducerer de naturlige farver fra indenders ® Fuldt skeermbillede: Viser alt. Display-

omgivelser i en varm farvebelysning. knappen skifter fra D til D£.
® Nar strammen er slukket, bliver et enkelt

) Veelder de mest passende indstillinger for display (D) indstillet.

handholdt optagelse.
] - . Optagelsestilstand| Skifter mellem tilstandene j. A. Intelligent
= Veelger de mest passende indstillinger nar der i.A/M Auto og M Manuel.
bruges en trefod for optagelse.
BEMAERK :

® Scenerkan pavises alt efter optagelsesforholdene, og justeres automatisk

i Intelligent Auto-tilstand.
® Der kan pavises flere scener, afhaengigt af optagelsesforholdene.

® Nogle funktioner fungerer muligvis ikke korrekt, afhaengig af
optagelsesforholdene.
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Sadan anvendes den lydlgse tilstand

Nar den lydlgse tilstand anvendes, bliver LCD-skaermen mearkere, og der

funktionslydene bliver ikke produceret. Brug denne tilstand til stille

optagelser pa merke steder, som for eksempel under en forestilling.

® NI bliver vist, nar ,SILENT MODE* er indstillet til ,ON“.

® For kun at sla betjeningslyde fra skal du indstille ,OPERATION SOUND* i
menuen til ,OFF“i stedet for at anvende lydlgs tilstand.

» OPERATION SOUND * (x= side. 144)

H Betjeningsprocedure
Tryk ,MENU".
® Top-menuen kommer til syne.
[2] Tryk ,SILENT".
) TOP MENU

(%,
LY V‘

®
»

(3] Tryk ,ON.
) siLENT MODE

Nyttige indstillinger ved indspilning

® Nar ,AUTO POWER OFF* er indstillet til ,ON*, slukker enheden
automatisk for at bevare strom, nér det ikke har veeret brugt i 5 minutter.
(Ved anvendelse af lysnetadapter gar denne enhed i standby-tilstand).
» AUTO POWER OFF “ (1= side. 144)

® Nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF“ er indstillet pa ,FACE TRACKING®,
detekterer dette apparat ansigter, og justerer automatisk lysstyrken og
fokus for at optage ansigterne mere tydeligt.

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)

“ (== side. 41)

FORSIGTIG :

® Udseet ikke objektivet for direkte sollys.

® Mens denne enhed anvendes med LCD-skeermen nar den vendes og
lukkes, stiger temperaturen lettere. Lad LCD-skeermen veere aben nar du
bruger denne enhed i leengere tid, eller pa pa steder, der er udsat for
direkte sollys eller hgje temperaturer.

® Strgmmen kan slukkes for at beskytte kredslgbet, hvis enhedens
temperatur stiger for meget.

® Fjernikke lysnetadapteren eller SD-kortet, narlampen STRGM/ADGANG
lyser. De optagede data kan blive uleeselige.

® Denne enhed er en mikrocomputer-styret enhed. Elektrostatisk
udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.) kan hindre
apparatet i at fungere korrekt. | sa fald skal du lukke skaermen for at slukke
stremmen, fierne lysnetadapteren og derefter trykke pa knappen Nulstil
for at nulstille denne enhed.

+Nulstilling af denne enhed"” (x= side. 7)

BEMZAERK :

® Det anbefales at lave en proveoptagelse, for du optager en vigtig scene.

® Afheengigt af indspilningsforholdene, kan de fire hjgrne af skeermen vaere
morke, men dette er ikke en fejl. Hvis dette er tilfeeldet, skal
indspilningsforholdene eendres ved, for eksempel, at flytte zoom-
knappen.

Zoom

Synsvinklen kan justeres ved hjeelp af zoom.
® Brug W-enden (vidvinkelenden) for at optage med et bredere synsfelt.
® Brug T-siden (telefoto) for at forstarre det, der skal optages.

® De falgende zoomfunktioner er tilgeengelige:
- Optisk zoom (1 - 40x)
- Dynamisk zoom (41 - 60x)
- Digital zoom (41 — 200x)
® Du kan ogséa anvende zoomknappen (WT) pa bergringsskeermen til at
zoome.
® Tryk pa knappen WT, tryk pa knapperne T (telefotoende) eller W
(vidvinkelende), og hold dem nede.
Zoomknap (WT)

(iA]
;
(0]

MENU

<LPLAY

BEMZERK :

® Nar man bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forsterret
digitalt.

® |ndstillingerne for zoom kan aendres.

» ZOOM “ (r= side. 133)
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Manuel optagelse

Du kan justere indstillingerne, f.eks. lysstyrke, ved at bruge den manuelle
tilstand.
Manuel optagelse kan veelges i bade video- og stillbilledetilstand.

1 Abn LCD-skaermen.

® Szt optagelsestilstanden pa enten ¥ video eller QX stillbillede.

® For at zendre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa »i& eller
A pa optagelsesskaermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk pa i eller A for henholdsvis at eendre tilstanden til video- eller
stillbillede-tilstand.

2 Veelg Manual indspilningstilstand.

® Huyis tilstanden eri.A. intelligent auto, tryk i.A. pa
optagelsesskeermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk M) for at zendre optagelsestilstanden til manuel.

3 Tryk ,MENU“

® Top-menuen kommer til syne.
4  Tryk ,RECORD SETTING*.
M TOP MENU

5  Tryk pa elementet for at indstille det manuelt.

28

Mal RECORD SETTING

® For nezermere oplysninger om de forskellige manuelle indstillinger se
,Manuel indspilningsmenu®.

Manuel indspilningsmenu
De folgende elementer kan indstilles.

Navn Beskrivelse

FOCUS ® Brug den manuelle fokus, hvis motivet ikke

kommer automatisk i fokus.
»Manuel justering af fokus (FOKUS)
“ (1= side. 29)

BRIGHTNESS

® Skeermens overordnede lysstyrke kan
ADJUST

justeres.

® Brug den, nar der optages pa et markt eller
lyst sted.

wJustering af lysstyrke” (e side. 30)

BACKLIGHT COMP. ® Korrigerer billedet, nar motivet er morkt pga.

baglys.

® Brug denne indstilling, nar der optaget i
modlys.

LIndstilling af

baglyskompensation (1= side. 31)

WHITE BALANCE ® Skeermens overordnede farve kan justeres.

® Brug denne indstilling, nar farven pa
skaermen er forskellig fra den virkelige farve.

sndstilling af hvidbalancen (r= side. 32)

TELE MACRO ® Brug denne indstilling til at tage naerbilleder

(makro-billeder) af motivet.
LOptagelse af naerbilleder (TELEMAKRO)
“ (v= side. 33)




Optagelse

Manuel justering af fokus (FOKUS) 6 Juster fokussen.

Indstil denne funktion til, nar fokus er uklart i Intelligent Auto, eller nar du
onsker at fokusere manuelt.

1 Veelg Manual indspilningstilstand.

e Tryk M for at fokusere pa et motiv langt vaek.
Hvis M blinker, kan fokuseringen ikke lzengere indstilles.

® Tryk & for at fokusere pa et motiv taet pa.
Hvis & blinker, kan fokuseringen ikke indstilles teettere pa.

7 Tryk ,SET“for at bekreefte.

® Hyis tilstanden eri,A. intelligent auto, tryk i, A. pa
optagelsesskaermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk [M] for at eendre optagelsestilstanden til manuel.

L]
I.A.
intelligent AUTO

{<PLAY

® Nar fokus er bekraeftet, forsvinder fokuseringsrammen og M og &
bliver vist.

2 Tryk ,MENU“

(@PLAY] [
® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk ,RECORD SETTING*.

M TOP MENU

<
—_
v

E

9

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

5 Tryk ,MANUAL“
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Optagelse

Justering af lysstyrke
Du kan justere lysstyrken til det enskede niveau.

1

2

3

30

Veelg Manual indspilningstilstand.

® Hyis tilstanden eri,A. intelligent auto, tryk i.A. pa
optagelsesskaermen for at vise skifteskaermens tilstand.
Tryk M for at eendre optagelsestilstanden til manuel.

Tryk ,MENU*.

(<pLay
® Top-menuen kommer til syne.
Tryk ,RECORD SETTING*.
M TOP MENU

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk © for at vende tilbage til den foregaende skeerm.

5 Tryk ,MANUAL®,

i BRIGHTNESS ADJUST

o

(@) [

® Kompensationsomrade: -2,0 til +2,0
® Tryk A for at @ge lysstyrken.
® Tryk Vv for at reducere lysstyrken.

7 Tryk ,SET“for at bekreefte.

BEMZERK :

® |ndstillinger kan udfgres hver for sig for henholdsvis video og stillbilleder.




Optagelse

Indstilling af baglyskompensation 5 Tryk ,ON“eller ADVANCE®.
Man kan korrigere billedet, nar motivet er for merkt pga. baglys.

s BACKLIGHT COMP.

1 Veelg Manual indspilningstilstand.

® ADVANCE" er designet til at foretage mere effektiv
baglyskompensation. Veelg dette nar baglyskompensationen ikke er

. . justeret korrekt med ,ON“.

® Hyis tilstanden eri,A. intelligent auto, tryk i, A. pa e Efter indstillingen vises ikonet B (frem: [3).
optagelsesskeermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk M for at aendre optagelsestilstanden til manuel.

Indstilling Detaljer
OFF Baglyskompensation er deaktiveret.
ON Baglyskompensation er aktiveret.

iIAI 5
Intafligent AUTG ADVANCE Bf;?r I\(/taelges for en bedre baglyskompensation
S effekt.

2 Tryk ,MENU“

{<pLaY

® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk ,RECORD SETTING*.
e TOP MENU

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skeserm.
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Indstilling af hvidbalancen 5 Veslg hvidbalanceindstilling.
Du kan indstille farvenuancen, sa den passer til lyskilden.

1 Vaelg Manual indspilningstilstand.

® Du kan enten trykke pa ikonet eller veelge punktet med knappen
,<“,>% 0g trykke pa ,SET
® Hvidbalance-ikonet bliver vist pa skaermen nar indstillingen er

® Hyis tilstanden eri,A. intelligent auto, tryk i.A. pa

; ) ; gennemfort.
optagelsesskaermen for at vise skifteskaermens tilstand.
Tryk M for at aendre optagelsestilstanden til manuel. . .
Indstilling Detaljer
(A)AUTO Justerer automatisk til naturlige farver.
i MWB Brug denne, nar problemet med unaturlige farver
ikke er lost.
3£ FINE Indstil denne, nar der optages udenders pa en
solrig dag.
&> CLOUD Indstil denne, nar der optages pa en skyet dag eller
inde i skyggen.
2 Tryk ,MENU".
42 HALOGEN Indstil denne, nar der optages i kunstigt lys, som
f.eks. videolyset.
MARINE:BLUE | Indstil dette ved optagelse pa dybt vand (vandet
fremstar blat).
<3 Indstil dette ved optagelse pa lavt vand (vandet
MARINE:GREEN fremstar grent).

{<pLay

® Top-menuen kommer til syne. Brug af MWB
3 Tryk ,RECORD SETTING*. 1 Ret markeren mod ,MWB* ved hjeelp af knappen ,<* >
ﬂ TOP MENU 2 Hold etark almindeligt hvidt papir foran objektivet, sa det hvide papir

fylder hele skaermen, tryk pa knappen ,SET*, og hold den nede.
3 blinker; flyt fingeren efter visning af indstillingsskaermen.

®

® Dukan ogsa trykke paikonet,,MWB* og holde det nede for at foretage

—_—
—_Y
v

indstillingen.
BEMZERK :
® Indstillingen bliver ikke andret hvis der trykkes for hurtigt pa ,MWB" (i

mindre end 1 sekund).

4  Tryk ,WHITE BALANCE*.

M RECORD SETTING

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skeerm.
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Optagelse af neerbilleder (TELEMAKRO)

Man kan tage neerbilleder af et motiv ved hjeelp af telemakro-funktionen.

e
r

* Billedet er kun et indtryk.
1 Veelg Manual indspilningstilstand.

® Hyis tilstanden eri.A. intelligent auto, tryk i.A. pa
optagelsesskeermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk M for at aendre optagelsestilstanden til manuel.

H
1A,
intelligent AUTO

2 Tryk ,MENU“.

<

® Top-menuen kommer til syne.
3  Tryk ,RECORD SETTING".
s TOP MENU
— o =y
—~ ( . Al
3 " 5%

®

4 Tryk ,TELE MACRO".

M RECORD SETTING

‘ .,u:: @ S
ﬂ Y

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©O for at vende tilbage til den foregaende skeerm.

5 Tryk,ON“

s TELE MACRO

® Efter indstillingen, kommer telemakro-ikonet ¥ til syne.

Indstilling Detaljer
OFF Muligger neerbilleder op til 1 m i telefoto-siden (T).
Muligger neerbilleder op til 5 cm i vidvinkel-siden (W).
ON Muligger neerbilleder op til 60 cm i telefoto-siden (T).
Muligger neerbilleder op til 5 cm i vidvinkel-siden (W).
FORSIGTIG :

® Nar du ikke tage neerbilleder, skal du indstille , TELE MACRO* til ,OFF*.
Ellers kan billedet blive sloret.
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Optagelse under vand Lasning af skeermen

Foretag felgende indstillinger for at optage under vand. 1 Tryk ,MENU".

Indstilling af hvidbalancen til undervandstilstand

Korrigerer farven ved optagelse under vand for at optage mere naturlige
billeder. Vaelg mellem falgende to indstillinger alt efter farven pa vandet pa
optagestedet.

1 Tryk ,MENU*.

(<PLAY
® Top-menuen kommer til syne.
2 Tryk ,RECORD SETTING*.
M TOP MENU

(epLay | [MENU]

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk ,RECORD SETTING*.

3 Tryk pa> pa det hojre afsnit af skaermen.

i TOP MENU

Ml RECORD SETTING

A H 2 ‘ N B0
M RECORD SETTING
v‘ A ’.q “I_I
4 Tryk ,SCREEN LOCK*,

3 Tryk ,WHITE BALANCE".

4 Tryk Feller 4.

0:00:00 [2:04]

Indstilling Detaljer

MARINE:BLUE | Indstil dette ved optagelse pa dybt vand (vandet
fremstar blat).

) Indstil dette ved optagelse pa lavt vand (vandet
MARINE:GREEN fremstar gront).

BEMZERK :
® Du kan muligvis ikke opna den forventede korrektionseffekt.
® Det anbefales at foretage en proveoptagelse pa forhand.
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B For at annullere ,SCREEN LOCK*“
Tryk pa knappen (%
[5D) {im)

D:DD:UD@

BEMZARK :

® Nar ,SCREEN LOCK* er indstillet, kan du kun anvende knappen (3 pa
bergringsskaermen.

® Knappen START/STOP (optagelse) og zoomhandtaget kan anvendes,
mens skaermen er last.

® SCREEN LOCK" kan ikke indstilles i folgende tilfeelde:
- under optagelse
- nar der er blevet indstillet ,TIME-LAPSE RECORDING*, ,RECORDING
EFFECT" eller ,DATE/TIME RECORDING*

B Nar LCD-skeaermen lukker som folge af vandtryk under
optagelse.

Ved omgéaende at &bne LCD-skeermen undgar du, at stremmen slukker, og

det bliver muligt for dig at fortseette optagelsen.

Optagelse med effekter

Du kan tilfeje og optage forskellige effekter til videoer eller stillbilleder.
Efter endt indstilling kan du nemt tage billeder, der egner sig til hvert billede.

Effekttype Beskrivelse af effekt

GRAINY
MONOCHROME

Opfanger filmlignende, monokrome billeder ved at
@ge kontrasten pa lysstyrkens midterste niveau og
fremhaeve den ru, kornede folelse pa billedet.
~Optagelse af billeder som et gammelt sort og hvidt
billede (GRAINY MONOCHROME)

“ (1= side. 36)

FOOD Opfanger billeder af mad, s maden ser appetitlig
ud selv under fluorescerende belysning
derhjemme ved at eendre farverne til varme farver
og gore dem mere intense.

,Optagelse af billeder af mad (FOOD)

“ (1= side. 37)

BABY ~Optagelse af babybilleder (BABY)

“ (s side. 38)

FORSIGTIG :
® Alt efter optagested og -motiv kan du muligvis ikke opna den tilsigtede
optageeffekt.

FORSIGTIG :

® Fgr anvendelse af kameraet under vand skal du leese ,For anvendelse
under vand eller ved lav temperatur” (== side. 8) omhyggeligt. Forkert
anvendelse med nedseenkning i vand beskadiger enheden og medferer
tilskadekomst.

® Sgorg for, at terminaldaekslet er lukket ordentligt, for du anvender kameraet
under vand eller pa stranden.
,,Abning af terminaldeekslet (SD-kortdaekslet)” (= side. 6)
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Optagelse af billeder som et gammelt sort og hvidt billede
(GRAINY MONOCHROME)

Du kan optage billeder med kornet, sort og hvidt udseende.
* Billedet er kun et indtryk.

1 Abn LCD-skeermen.

® Szt optagelsestilstanden pa enten s video eller A1 stillbillede.

® For at zendre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa i eller
Q1 pa optagelsesskaermen for at vise skifteskaermens tilstand.
Tryk pa s eller A for henholdvsis at eendre tilstanden til video- eller
stillbillede-tilstand.

2 Tryk MENU“.

® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk ,SPECIAL RECORDING".

e TOP MENU
— e
—~ '8

) e W] 59

4  Tryk ,RECORDING EFFECT*.

[

s SPECIAL RECORDING

[ TMELapsEpE F_ APSE Ii|

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

5 Tryk ,GRAINY MONOCHROME®.

»am RECORDING EFFECT

® Tryk X for at ga ud af menuen.
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® Tryk ©O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

6 Begynd optagelsen.

® For at annullere indstillingen skal du gentage proceduren fra
begyndelsen og trykke pa ,,OFF“i trin 5.



Optagelse

Optagelse af billeder af mad (FOOD)

Du kan tage billeder af maden for at fa den til at se appetitlig ud.
* Billedet er kun et indtryk.

1 Abn LCD-skeermen.

® Szt optagelsestilstanden pa enten ¥ video eller O stillbillede.

® For at &endre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa i eller
Q1 pa optagelsesskaermen for at vise skifteskaermens tilstand.
Tryk pa s eller A for henholdvsis at eendre tilstanden til video- eller
stillbillede-tilstand.

2 Tryk MENU“

{<pLaY
® Top-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,SPECIAL RECORDING*.

s TOP MENU

4 Tryk ,RECORDING EFFECT*,

y SPECIAL RECORDING

T\MF-EP‘\FW ’ ﬁ{

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

5 Tryk ,FOOD*

@ RECORDING EFFECT

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skeerm.

6 Begynd optagelsen.

® For at annullere indstillingen skal du gentage proceduren fra
begyndelsen og trykke pa ,OFF*i trin 5.
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Optagelse af babybilleder (BABY)

Du kan tage blede billeder ved at forbedre hudfarvens klarhed og lysstyrke.
Denne effekt egner sig til optagelse af babybilleder.
* Billedet er kun et indtryk.

1 Abn LCD-skeermen.

® Szt optagelsestilstanden pa enten s video eller A1 stillbillede.

® For at zendre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa i eller
Q1 pa optagelsesskaermen for at vise skifteskaermens tilstand.
Tryk pa s eller A for henholdvsis at eendre tilstanden til video- eller
stillbillede-tilstand.

2 Tryk MENU“.

® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk ,SPECIAL RECORDING".

e TOP MENU
— e
—~ '8

) e W] 59

4  Tryk ,RECORDING EFFECT*.

[

s SPECIAL RECORDING

[ TMELapsEpE F_ APSE Ii|

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

5 Tryk ,BABY*.

»am RECORDING EFFECT

® Tryk X for at ga ud af menuen.
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® Tryk ©O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.

6 Begynd optagelsen.

® For at annullere indstillingen skal du gentage proceduren fra
begyndelsen og trykke pa ,,OFF“i trin 5.



Optagelse

Optagelse med animeringseffekter
(ANIMATION EFFECT)

Du kan tilfgje animeringseffekter til videooptagelser.
Animeringseffekterne blive vist nar der detekteres smil, eller nar skaermen

berores.

1 Abn LCD-skeermen.

® Tryk pa < eller > for at zendre effekten.

® Tryk pa kameraets START/STOP-knap for at starte optagelsen.
Tryk igen for at standse optagelsen.

® For at veelge en anden effekt nar der er trykket pa ,SET*, tryk pa®.

® Tryk pa X for at afslutte ,ANIMATION EFFECT".
(For at foretage handlinger bortset fra optagelse, tryk X for forst at
annullere ,ANIMATION EFFECT".)

® Szt optagelsestilstanden pa enten ¥ video eller O stillbillede.

® For at zendre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa i eller
O pa optagelsesskeermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk pa » eller A for henholdvsis at eendre tilstanden til video- eller

stillbillede-tilstand.
2 Tryk ,MENU“.

® Top-menuen kommer til syne.

3  Tryk ,SPECIAL RECORDING*. (Gé til trin 4.)
Alternativt, tryk pa ,ANIMATION EFFECT"i genvejsmenuen. (Ga til trin

5.)

M TOP MENU

— L

4 Tryk ,ANIMATION EFFECT*.

»a SPECIAL RECORDING

THE APRFW Iil

=

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skeaerm.

5 Veelg en onsket effekt og tryk ,SET



Optagelse

Under indstillingen

Efter indstillingen

Bemasrk

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

[ TS F 11 E

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

. o » F et P .
M Vg aton

o
L]

Animation (effekt) kommer til syne
nar smil detekteres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar skaermen bergres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar skeermen bergres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar skaermen bergres.

Animation (effekt) kommer til syne
nar skaermen bergres.
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Optagelse

Tydelig indfangning af motiver (TOUCH
PRIORITY AE/AF)

»,TOUCH PRIORITY AE/AF“er en funktion, som justerer fokus og lysstyrken,
baseret pa en trykket position.
Denne funktion er tilgaengelig for bade videoer og stillbilleder.

1 Abn LCD-skeermen.

® Szet optagelsestilstanden pa enten i video eller QX stillbillede.

® For at zendre tilstanden mellem video og stillbillede, tryk pa i eller
O pa optagelsesskeermen for at vise skifteskeermens tilstand.
Tryk pa » eller A for henholdvsis at eendre tilstanden til video- eller
stillbillede-tilstand.

2 Tryk ,MENU“.

® Top-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,RECORD SETTING*.

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skeerm.

5  Tryk pa den onskede indstilling.

TOUCH PRIORITY AE/AF

® Fokus og lysstyrke bliver automatisk justeret, baseret pa den
nedtrykte position (ansigt/farve/omrade). En bla ramme kommer til
syne rundt om det valgte emne (ansigt/farve), mens en hvid ramme
kommer til syne rundt om det valgte omrade.

® For at nulstille, tryk p& den enskede position (ansigt/farve/omrade)
igen.

® For atannullere ,FACE TRACKING* eller ,COLOR TRACKING*, tryk
pa den bla ramme.

® For at annullere ,AREA SELECT, tryk pa den hvide ramme.

Indstilling Detaljer

OFF Deaktiverer funktionen.

FACE
TRACKING

Qs kommer til syne pa skaermen. Optagelsen foretages
mens det valgte ansigt bliver sporet og justeret
automatisk (emne) med den passende fokus og
lysstyrke. Endvidere kommer en grgn ramme til syne
rundt om det valgte ansigt (emne). (Nar en persons
ansigt er registreret, bliver det hovedemnet, og den
grenne ramme kommer til syne, ogsa uden et specifikt
valg.)

COLOR
TRACKING

EF kommer til syne pa skaermen. Optagelsen foretages
mens den valgte farvet bliver sporet og justeret
automatisk (emne) med den passende fokus. Endvidere
kommer en bla ramme til syne rundt om den valgte farve
(emne).

AREA
SELECT

L4 kommer til syne p& skeermen. Optagelsen foretages
mens det valgte omrade bliver sporet og justeret
automatisk (fast position) med den passende fokus og
lysstyrke. Endvidere kommer en grgn ramme til syne
rundt om det valgte omrade.

AREA SELECT i TOUCH PRIORITY AE/AF er kun
tilgeengeligt med det optiske zoom-omrade. (er ikke
tilgeengelig nar der bruges digital zoom)
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BEMZAERK :

® Nar ,TOUCH PRIORITY AE/AF er indstillet, bliver ,FOCUS* automatisk
indstillet til ,AUTO".

® Tryk pa den valgte position (ansigt/farve/omrade) igen for at annullere
indstillingen. (Indstillingen bevares for registrerede ansigter.)

® For at nulstille, tryk pa en fravalgt position (ansigt/farve/omrade).

® Hvis kameraet mister et emne, skal du trykke pa emnet igen.

® |ndstillingerne bliver annulleret, nar zoom-funktionen udfgres. (kun ,,AREA
SELECT")

® Nar ,COLOR TRACKING* er indstillet, kan det malrettede emne (farven)
aendre sig, hvis lignende farver detekteres. Hvis dette er tilfeeldet, tryk pa
emnet igen. Det malrettede emne (farven) kan ogsa spores igen, hvis det
kommer til syne pa midten af skaermen indenfor en specifik tid.

FORSIGTIG :
® Emner i neerheden af LCD-skaermens sider reagerer eller bliver muligvis
ikke genkendt nar der trykkes pa dem. Hvis dette er tilfzeldet, kan du flytte
emnet til midten og trykke igen.
® FACE TRACKING" fungerer muligvis ikke korrekt, afheengigt af
optageforholdene (afstand, vinkel, lysstyrke osv.) og emnet (ansigtets
retning, osv.). Det er ogsa seerdeles sveert at pavise ansigter baglyset.
® COLOR TRACKING* fungerer muligvis ikke korrekt i felgende tilfselde:
- nar der optages emner uden kontrast
- nar der optages emner, som bevaeger sig meget hurtigt
- nar der optages pa et markt sted
- nar den omgivende lysstyrke forandrer sig

® AREA SELECT" er ikke tilgaengelig nar den digitale zoom er i brug.
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Reduktion af kamerarystelser

Nar billedstabilisatoren er indstillet, kan kameraets rystelser under
videooptagelsen reduceres pa en effektiv made.

1 Tryk ,MENU“

M TOP MENU
¥

ﬁ

9

3 Tryk OIS~

® Hvis ikonet ikke vises pa skeermen, skal du trykke pa > for at rulle
gennem skaermen.

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

4 Tryk pa den gnskede indstilling.

“
ON(AIS

&=

Indstilling Detaljer

N OFF Deaktiverer billedstabilisering.

W on Reducerer kamerarystelser under normale
indspilningsforhold.

{1 ON (AIS) Reducerer kamerarystelser mere effektivt,
nar der optages lyse scener ved
vidvinkelenden.

Kun ved vidvinkelenden (ca. 5x).
BEMZERK :

® Det anbefales at billedstabilisatoren indstilles pa ,,OFF* nar et emne, som
naesten ikke bevaeger sig, optages med apparatet pa et trefodsstativ.

® Hvis rystelserne er for kraftige, er det evt. ikke muligt at opna en
fuldsteendig stabilisering.

® Denne indstilling er kun effektiv ved videoindspilning.
® Anvendelse af billedstabiliseringen ger synsvinklen smallere.
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Intervaloptagelse (TIDSFORSKUDT
OPTAGELSE)

Denne funktion ger det muligt at fa eendringer i en scene, der langsomt finder
sted over en lang periode, til at blive vist inden for et kort tidsrum ved at tage
billeder af det med et bestemt tidsinterval.

Dette er brugbart, nar man skal lave observationer, som nar en blomsterknop
abnes.

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er ¥s.

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk o for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk ,MENU“

® Top-menuen kommer til syne.

3  Tryk ,SPECIAL RECORDING*.

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregaende skeerm.

5 Tryk for at vaelge et optagelsesinterval (1 til 80 sekunder).

wa TIME-LAPSE RECORDING
5 80

SEC SEC
INTERVAL || INTERVAL

5SEC 80SEC

INTERVAL || INTERVAL
1SEC 20SEC

® Jo flere sekunder, jo leengere er optagelsesintervallet.
® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skeerm.

6 Begynd optagelsen.

® Der optages et billede efter hvert valgt interval.

® Nar optagelsesintervallet er indstillet til ,20SEC INTERVAL" eller
derover, gar enheden i stramsparertilstand mellem hver optagelse.
Ved naeste tidspunkt for optagelse bliver stramsparertilstanden slaet
fra, og optagelsen startes automatisk.

® |ndstillinger for tidsforskudt optagelse bliver ikke gemt, selv om der
er slukket for strammen.

Visninger under tidsforskudt optagelse

Display Beskrivelse

(| Optagelsesinterval | Viser hvilket optagelsesinterval, der er angivet.

®@)| Optaget tid Viser hvor lang tid den optagede video varer.
Optaget tid stiger med antallet af billeder.

(® | Faktisk optagetid Viser hvor lang tid, der er gaet, siden
optagelsen startede.

®| Resterende Resterende tid til optagelse med den

optagetid nuveerende videokvalitet.
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Indstillinger af tidsforskudt optagelse Sadan tages gruppebi"eder (Se'vud'gser)

Jo flere sekunder, jo laengere er optagelsesintervallet.
10-sekunders selvudlgseren er en praktisk funktion til optagelse af

Indstilling Detaljer gruppebilleder.
2-sekunds selvudlgseren er en praktisk funktion til at hindre kameraet fra at
OFF Deaktiverer funktionen. ryste nar der trykkes pa lukkerknappen.
BEMZERK :
1SEC INTERVAL ® Denne funktion er tilgaengelig i optagetilstand for stillbillede.

Nar der tages et foto med selvudlgserfunktionen, anbefales det at der
anvendes en trefod.

20SEC INTERVAL ,Opstilling af trefod” (s= side. 19)

5SEC INTERVAL

80SEC INTERVAL .
Sadan anvendes 2-/10-sekunds selvudigseren

FORSIGTIG : 1 Abn LCD-skeermen.

® Under tidsforskudt optagelse indstilles videokvaliteten til XP-tilstand.

® Der kan ikke optages lyd under tidsforskudt optagelse.

® Hyis optagelsen stoppes, og den indspillede tid er mindre end
,0:00:00:14“, gemmes videoen ikke.

® Det er ikke muligt at anvende zoom, tage samtidige stillbilleder og
anvende billedstabilisering, nar der optages tidsforskudt.

® Sammenhaengende optagelse bliver deaktiveret under tidsforskudt
optagelse.

® Nar der indstilles tidsforskudt optagelse, kan du ikke optage stillbilleder.

BEMARK :
® |ndstillingerne for tidsforskudt optagelse bliver nulstillet nar der slukkes for
strammen. For at starte tidsforskudt optagelse igen, skal der veelges en

gang til.

® Optagelsen stopper automatisk 99 timer efter, at den er startet.

® Brug stativ og lysnetadapter til tidsforskudte optagelser med lange
tidsmellemrum.
Det anbefales ogsa at fastseette fokus og hvidbalance manuelt.

,Opstilling af trefod” (== side. 19) 2 Tryk ,MENU*

® Kontroller om optagelsestilstanden er Q1.

® Huyis tilstanden er s video, tryk v pa optagelsesskeermen for at vise
skifteskeermens tilstand.
Tryk QX for at eendre tilstanden til stillbillede.

® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk ,RECORD SETTING*.
) TOPMENU

(e
\
9 '

o
*
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4 Tryk ,SELF-TIMER®.

) RECORD SETTING

® Huvis ikonet ikke vises pa skeaermen, skal du trykke pa ,>“ for at rulle
gennem skaermen.

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregaende skaerm.

5 Tryk,2SEC“eller,,10SEC".

) SELF-TIMER

6 Tag et stillbillede.
® Entimer vises, og nedteelling til optagelsen starter.
® For at stoppe selvudlgseren tryk pa START/STOP-knappen igen.

BEMZAERK :

® Knappen START/STOP péa denne enhed kan ikke anvendes til at justere
fokus pa forhand. For at justere fokus péa forhand skal du trykke pa
knappen (&) pa bergringsskaermen og holde den nede, indtil fokus
justeres.

LStart optagelsen, nar du har justeret fokus® (1= side. 25)

® Nar nedteellingstimeren vises, kan knapperne ikke anvendes, idet de ikke
vises pa skeermen.

Optage videroer med dato og tid

Du kan optage videoer sammen med datoen og tiden.
Dette skal indstilles nar du ensker at gemme filen med visning af dato og tid.
(Dato og tid kan ikke slettes efter optagelsen.)

1 Abn LCD-skaermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er ».

® Huyis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk i for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk ,MENU*.

{KPLAY Il reC
® Top-menuen kommer til syne.

3 Tryk ,SPECIAL RECORDING*.

M TOP MENU
s B W

R

L

4  Tryk ,DATE/TIME RECORDING*.

»i SPECIAL RECORDING

1 APS |
THE 2P Horr]
|

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk O for at vende tilbage til den foregdende skaerm.
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5  Valg denne type ur med < eller >, og tryk pa ,SET*.

® Nar der trykkes pa ,SET bliver en varsel for dato/tid-optagelse vist.
® Tryk X for at ga ud af menuen.

6  Trykpa visningspositionen med din finger, og traek med fingeren for at
justere.

O

10 0:00:00 [0:55]

® Flyt datoens og tidens display mens du berer det med din finger og
kopiere det pa skaermen.

7 Tryk pa START/STOP-knappen for at starte optagelsen.

00 0:00:00 [0:55]

® Tryk igen pa START/STOP for at stoppe med at optage.

® Tryk pa ©O for at vende tilbage til skeermen for valg af urtyper.

® Tryk pa X for at afslutte ,DATE/TIME RECORDING".
(For at foretage handlinger bortset fra optagelse, tryk X for forst at
annullere ,DATE/TIME RECORDING*.)

Sadan kontrolleres den resterende
optagelsestid

Fa vist den resterende batterikapacitet og den resterende optagetid.

BEMZERK :

® Den resterende batterikapacitet og den resterende optagetid er
vejledende.

® Den resterende optagetid vises kun i videotilstand.

® Den resterende optagetid vises for det optagemedie, der aktuelt er valgt.

FORSIGTIG :

® Dato og tid kan ikke slettes efter optagelsen.
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1 Abn LCD-skaermen.

® Kontrollér, at kameraet er indstillet til optagetilstand. Hvis kameraet
er i afspilningstilstand, skal du klikke pa «REC for at skifte il
optagetilstand.

2 Tryk ,MENU“
{<PLAY
® Top-menuen kommer til syne.
3 Tryk,INFO.
M TOP MENU
4

REMAINING BATTERY

MAX RECORDING TIME

SD
B FREE

® Den tilbagevaerende indspilningstid vises kun i
videoindspilningstilstand.

® Den resterende optagetid vises for det optagemedie, der aktuelt er
valgt.

° vises i stedet for den resterende batterikapacitet, nar
lysnetadapteren er tilsluttet.

® For at ga ud af displayet, tryk X.
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Omtrentlig optagetid for video

Billedkvalitet Indbygget hukommelse

8GB
UXP 35m
XP 50 m
EP 3t
50p 30m

Billedkvalitet SDHC/SDXC-kort
4GB 8GB 16GB 32GB 64GB 128GB

UXP 20m 40m 1t20m 2t40m 5t40m 11t30m
XP 30m 1t 1t50m 3t50m 8t10m 16t20m
EP 1t40m 3t30m 7t 14t 28t50m 57t50m
50p 15m 35m 1t10m 2t30m 5t 10t10m

® Den tilgeengelige optagetid er kun vejledende. Den faktiske optagetid kan veere leengere eller kortere end den tid, der angives ovenfor.

Omtrentligt antal stillbilleder (enhed: antal billeder)

Billedstorrelse Indbygget hukommelse SDHC/SDXC-kort
8GB 4GB 8GB 16GB 32GB 64GB
3680x2760 (10,15M) (4:3) 1100 600 1300 2500 5100 9999
1920x1080(2M)(16:9) 5600 3100 6400 9999 9999 9999
1440x1080(1,5M)(4:3) 7400 4200 8400 9999 9999 9999
640x480(0,3M)(4:3) 9999 9999 9999 9999 9999 9999

® Stillbilleder, som er indfanget under optagelse eller afspilning af video bliver gemt i et format pa 1920 x 1080.

Omtrentlig varighed af indbygget batteri

Faktisk optagetid

Kontinuerlig optagelsestid
(Maksimal optagelsestid)

2t25m

4t30m

® De ovennaevnte er veerdier nar ,MONITOR BRIGHTNESS* er indstillet pa ,3“ (standard).

® Den aktuelle optagelsestid er et sken i tilfzelde af at funktioner som for eksempel zooming bruges, eller optagelsen stoppes gentagne gange. Den kan veere
kortere end den aktuelle anvendelse.

® Indspilningstiden kan variere, afheengigt af optagelsesmiljoet og anvendelsen.

® Nar optagetiden bliver meget kort, selvom batteriet er fuldt opladet, skal du skifte batteriet ud. For detaljer om udskiftning af det indbyggede batteri (mod
betaling), kontakt det naermeste JVC-servicecenter.
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Afspilning af videoer

Folgende er de typer afspilning der kan foretages pa dette apparat.

Element Beskrivelse

Normal Afspiller de optagede videoer.

afspilning

DIGEST Fra den optagede video uddrages scener med et

PLAYBACK registreret smil og scener med en person hvis ansigt
er registreret, og stykkes sammen til en sammenfattet
afspilning. Nar der er valgt ,AUTO" bliver den
optagede video sammenfattet i en forudbestemt tid.
Start afspilningen fra ,DIGEST PLAYBACK" i
+PLAYBACK SETTING"-menuen.

PLAYBACK Afspiller spillelister registreret i Sammenfattet

PLAYLIST afspilning.
Start afspilningen fra ,PLAYBACK PLAYLIST"i
+PLAYBACK SETTING“-menuen.

PLAYBACK Videoer med fejlagtige datainformationer kan afspilles.

OTHER FILE Start afspilningen fra ,PLAYBACK OTHER FILE" i

,PLAYBACK SETTING"-menuen.

M Skifter til videoens afspilningsskzerm

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Huis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at

vise skifteskeermens tilstand.
Tryk i for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.
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FORSIGTIG :

® | av en sikkerhedskopi af vigtige optagede data.
Detanbefales, at du kopierer vigtige, optagede data til en dvd eller et andet
optagemedie til lagring.

® Denne enhed er en mikrocomputer-styret enhed. Elektrostatisk
udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.) kan hindre
apparatetiat fungere korrekt. | s& fald skal du lukke skeermen for at slukke
strammen, fierne lysnetadapteren og derefter trykke pa knappen Nulstil
for at nulstille denne enhed.

sNulstilling af denne enhed” (= side. 7)

® Ansvarsfraskrivelse
- Vi skal ikke holdes ansvarlige for tab af det optagede indhold, nar
optagede videoer/lyd eller afspilning ikke kan betjenes pa grund af dette
apparats fejlfunktion, medfelgende dele, eller SD-kortet.
- Néar det er slettet, kan det optagede indhold (data), inklusive data der er
tabt pa grund af dette apparats fejlfunktion, ikke blive genoprettet. Du
advares i forvejen.
- JVC er ikke ansvarlig for tab af data.
- For at kunne foretage kvalitetsforbedringer, bliver defekte
optagelsesmedier underkastet analyser. Derfor kan de ikke returneres.




Afspilning

Normal afspilning
Afspiller de optagede videoer.

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er ».

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk K pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk i for at @endre tilstanden til video.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.
(]

(W)
(<piay] | WENU]

3 Tryk pafilen (billede).

® Tryk pa #/BR for at vaeige det medie der skal afspilles, og endre
indeksskaermen (miniaturebilleder).

(] bliver vist pa det sidst afspillede billede.

Linjeriforskellige farver bliver vist under miniaturebilledet for at kunne
skelne optagelsesdatoen.

® Billeder optaget i 50p- og 50i-tilstand bliver vist separat pa
indeksskaermen.

® For at se de billeder der er optaget i 50p-tilstand, indstil ,SYSTEM
SELECT" i videooptagelsesmenuen til ,50p“ inden du veelger
afspilningstilstanden. | tilfeelde af for eksempel sammenfattet
afspilning, eller du afspiller/redigerer en spilleliste, indstil ,SYSTEM
SELECT* pa den samme made inden betjeningen.

® For at se de billeder der er optaget i 50i-tilstand, indstil ,SYSTEM
SELECT" i videooptagelsesmenuen til ,50i* inden du veelger
afspilningstilstanden. | tilfeelde af for eksempel sammenfattet
afspilning, eller du afspiller/redigerer en spilleliste, indstil ,SYSTEM
SELECT* pa den samme made inden betjeningen.

4 Afspilningen starter.

® Tryk pa Il for at seette den pa pause.
® Tryk B= for at vende tilbage til indeksskasrmen.

FORSIGTIG :

® Mens denne enhed anvendes med LCD-skeermen nar den vendes og
lukkes, stiger temperaturen lettere. Anvend ikke denne enhed, hvor LCD-
skaermen vender omvendt og er lukket i laengere tid eller pa steder, der
udseettes for direkte sollys eller hgje temperaturer.

® Strgmmen kan slukkes for at beskytte kredslgbet, hvis enhedens
temperatur stiger for meget.

Betjeningsknapper til videoafspilning

Under visning af indeksskserm

Display Beskrivelse
®| Video/stillbillede- Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
tilstand Skifter mellem video- (50i/50p) og
/O stillbilledtilstand.

@] Dato Beveeger sig til den foregdende/nzeste dato

®| > Viser den nzeste indeksskaerm
(miniaturebillede-display)
® Du kan foretage den samme funktion med

zoom-knappen.

®@®| < Viser den foregédende indeksskaerm
(miniaturebillede-display)
® Du kan foretage den samme funktion med

zoom-knappen.

® | «REC Skifter til optagelsestilstand.

®|T Viser indeksskaermen (miniaturebillede-
display) for at foretage sletning

(QJE 7sp) Skifter mellem de hukommelser, billederne er
optaget i (#f indbygget hukommelse/&R) SD-
kort)

MENU Viser menuskarmen

®| Miniaturebillede Tryk pa miniaturebilledet - Starter afspilninger

(Fil)

Spring til hgjre - Rulning til hgjre viser den
foregaende indeksskeerm (visning af
miniaturebillede)

Spring til venstre - Rulning til venstre viser den
naeste indeksskeerm (visning af
miniaturebillede)

Billeder ned den samme understregede farve
viser den samme optagelsesdato.
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Under videoafspilning

an

@ @ )

® Nar denne enhed ikke anvendes, forsvinder betjeningsknapperne pa
bergringsskeermen automatisk. Tryk pa skeermen for at vise
betjeningsknapperne igen.

MENU

Viser menuskaermen

Display Beskrivelse
@] Video/stillbillede- Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
tilstand
/O
®@| Tidsplan-linje Tryk pa en tilfeeldig position - Beveeger sig til
den nedtrykkede position
Traek afspilningspunktet til venstre eller hgjre -
Starter afspilningen fra den nye position
Tryk pa en tilfeeldig position - Beveeger sig til
den nedtrykkede position
®| Marker Viser scenens nuveerende vurderede
afspilningsposition
® | Optagelsesknap for | Gemmer en scene i videoen, der afspilles som
Stillbillede stillbillede.
® Vises, mens afspilning er sat pa pause.
®| led Vender tilbage til begyndelsen af scenen.
Vender tilbage til den foregadende scene, hvis
der trykkes pa begyndelsen af en scene.
® Tillader de samme funktioner som
zoomknappen for at blive udfert under seette
afspilningen pa pause.
®| 4« (under Bagudrettet sggning (hastigheden stiger hver
afspilning) gang der trykkes)
| (i pausetilstand) | Bagleens slowmotion / Tryk og hold nede for at
starte bagleens langsom afspilning
@ » Starter afspilning
]| Pause
»»> (under Fremadrettet sagning (hastigheden stiger hver
afspilning) gang der trykkes)
I» (i pausetilstand) | Fremad slowmotion / Tryk og hold nede for at
starte langsom afspilning
Ol 24| Fortseetter til den neeste scene
@ | Display-knap fEndrer skaermbilledet mellem fuldt (D£) og
simpelt (D) hver gang der trykkes pa knappen.
® Simpel visning: Visse visninger forsvinder
automatisk, nar skeermen ikke anvendes.
® Fuldt skaermbillede: Viser alt. Display-
knappen skifter fra D til D£.
® Nar strammen slukkes, vender
visningsindstillingen tilbage til simpel visning
D).
@ | «ReC Skifter til optagelsestilstand.
®@| 2 Stop (vender tilbage til indeksskaermen)
® T Sletter den viste video.

50

BEMZARK :

® Tryk eller treek pa beraringsskasrmens betjeningsomrade.
® Den optagede dato og tid kan vises pa skaermen under afspilningen.
(v= side. 139)

Justering af videoernes volumen
Du kan bruge zoom-/lydstyrkeknappen til at styre lydstyrken.

Skru op for lydstyrken
=p"

|i-+ -4

=

-

Shru ned for lydstyrken
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Kontrol af indspilningsdato og anden information
Du kan se oplysninger om optagelsen pa de optagede videoer.

1 Abn LCD-skeermen.

® Tryk pa i eller A for at veelge video- eller stillbillede-tilstand.

2 Tryk €PLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

4 Tryk ,MENU*.

0:01:23 ————— ) — (:]2:34

5 Tryk,INFO.“

Wa TOP MENU

WG,

® Tryk X for at ga ud af menuen.
Man kan fa fremvist indspilningsdato og varighed pa den valgte fil.

DATE/TIME
PB TIME
QUALITY

PROTECT

£00:10:00
:XP
: OFF
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DIGEST PLAYBACK

Man kan afspille en reekke af optagede videoer. (Afspilning af udvalgte filer).

Dette er brugbart til hurtigt at kontrollere indholdet af videoklip.
1 Abn LCD-skaermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Huis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at

vise skifteskeermens tilstand.
Tryk i for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

4 Tryk ,PLAYBACK SETTING*.

M TOP MENU

SILENT &3

5 Tryk ,DIGEST PLAYBACK".

s PLAYBACK SETTING

DIGEST PLAYBACK

N
7 [(wessem |

6 Tryk for at veelge en dato for ssammenfattet afspilning.
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wi SELECT DATE
‘. IEE N
ITEEEE WY

[sswes |

® Nar du har valgt en dato, tryk pa ,NEXT*.

® Nar der er trykket pa ,ALL" bliver der foretages sammenfattet
afspilning for alle datoerne.

® Tryk X for at ga ud af menuen.
® Tryk ©Ofor at vende tilbage til den foregdende skaerm.

Veelg den sammenfattede afspilningstid

a8 DIGEST TIME & g

ImE = 2h21m

iimin) 5imin’ j1i5iminl [45imin|

3lmin 110Imin! 30[min| 60min|

® Veelg tiden for Sammenfattet afspilning i minutter (min).

® Tidsvisningen for sammenfattet afspilning varierer ifolge
optagelsestiden.

® Hvis dettagertid (mere end 2 sekunder) for ,DIGEST PLAYBACK" for
at starte efter at have valgt sammenfattet afspilning, bliver en
fremskridtstatus vist.

® Den sammenfattede afspilningstid er kun vejledende.

Sammenfattet afspilning starter.

IE [xP] p ITTE T K THNED

0:01:23 e————— ) — ():12:34

® Tryk pa Il for at seette den pa pause.
® Tryk B= for at vende tilbage til indeksskaermen.

® Tryk ,DIGESTX, for at vende tilbage til den normale
afspilningsskaerm.

® Funktioner under videoafspilning
~Betjeningsknapper til videoafspilning“ (1= side. 49)

Den sammenfattede afspilning stopper automatisk, eller viser den
naeste skeerm nar der trykkes pa ,MENU".

TO NORMAL PLAYBACK
PLAYBACK AGAIN

SAVE TO PLAYLIST
SELECT DATE

® TO NORMAL PLAYBACK: starter normal afspilning.
® PLAYBACK AGAIN: starter den sammenfattede afspilning igen.

® SAVE TO PLAYLIST: gem billeder med sammenfattet afspilning pa
spillelisten. Ikonet (T (Sammenfattet afspilning) vises).

» PLAYBACK PLAYLIST “ (1= side. 53)
® SELECT DATE: vend tilbage til trin 6.



Afspilning

PLAYBACK PLAYLIST
Afspiller spillelister registreret i Sammenfattet afspilning.

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk K pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk i for at @endre tilstanden til video.

W]

(€pLAY] n [MENU]

2 Tryk ,MENU“.

3 Tryk ,PLAYBACK SETTING".

4 Tryk ,PLAYBACK PLAYLIST*

ym PLAYBACK SETTING

PLAYBACK PLAYLIST
[eesssss |

5 Trykfor at veelge en spilleliste.

el PLAYBACK PLAYLIST

(o ses s |

T T
M

® Afspilning af spillelisten starter.

+Betjeningsknapper til videoafspilning” (== side. 49)

® Tryk pa f=4 under afspilning bringer dig tilbage til indeksskeermen i
Spilleliste for afspilning.

® Spillelister med et @& (Sammenfattet afspilning)-ikon er spillelister,
der er oprettet under sammenfattet afspilning.
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PLAYBACK OTHER FILE 6 Tryk pa filen for at starte afspilning.

En videos datainformationer kan blive beskadiget, hvis optagelsen ikke
foretages korrekt, dvs. hvis strammen slukkes mens der optages. Du kan
foretage felgende funktioner for at afspille videoerne med fejlagtige
datainformationer.

1 Abn LCD-skeermen.

,Betjeningsknapper til videoafspilning“ (r= side. 49)
® Tryk pa X" for at vende tilbage til den almindelige indeksskaerm.

BEMZ/ERK :

® En MTS-fil oprettes i mappen EXTMOV, nar datainformationerne er
beskadigede.

® Afhaengigt af tilstanden af den beskadigede fil, kan den muligvis slet ikke
afspilles eller ikke afspilles korrekt.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Huis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk i for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

4 Tryk ,PLAYBACK SETTING*.

M TOP MENU

5 Tryk ,PLAYBACK OTHER FILE".

s PLAYBACK SETTING

PLAYBACK OTHER FILE
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Afspilning af stillbilleder

Du kan veelge og afspille optagede stillbilleder fra en indeksskaerm
(miniaturebilleder).

1 Abn LCD-skaermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er Q1.

® Hvis tilstanden er s video, tryk i pa optagelsesskeermen for at vise
skifteskaermens tilstand.
Tryk O for at eendre tilstanden til stillbillede.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

® Tryk pa #/EN for at vaelge det medie der skal afspilles, og sendre
indeksskaermen (miniaturebilleder).

® Tryk B3 for at vende tilbage til indeksskaermen.
® [>] bliver vist pa det sidst afspillede billede.

® Linjeriforskellige farver bliver vistunder miniaturebilledet for at kunne
skelne optagelsesdatoen.

Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder

Under visning af indeksskserm
D @

® Stillbilleder, der er optaget kontinuerligt med hgj hastighed eller medium-
hastighed bliver samlet i grupper. Kun den forste optagede fil (stillbillede)
vises, og gruppen bliver vist med en gren ramme.

Display Beskrivelse
@ | Videorstillbillede- Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
tilstand
/O

®@)| Dato Bevaeger sig til den foregaende/naeste dato

®| > Viser den naeste indeksskeerm
(miniaturebillede-display)
® Du kan foretage den samme funktion med

zoom-knappen.

®@| < Viser den foregdende indeksskaerm
(miniaturebillede-display)
® Du kan foretage den samme funktion med

zoom-knappen.

®)| «REC Skifter til optagelsestilstand.

®|T Viser indeksskaermen (miniaturebillede-
display) for at foretage sletning

(Q]E 7sp) Skifter mellem den indbyggede hukommelses
indeksskaerm og SD-kortet

MENU Viser menuskaermen

@] Fil (Stillbillede) Tryk pa miniaturebilledet - Starter afspilninger

Spring til hgjre - Rulning til hgjre viser den
foregdende indeksskaerm (visning af
miniaturebillede)

Spring til venstre - Rulning til venstre viser den
naeste indeksskaerm (visning af
miniaturebillede)
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Mens der vises et stillbillede

T T RT TR T [ED)

5 ‘5‘ .: _:

bereringsskaermen automatisk. Tryk p& skaermen for at vise
betjeningsknapperne igen.

Display Beskrivelse
@ | Videorstillbillede- Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
tilstand
L To]
@| <« Vender tilbage til foregaende stillbillede
® Du kan foretage den samme funktion med
zoom-knappen.
@ >/l Starte/stopper for diasshow
® Den samme funktion kan udferes med SET-
knappen.
@ »rl Fortsaetter til naeste stillbillede
® Du kan foretage den samme funktion med
zoom-knappen.
®)| «REC Skifter til optagelsestilstand.
®| = Venter tilbage til indeksskeerm
Ol Sletter det viste stillbillede.
MENU Viser menuskaermen
BEMAERK :
® Tryk eller treek pa beraringsskaermens betjeningsomrade.
FORSIGTIG :

® Denne enhed er en mikrocomputer-styret enhed. Elektrostatisk
udladning, ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.) kan hindre
apparatetiat fungere korrekt. | sa fald skal du lukke skaermen for at slukke
stremmen, fierne lysnetadapteren og derefter trykke pa knappen Nulstil
for at nulstille denne enhed.

4Nulstilling af denne enhed” (s= side. 7)
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Afspilning af diasshow

Stillbilleder kan afspilles i et diasshow.
Tryk pa B under afspilning af stillbillede for at starte diasshowet.

+Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (== side. 55)

BEMAERK :
® Der kan lzegges effekter pa overgangene nar diasshowet afspilles.
» SLIDE SHOW EFFECTS “ (1= side. 141)




Afspilning

Forbindelse til og visning pa tv

Du kan koble denne enhed til et tv for afspilning. Billedkvaliteten pa tv'et
varierer alt efter tv’et type og forbindelseskablet. Vaelg det kabel, der passer
bedst til dit tv.

® Se ogsa tv'ets brugervejledning.
»Tilslutning via mini HDMI kabel“ (== side. 57)
»Tilslutning via AV-kabel“ (x= side. 59)

® For at vise datoen og tid pa dit tv, indstil bade ,DISPLAY DATE/TIME" og
,DISPLAY ON TV*“til ,ON*.

(s side. 139)
, DISPLAY ON TV * (&= side. 145)

Unaturlig visning pa tv

Problem Afhjeelpning

Billederne vises

® Tag kablet ud og tilslut det igen.
ikke korrekt pa tv'et.

® Sluk for apparatet og teend det igen.

® Billederne bliver muligvis ikke vist korrekt, nar
den resterende batteritid er lav. Brug en
lysnetadapter.

Billederne vises
lodret pa tv'et.

® |ndstil ,VIDEO OUTPUT“i,CONNECTION
SETTINGS*“-menuen til ,4:3“.

, VIDEO OUTPUT * (= side. 145)

Billederne vises
vandret pa tv’et.

® Justér tv-skeermen.

Billedernes farver
ser underlige ud.

® Justér tv-skeermen.

HDMI-CEC
funktioner virker
ikke korrekt, og tv'et
virker ikke sammen
med denne enhed.

® Forskellige tv’er kan fungere forskelligt
afhzengigt af specifikationerne, selvom de er
HDMI-CEC kompatible. Derfor er der ingen
garanti for, at denne enheds HDMI-CEC
funktioner virker i kombination med alle tv’er. | sa
tilfaelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til
LOFF*.

» HDMI CONTROL “ (s= side. 145)

Sproget pa ® Det kan forekomme, nar denne enhed forbindes
skeermen er med et tv med en anden sprogindstilling vha. et
eendret. mini HDMI kabel.

FORSIGTIG :

® Tag ikke optagemediet ud, og udfer ingen andre handlinger (f.eks. sluk
ikke for strammen) mens filerne anvendes. Serg for at bruge den
medfelgende lysnetadapter, idet data pa optagemediet kan blive
beskadiget, hvis batteriet laber tert mens enheden er i brug. Formatér
optagemediet, sé det kan bruges igen, hvis data pa optagemediet bliver
beskadiget.

Tilslutning via mini HDMI kabel

Hvis duanvender et HDTV, kan du afspille i HD-kvalitet ved at koble til HDMI-
ministikket.

® Brug et HDMI-minikabel med hgj hastighed som HDMI-minikablet.
® Se ogsa tv'ets brugervejledning.

1 Koble til et tv.

Til HDMI-ministik
HDMI Minikabel
(ekstraudstyr)

d—q‘—nj © HDMI-indgangsstik

Til USE-s1k

D 4= ==
Adapieckabel Ly tadaptar AC-adapries il
c.rfmuur] mmlg:pfju AC-s1ik]110 W til

220V vakselstrom)

3 Abn LCD-skeermen.

® Enheden bliver automatisk teendt.

4 Tryk pa knappen med ekstern indgang pa tv’et for at skifte tilindgangen
fra enheden via det forbundne stik.

5  Afspil enfil.

LAfspilning af videoer” (= side. 48)
+Afspilning af stillbilleder” (== side. 55)
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BEMZAERK :
® Skift indstillingerne i ,HDMI OUTPUT" i henhold til forbindelsen.
» HDMI OUTPUT “ (1= side. 145)

® Nar enheden er forbundet til tv’et via HDMI-minikablet, er billedernes og
lydsignalets ydeevne muligvis ikke korrekt, afhaengig af hvilket tv er
forbundet.
Hvis det er tilfeeldet, skal folgende handlinger udfores.
1) Tag mini HDMI kablet ud og tilslut det igen.
2) Sluk for enheden og teend det igen.

® Spergsmal vedr. tv’et eller forbindelsesmetode skal rettes til tv-
producenten.
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Anvendelse sammen med tv via HDMI
Hvis enheden kobles til et HDMI-CEC-aktiveret tv med HDMI-minikablet,
giver mulighed udfere at koble sammenkaedede funktioner med tv'et.

® HDMI-CEC (Consumer Electronics Control) er en industristandard, der
muligger interoperabilitet mellem HDMI-CEC kompatible enheder, der er
forbundet vha. HDMI kabler.

BEMZERK :

® |kke alle HDMI kontrolenheder understetter HDMI-CEC standarden.
Denne enheds HDMI kontrolfunktion virker ikke, nar den er forbundet med
disse enheder.

® Der er ingen garanti for, at denne enhed kan anvendes med alle HDMI-
CEC kompatible enheder.

® Afhaengigt af specifikationerne af hver enkelt HDMI-CEC kompatibel
enhed, virker en raekke funktioner evt. ikke med denne enhed. (Se tv'ets
brugervejledning for detaljer.)

® Der kan forekomme ugnskede handlinger med nogle tilsluttede enheder.
| s& tilfeelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til ,OFF“.

» HDMI CONTROL “ (1= side. 145)

Forberedelser
® Forbind denne enhed og tv’et med et HDMI-minikabel.
s Tilslutning via mini HDMI kabel” (e= side. 57)

® Teaend for tv’et, og indstil HDMI-CEC indstillingerne til ,ON“. (Se tv'ets
brugervejledning for detaljer.)

® |ndstil ,HDMI CONTROL" i CONNECTION SETTINGS-menuen til ,ON*.
» HDMI CONTROL “ (5= side. 145)

Betjeningsmetode 1

1 Teend for denne enhed.
2 Veelg afspilningstilstand.

3 Tilslut HDMI-minikablet.

® Tv'ettaendes automatisk og skifter til HDMI tilstand, nar denne enhed
er teendt.

Betjeningsmetode 2

1 Slukker for tv'et.
® Denne enhed slukkes automatisk.

BEMZRK :

® Afhaengigt af det tilsluttede tv, skifter enhedens skeermsprog automatisk
til det sprog, der er valgt for tv’et, nar denne enhed er taendt.
(Dette geelder kun, hvis enheden understotter det sprog, der er valgt for
tv’et.) Indstil ,HDMI CONTROL" til ,OFF*, hvis denne enhed skal bruges
med et sprog, der er forskelligt fra tv’ets skaermsprog.

® Tv'ets skaermsprog skifter ikke automatisk, selv ikke hvis denne enheds
skaermsprog aendres.

® Disse funktioner virker evt. ikke korrekt, nar enheder sa som forsteerker
og veksler er forbundet. Indstil ,HDMI CONTROL" til ,,OFF“.

® Sluk for enheden og taend den igen, hvis HDMI-CEC ikke virker korrekt.
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Tilslutning via AV-kabel

For at afspille videoer pa TV skal du tilslutte A/V-kablet (medfelger:

QAM1322-001) til A/V-terminalen pa denne enhed.
® Se ogsa tv'ets brugervejledning.

1 Koble til et tv.

) I:I
p——
Gul Videoindgang

) Videcindgang

) Lydindgang (V)
——35) Lydindgang (H)

(QAM1322-001) [

(ekstra)

2 Tilslut adapterkablet og lysnetadapteren til denne enhed.

Til USE-s1k

B r—— = ==
Al apleckatel L il AC-ad, il
ira:lfdzlgurj mlugﬁr AC-stik 11%\:' il

240V vakselstrom)

3 Abn LCD-skeermen.

® Enheden bliver automatisk taendt.

4 Tryk pa knappen med ekstern indgang pa tv'et for at skifte til indgangen

fra enheden via det forbundne stik.

Ekstern indgang |

5  Afspil enfil.

+Afspilning af videoer” (e side. 48)
»Afspilning af stillbilleder” (== side. 55)
BEMZ/ERK :

® Spergsmal vedr. tv’et eller forbindelsesmetode skal rettes til tv-
producenten.

® A/V-kabel (medfelger: QAM1322-001)

Tradferingsspecifikationer (for video/lyd) af det 4-polede ministik er
beskrevet i det folgende.
For at kebe dette skal du radfere dig med dit naermeste JVC-servicecenter.

A I
L Video (gul)
Jordforbundet ledning

Lyd (Rch: red)
Lyd (Lch: hvid)

® Vedanvendelse af det ekstra A/V-kabel skal du ferst montere kernefilteret,
der folger med denne enhed.

LFastgering af kernefiltret” (z= side. 10)
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Sletning af uonskede filer

Slet ugnskede videoer og stillbilleder, nar lagermediets kapacitet bruges op.
Hvis dette gares bliver der frigjort mere plads i optagelsesmediet.
,Sletning af den viste fil“ (= side. 60)

,Sletning af valgte filer (s= side. 60)

Sletning af valgte filer
Sletter de valgte filer.

FORSIGTIG :
® Slettede filer kan ikke gendannes.

BEMZAERK :
® Slettede filer kan ikke gendannes.
® Nar filer i en spilleliste slettes, aendres spillelisten.

® Beskyttede filer kan ikke slettes.
Fjern beskyttelsen for filen slettes.

.Beskyttelse af filer* (1= side. 61)
® Sorg for at sikkerhedskopiere vigtige filer pa en computer.
+Sikkerhedskopiering af alle filer* (== side. 76)

Sletning af den viste fil
Sletter den viste fil.

FORSIGTIG :

® Slettede filer kan ikke gendannes.

1 Tryk.

(H] &= »

0:01:23  se— — ():12:34

Lr F Bk} B ) B

<000+
[=] e

® Mens video-tilstanden vises pa billedet, geelder de samme funktioner
for stillbillede-tilstanden.

2 Tryk ,YES“
&

DELETE?
(|«) (REMAINING SCENES: 0030)
PLAYLISTS THAT INCLUDE THIS

SCENE ARE ALTERED OR DELETED

® Tryk kg / PP for at veelge den foregaende eller neeste fil.

® Nar der ikke er flere filer tilbage, vender skaermen tilbage il
indeksskaermen.
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1 Abn LCD-skeermen.

® Tryk pa i eller O for at veelge video- eller stillbillede-tilstand.

® Tryk QX eller il pa optagelsesskeermen for at vise skifteskaermens
tilstand.
Tryk (& for at eendre tilstanden til video »id.
Tryk @] for at sendre tilstanden til stillbillede Q.

2 Tryk KPLAY for at veelge afspilningstilstanden.

{<PLAY IS

® Mens video-tilstanden vises pa billedet, gaelder de samme funktioner
for stillbillede-tilstanden.

3 Tryk .

® v kommer til syne pa de valgte filer.

For at fierne v fra en fil, tryk pa filen igen.
® Tryk pa ,SEL ALL"for at veelge alle filer.
® Tryk pa ,REL ALL" for at udlgse alle valg.
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5 Tryk,SET< Beskyttelse af filer
'H DELETE

Undgé at komme til at slette vigtige videoer/stillbilleder ved at beskytte dem.
.Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil“ (1= side. 61)
.Beskytte/udlase beskyttelse af valgte filer” (1= side. 62)

FORSIGTIG :
® Nar et lagermedie formateres, slettes beskyttede filer ogsa.

Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil
® Hvis der ingen fil er valgt, kan du ikke trykke pa knappen ,SET*. Sadan beskyttes og fiernes beskyttelsen pa den viste fil.
6 Tryk ,[EXECUTE*for at bekraefte sletningen. 1 Tryk ,MENU“

@ IER T T T T T ¥ e

0:01:23 —__ 0:12:34

DELETE?

REMAINING SCENES:0030
PLAYLISTS THAT INCLUDE THIS
SCENE ARE ALTERED OR DELETED

EXECUTE STOP
RETURN

® Nar sletningen er gennemfert, tryk ,OK". ® Mens video-tilstanden vises pa billedet, geelder de samme funktioner
® For at annullere sletningen, tryk pa ,QUIT*. for stillbillede-tilstanden.
2 Tryk EDIT

3 Tryk ,PROTECT/CANCEL".
s EDIT

PROTECT/CANCEL

4  Tryk,YES“
1 T T R T T N T

(]:i) PROTECT?

* Tryk 4/ PP for at veelge den foregaende eller neeste fil.
® Efter indstillingen, tryk pa ,,OK*.
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Beskytte/udigse beskyttelse af valgte filer 6 Tryk pafilerne for at beskytte eller udigse beskyttelsen.

Beskytter og fierner beskyttelse pa valgte filer. \38 PROTECT/CANCEL

1 Abn LCD-skeermen. ===

® v kommer til syne pa de valgte filer.
For at fierne v fra en fil, tryk pa filen igen.

® Omog v bliver vist pa de filer, som allerede er beskyttet.
For at udlgse beskyttelsen af en fil, tryk pa den fil, saledes at v* bliver
fiernet.

® Tryk pa ,SEL ALL"for at veelge alle filer.

® Tryk pa ,REL ALL“ for at udlgse alle valg.

® Tryk pa i eller O for at veelge video- eller stillbillede-tilstand.
® Tryk Q) eller il pa optagelsesskeermen for at vise skifteskaermens 7 Tryk ,SET“for at gennemfare indstillingen.
tilstand.
Tryk () for at aendre tilstanden til video »i.
Tryk [@] for at sendre tilstanden til stillbillede Q.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

® Beskyttelsesmaerker Om kommer til syne pa de valgte filer.
Beskyttelsesmeaerkerne Om forsvinder fra de fravalgte filer.

<@ n @ ® Hvis der ingen fil er valgt, kan du ikke trykke pa knappen ,SET*.

® Mens video-tilstanden vises pa billedet, geelder de samme funktioner
for stillbillede-tilstanden.

3 Tryk ,MENU“.

4 Tryk EDIT".

Wa TOP MENU

M

5 Tryk ,PROTECT/CANCEL*
sl EDIT

PROTECT/CANCEL
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Optagelse af stillbilleder i videoen under
afspilning
Man kan tage stillbilleder af de scener, man kan lide i optagede videoer.

1 Abn LCD-skaermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er .

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk o for at eendre tilstanden til video.

2 Tryk €PLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

4 Tryk pa pause 1l ved den gnskede scene under afspilning.

0:01:23 ———— ) — (:12:34

® Eftervideoen er sat pa pause, kan man finindstille, hvilket billede man
vil have ved at bruge betjeningsknapperne afspilning af slowmotion
fremad I og afspilning af slowmotion tilbage <.

5 Tryk pa knappen @.
(a] 2

0:01:23 ———— ) — (:12:34

W W WE 50

® |ndfangede stillbilleder bliver gemti det medie, hvor videoen bliver afspillet
fra.

BEMZAERK :
® Stillbilleder bliver indfanget med en sterrelse pa 1920 x 1080.
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Kombinerer videoer, som er optaget med

sammenhangende optagelse
Videoer som bliver optaget pa to separate medier og med ,SEAMLESS
RECORDING" i video optagelsesmenuen aktiveret kan kombineres til en

enkelt video.
» SEAMLESS RECORDING “ (1= side. 132)

1 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Huyis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk o for at sendre tilstanden til video.

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

4  Tryk EDIT".

SEAMLESS REC CTRL
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6  Tryk ,COMBINE SCENES®.
SEAMLESS REC CTRL

B9 COMBINE SCENES

® Denne enhed starter en sggning for at pavise sammenhaengende
videoer.
Kombinering kan ikke udferes, hvis der ikke findes nogen
sammenhaengende videoer.

7 Tryk,YES“

THE ABOVE SCENE IS FOUND
COMBINE WITH THIS SCENE?

8 Tryk pa det medie, der skal gemmes.

SELECT THE MEDIA TO STORE
THE COMBINED SCENES

BUILT-IN MEMORY SD CARD

9 Tryk,YES*

START COMBINING THE SCENES?

® Kombinering af videoerne starter.
® Nar videoerne er blevet kombineret, tryk pa ,,OK*.

BEMZERK :

® Sammenhaengende videoer kan ikke kombineres, hvis der ikke er nok
ledig plads i den indbyggede hukommelse eller pa SD-kortet. Inden du
kombinerer, skal du kontrollere hvor meget tilbagevaerende ledig plads
derer.

Hvordan en sammenhangende video optagelse genaktiveres

For at starte sammenhaengende optagelse igen, nar den forrige session er
fuldfert, er det nedvendigt at kombinere sammenhaengende optagelser eller
slette oplysningerne om kombinationen af de sammenhangende videoer.
For at slette oplysningerne om kombinationen af sammenhangende
videoer skal du veelge ,DEL COMBINED SCENES* i trin 6.
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Optagelse af en del af videoen (TRIMMING) 6 Tryk pa den video, som skal redigeres.
.H TRIMMING

Veelg den gnskede del af en video, og gem den som en ny videofil.
® Den originale video forbliver pa dens eksisterende plads.

1 Abn LCD-skeermen.

7 Tryk pa 1l for at saette afspilningen pa pause ved den onskede
startpunkt, og tryk derefter pa ,A“.

0:01:23 o=l ————————  ():12:34

® Kontroller om optagelsestilstanden er .

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk K pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk ol for at eendre tilstanden til video. ® Nar der er trykket pa ,A“ er startpunktet indstillet.

® Efterindstilling af startpunktet, tryk pa P> for at fortsaette afspilningen.

2 Tryk €PLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

8 Trykpallforat seette afspilningen pa pause ved det enskede slutpunkt,
og tryk derefter pa ,B“.

i (XP] IITRIMMING
0:01:23 —‘:1:\— 0:12:34

A 00023 (TR (| R —
(] ] ]

® Nar der er trykket pa ,,B“ er slutpunktet indstillet.

® For at genstille start- eller slutpunktet, tryk pa ,A“ eller ,B“ ved den
onskede scene (position).

® Du kan finjustere positionen ved at trykke pa <l og [, mens
afspilning er sat pa pause.

9 Tryk,SET«
] Il TRIMMING
0:01:23 -v— 12:34

4 Tryk ,EDIT* A000:23 (TA D B B 01234

: A LR

® Nar der er trykket pa ,SET er beskeeringspunktet bekreeftet.
10 Tryk ,YES*

SILENT  [Ed

5 Tryk ,TRIMMING*. DO YOU WANT TO CAPTURE A
SPECIFIC AREA?
s EDIT

TRIMMING

!Il ® Efter kopieringen, tryk pa ,,OK“.
® Nar kopieringen er feerdig, tilfgjes den kopierede fil til

indeksskeermen.

BEMAERK :
® Delingspunket kan afvige en smule i forhold til den valgte scene.

65



Redigering

Sletning af spillelister 6 Tk

Slet de spillelister, du har oprettet.
1 Abn LCD-skaermen.

e PLAYBACK PLAYLIST

® DELETE skeermen kommer til syne.
7  Tryk pa spillelisten for at slette, og tryk derefter pa ,NEXT*

wg DELETE

. DELETE ALL
02 1O 505

® Kontroller om optagelsestilstanden er .

. E PR ITRIII LTI .
® Huis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at M l—l
vise skifteskaermens tilstand. | M SIS B

Tryk i for at aendre tilstanden til video. | B

2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.
® Alle oprettede spillelister slettes, nar funktionen ,DELETE
ALL“ veelges.

8 Tryk ,YES" for at bekreefte sletningen.
(wr|

@w [WENU)

3 Tryk ,MENU*.

DELETE PLAYLIST?

® Efter sletningen, tryk pa ,,OK*.
® Nar sletningen er faerdig, vender skaermen tilbage til valgskaermen
slet spilleliste.

BEMZERK :
® Tryk X pa hver skeerm for at ga ud af menuen.

4 Tryk ,PLAYBACK SETTING*.

@ (e

5 Tryk ,PLAYBACK PLAYLIST*.

PLAYBACK SETTING

PLAYBACK PLAYLIST
(ossem | 5
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Overspilning af filer til en disk. som er koblet ® Funktionerne skal foretages pa Blu-ray-optageren nar skeermen
3

skifter.
til en Blu-ray-optager 6 Udfer overspilning pa Blu-ray-optageren.

Du kan kopiere videoer i HD-kvalitet ved at tilslutte en AVCHD-kompatibel ® Se ogsa Blu-ray-optagerens brugervejledning.
Blu-ray-optager til denne enhed via et USB-kabel. For detaljer om oprettelse e Efter endt kopiering skal du lukke LCD-skaermen pa denne enhed og
af disken, se betjeningsvejledningen til din Blu-ray-optager. kontrollere, at lampen POWER/ACCESS gér ud, for du frakobler
® Denne funktion kan ikke fuldferes, hvis den resterende batterikapacitet USB-kablet. Der kan ikke foretages funktioner pa denne enhed, for
ikke er tilstreekkelig. Oplad ferst batteriet helt. USB-kablet er blevet frakoblet.
1 Abn terminaldaekslet. BEM/ERK :
® For at kopiere videoer som er optaget i 50p-tilstanden (nar ,SYSTEM
2 Kobl til en Blu-ray-optager. SELECT* er indstillet til ,50p“), brug en AVCHD progressiv kompatibel
® Tilslut det USB-kabel, der falger med denne enhed. Blu-ray-optager.
® For du foretager tilslutning, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke ® Videoer som er optaget i 50p-tilstanden (né&r ,SYSTEM SELECT" er
denne enhed. indstillet til ,50p“) kan kun kopieres til Blu-ray-diske.

UsB-kabel ==

UsB UsB .
i |jlt (medfﬂger)@ == Blu-ray-optager

3 Abn LCD-skeermen.

® Denne enhedtaender og ,SELECT DEVICE"-skaermen kommer frem.
4 Tryk ,CONNECT TO OTHERX.
A, SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO GONNECT

5 Tryk pa det enskede medie.
& CONNECT TO OTHER
| ==}
SELECT MEDIA TO OPEN

BUILT-IN MEMORY SD CARD

® Den felgende skeerm bliver vist nar kameraets betjening er
gennemfort.

CONNECT TO OTHER
SD CARD
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Overspilning af filer til en disk, som er koblet
til en dvd-optager
Du kan overspille videoer i standardkvalitet ved at koble til en dvd-optager.
® Se ogsa tv'ets og dvd-optagerens brugervejledning.
1 Abn terminaldaekslet.

2 Tilslut til en dvd-optager.

® For du foretager tilslutning, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

Til AV-stik ] Videoindgang

5) Videoindgang

Giul

Hvid

...jlp S) Lydindgang (V)
AN-kabel (ekst -
el (eksira) .—;,:[Q Lydindgang (H)

Optag
Til DC-stik Dvd-/videcbandoptager
| (= B cammiy=p Lysreladaptr il sior-
J AV-kabel 2] taklen (110 1il 24D V)
(medtalger)

[1] Tilslut med det ekstra A/V-kabel.
[2] Tilslut adapterkablet og lysnetadapteren til denne enhed.

3 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er »i.

® Huvis tilstanden er QX stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskaermens tilstand.
Tryk i for at eendre tilstanden til video.

4 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden.

5 Kilarger tv/dvd-optageren til optagelse.
® Skift til en kompatibel ekstern indgang.
® |ndseet en disk (DVD-R, osv.) i DVD-optageren.

6 Gor enheden Klar til afspilning.

® St ,VIDEO OUTPUT“i,CONNECTION SETTINGS* til
billedformatet (,4:3“ eller ,16:9) af det tilkoblede tv.

» VIDEO OUTPUT * (e= side. 145)

7 Begynd optagelsen.
® Start afspilning pa apparatet, og tryk pa optage-knappen pa
optageren.
LAfspilning af videoer” (== side. 48)
® Stop optagelsen, nar afspilningen er feerdig.
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BEMZERK :
® A/V-kabel (medfalger: QAM1322-001)

For du anvender kablet, skal du montere kernefilteret, der folger med denne
enhed.

JFastgering af kernefiltret” (1= side. 10)

Tradferingsspecifikationer (for video/lyd) af det 4-polede ministik er
beskrevet i det felgende.

For at kebe dette skal du radfere dig med dit naermeste JVC-servicecenter.

| 1— Video (gul)
Jordforbundet ledning

Lyd (Rch: red)
Lyd (Lch: hvid)

BEMAERK :

® For at inkludere dato og tid under overspilning, indstil ,DISPLAY DATE/
TIME®i,PLAYBACK SETTING“-menuen til ,ON“. Eller indstil ,DISPLAY
ON TV*i,CONNECTION SETTINGS*“menuen til ,ON*.
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Overspilning af filer til et VHS-band, som er
koblet til en videobandoptager

Du kan dubbe videoer i standardkvalitet ved at koble til en
videobandoptager.

® Se ogsa tv'ets og videobandoptagerens brugervejledning.

Abn terminaldaekslet.

2 Tilslut til en dvd- eller videobandoptager.

® Fgr du foretager tilslutning, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

Til AV-stik 1] Videoindgang

7@) Videocindgang

-ﬂm?]:g Lydindgang (V)
wel[ T Lydindgang (H)
Optag
) ) Dvd-fvideobandoptager
Til DC-stik
e ([ n—— ) comm=———( - Lysnetadapler il siikkon
‘ AV-kabel 2] takten (110V fil 240 V)
(medfelger)

Tilslut med det ekstra A/V-kabel.
[2] Tilslut adapterkablet og lysnetadapteren til denne enhed.
® Sgrg for at bruge den medfelgende lysnetadapter.

3 Abn LCD-skeermen.

® Kontroller om optagelsestilstanden er ¥a.

® Hyis tilstanden er Q1 stillbillede, tryk KX pa optagelsesskaermen for at
vise skifteskeermens tilstand.
Tryk o for at eendre tilstanden til video.

4 Tryk PLAY for at veelge afspilningstilstanden.

(wr|

{<PLAY|

i MENU

5 Kiarger tv/videobandoptager til optagelse.
® Skift til en kompatibel ekstern indgang.
® |ndseet et videoband.

6 Gor enheden klar til afspilning.

® Szt ,VIDEO OUTPUT*i ,CONNECTION SETTINGS* til
billedformatet (,4:3“ eller ,16:9) af det tilkoblede tv.

, VIDEO OUTPUT “ (&= side. 145)

7 Begynd optagelsen.
® Start afspilning pa apparatet, og tryk pa optage-knappen pa
optageren.
»Afspilning af videoer” (e= side. 48)
® Stop optagelsen, nar afspilningen er feerdig.

BEMZERK :
® A/V-kabel (medfelger: QAM1322-001)

For du anvender kablet, skal du montere kernefilteret, der folger med denne
enhed.

JFastgering af kernefiltret” (1= side. 10)

Tradferingsspecifikationer (for video/lyd) af det 4-polede ministik er
beskrevet i det falgende.

For at kebe dette skal du radfere dig med dit naermeste JVC-servicecenter.

| T— Video (gul)
Jordforbundet ledning

Lyd (Rch: red)
Lyd (Lch: hvid)

BEMAERK :

® For at inkludere dato og tid under overspilning, indstil ,DISPLAY DATE/
TIME®i,PLAYBACK SETTING“-menuen til ,ON®. Eller indstil ,DISPLAY
ON TV*i,CONNECTION SETTINGS*-menuen til ,ON*.
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Kopiering af filer til et SD-kort 6 Tryk pa defiler, der skal kopieres.

Du kan kopiere videoer og stillbilleder fra den indbyggede hukommelse til et
SD-kort.

Kopiering af stillbilleder til kort gor det nemt at tage dem med ned i foto-
butikken for at fa dem udskrevet (fremkaldelse).

® Denne funktion kan ikke fuldfgres, hvis den resterende batterikapacitet
ikke er tilstreekkelig. Oplad ferst batteriet helt.

FORSIGTIG :
® Sorg for, at der er nok plads tilbage pa det endelige medie.
® Videoer pa SD-kortet kan ikke kopieres til den indbyggede hukommelse. ® v kommer til syne pa de valgte filer.
For at fierne v fra en fil, tryk pa filen igen.
1 Abn LCD-skeermen. ® Tryk pa ,SEL ALL*“ for at veelge alle filer.
® Tryk pa ,REL ALL"for at udlgse alle valg.
7 Tryk ,SET-

® SET* bliver deaktiveret, nar der ikke veelges nogen fil.
® Tryk pa i eller O for at veelge video- eller stillbillede-tilstand. 8 Tryk,YES“
2 Tryk KPLAY for at vaelge afspilningstilstanden. COPY VIDEO

COPY QUANTITY:30
START COPY?

® Kopiering starter.

e Tilstanden skifter mellem optagelse og afspilning med hvert tryk. ® Efter kopieringen, tryk pa ,OK*.

3 Tryk ,MENU*.

4  Tryk EDIT"
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Kopiering til Windows PC

Du kan kopiere filer til en computer vha. den medfglgende software.
Diske kan ogsé oprettes ved hjeelp af computerens dvd- eller Blu-ray-drev.
Hvis den medfelgende software ikke er installeret, bliver enheden genkendt som et eksternt lagermedie, nér det forbindes.

BEMZAERK :
® For at kunne optage til cd’er, eller et dvd eller Blu-ray-drev skal den anvendte computer have et dvd-drev, der kan braende dvd’er.
® For at oprette DVD-videodiske ved hjeelp af den medfelgende software er det ngdvendigt at installere den ekstra software (software til oprettelse af DVD-
video).
Du kan finde yderligere oplysninger pa Pixela’s hjemmeside.
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
® Sikkerhedskopiering af filer med andre softwares understettes ikke.

Problemer med at anvende den medfolgende software Everio MediaBrowser 4

Kontakt kundeservicecenteret nedenfor.
® Pixela Bruger Support Center

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk): +800-1532-4865 (gratis)

Andre lande i Europa

(Engelsk): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Hjemmeside http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® For yderligere information om hvordan man bruger softwaren, henvises der til ,MediaBrowser Help“ i ,Help“ menuen Everio MediaBrowser 4.
Help(H)
MediaBrowser Help{H) A

Check the lstest version online
Click for Latest Product Info
Wersion infolA)

Kontrol af systemkrav (vejledning)

Windows 8/Windows 8.1

1 Favist,Apps*.
(I Windows 8) Klik pa figuren ,Search“.
(I Windows 8.1) Klik pa ®.

3  Klik pa ,Properties* pa nederste bjeelke for at fa det vist.
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Kopiering

® Hvis ikonet,,Computer” vises pa skrivebordet, skal du hgjreklikke pa ikonet og veelge ,,Properties” i menuen for at fa vist oplysningerne om computeren.

Windows Vista/Windows 7

1 Klik pa startknappen.

2  Hgijreklik pa Computer.

3  Klik ,Egenskaber.

'@' Manage

Map network dnve...

Dizconnect network drive..,

Show on Desktop

Rename
Properties
4 Kontrollér punkterne med nedenstaende tabel.
[ 1 Commi b b Spmeapeefacin, 1 Srer a] | frm e w-r;

Wy b i emetion 1bok e oo

e [ Ty re——

- AR W S L
[ ———
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R A S 4D
g e ey
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Windows 8 Windows Vista/Windows 7

Operativsystem | Windows 8 64 bit Windows Vista 32/64-bit

Windows 8 eller Windows 8 Pro Home Basic eller Home Premium

(Forudinstallerede versioner, kun skrivebordsindstilling) (kun forud installerede versioner)Service Pack 2

Windows8.1 64 bit Windows 7 32/64-bit

Windows8.1 eller Windows8.1 Pro Home Premium

(Forudinstallerede versioner, kun skrivebordsindstilling) (kun forud installerede versioner)Service Pack 1
CPU Intel Core Duo CPU mindst 1,66 GHz eller derover Intel Core Duo CPU mindst 1,66 GHz eller derover

(Intel Core 2 Duo, CPU mindst 2,13 GHz eller derover anbefales) | (Intel Core 2 Duo, CPU mindst 2,13 GHz eller derover anbefales)
RAM Mindst 2 GB Mindst 2 GB

Redigering af
video

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hgjere anbefales

Intel Core i7, CPU 2,53 GHz eller hgjere anbefales

B Andre krav

Display: 1024x768 pixels eller over (1280x1024 pixels eller over anbefales)
Grafisk: Intel G965 eller derover anbefales

BEMZARK :

® Der er ingen garanti for at den medfelgende software fungerer, hvis din computer ikke overholder ovennaevnte systemkrav.
® For yderligere oplysninger, kontakt til pc-producent.
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Installering af den medfolgende software (Indbygget)

Du kan vise de optagede billeder i kalenderformat og udfere redigering med
den medfglgende software.

® Denne funktion kan ikke fuldfgres, hvis den resterende batterikapacitet
ikke er tilstraekkelig. Oplad ferst batteriet helt.

Forberedelser
Forbind dette apparat til en computer med et USB-kabel.

B Windows 8/Windows 8.1

1 Abn terminaldaekslet.

2 Tilslut til din PC med det medfglgende USB-kabel.

® For du tilslutter kablet, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

® Denne enhed teender og ,SELECT DEVICE“-menuen kommer frem.

4 Tryk CONNECT TO PC*.

A SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

[m]] CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® Kobl USB-kablet fra for at vende tilbage til skeermen for optagelse
eller afspilning.
® Everio Software Setup“ kommer til syne pa computeren.
Funktionerne skal foretages pa computeren efter skaermen skifter.
6 Udfer falgende handlinger pa din computer.

[1] F& vist ,Apps*.
(I Windows 8) Klik pa figuren ,,Search®.
(I Windows 8.1) Klik pa @.
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o Commard 2rompt

‘: Computer

E Conired Parel

H Default Programs
Y

H hibe: Feplorer

llelp ard Suppart

® Huvis ikonet ,Computer vises pa skrivebordet, skal du dobbeltklikke pa

ikonet for at abne ,Computer”.
[3] Dobbeltklik pa ikonet ,JVCCAM_APP* i ,Devices with Removable

«
Storage”.
SRm Cempular - ciEm
T M Jerprer ~ | G Sesrch Zerne a
I Fneeiie ERIIE - i €
= et
el

o Horagracy

B Coaparar

G N
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[4] Dobbeltklik pa ,install (eller Install.exe)*.
- IR Ditve Tesh IWECAMLAPE

¢ lemzas o WLLAMARE G b vl [Semnaicnr il

B v

) Hemegrze

[5] Klik pa ,Yes* pa skeermen Brugerkontostyring.
® Software Setup” vises efter et stykke tid.

7 Klik ,Everio MediaBrowser 4.

2. Everio Software Sotup

P Software installation for Everio File
[ | ser 4 Disc Creation and Video

Uploading.
. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Folg instruktionerne pa skaermen for at gere installationen feerdig.

8 Klik ,Finish*,




Kopiering

Everio hiediaBrowser 4 - InstallShiald Wizard

rd Complete

The | nstalls hield Wizard has successiully instaled Everio
Media rawser . Click Firish to euit the wizard

9 Klik,QUIT".

- -
i |
gt/ W
MAra Evera

Fediaden...  Media3eo, .

® |nstallationen er fuldfert, og der oprettes to ikoner pa skrivebordet.

10 Fjern denne enhed fra din PC.
»Frakobling af enheden fra computeren” (z= side. 77)

BEMZARK :

® Hyis ,Everio Software Setup” ikke kommer til syne, dobbeltklik
~JVCCAM_APP“i,Denne Computer” eller ,Computer”, og dobbeltklik
derefter pa ,install (eller Install.exe)”.

® Hyis dialogboksen AutoPlay kommer til syne, veelg ,Abn mappen med de
onskede filer* og klik ,OK*. Klik derefter pa ,install (eller Install.exe)” i
mappen.

B Windows Vista/Windows 7

1 Abn terminaldaskslet.

2 Tilslut til din PC med det medfelgende USB-kabel.

® For du tilslutter kablet, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

s

Til USE-stik

(i an

Computer

3 Abn LCD-skeermen.

® Denne enhed teender og ,SELECT DEVICE"-menuen kommer frem.
4 Tryk ,CONNECT TO PC*.

A SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

[ CONNECTTOPC | E

5 Tryk ,PLAYBACK ON PC*,

[(m]l CONNECT TOPC

PLAYBACK ON PC

® Everio Software Setup® kommer til syne pa computeren.
Funktionerne skal foretages pa computeren efter skaermen skifter.

6 Uudfer falgende handlinger pa din computer.
[1] Klik pa ,Abn mappen med de gnskede filer* i dialogboksen for
automatisk afspilning, og dobbeltklik derefter pa ,install.exe®.
[2] Klik pa ,Yes“ pa skeermen Brugerkontostyring.
*Windows 7

140/ Usar £izcouns Ceontrs| [E==]

Prograr neme  ivsial
=8 Wenlied pubil e Wi G Coomapuerny sl Laguans, | it ead

il v Hard ol o e e venprle

¥ Show detai's Yer

Charge ween thesr nerfieTtinns appear

® Ved Windows Vista skal du klikke pa ,Allow* (fortszet).
® Software Setup” vises efter et stykke tid.

® Hvis den ikke vises, skal du dobbeltklikke pa ,JVCCAM_APP“i
»Computer” eller ,Denne Computer” og derefter dobbeltklikke pa
sinstall.exe“.

7 Klik ,Everio MediaBrowser 4%,

Software installation for Everio File
Management, Disc Creation and Video
Uploading.

. . Link to the User Guide Search Page.
Detailed User Guide (Internet connection required)
X

® Folg instruktionerne pa skaermen for at gere installationen faerdig.

8 Kiik ,Finish*.

Evorio ModiaBrowsor 4 - InstaliShiold Wizard

InstaliShield Wizard Complete

9 Klik,QUIT".

Al £ |
i Fi 1
g/ W
rern bwero
Media ... Media2eo. .,

® |nstallationen er fuldfert, og der oprettes to ikoner pa skrivebordet.

10 Fjern denne enhed fra din PC.
,Frakobling af enheden fra computeren” (1= side. 77)

BEMZERK :

® Hvis ,Everio Software Setup” ikke kommer til syne, dobbeltklik
~JVCCAM_APP“i ,Denne Computer” eller ,Computer”, og dobbeltklik
derefter pa ,install (eller Install.exe).
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e Hvis dialogboksen AutoPlay kommer il syne, veelg ,Abn mappen med de Sikkerhedskopiering af alle filer

onskede filer” og klik ,OK“. Klik derefter pa ,install (eller Install.exe)“ i | . . . . .
mappen. Kontrollér at der er tilstraekkelig ledig plads p4 computerens harddisk (HDD)

for sikkerhedskopieringen pabegyndes.

Sikkerhedskopieringen starter ikke, hvis der ikke er tilstreekkelig ledig plads.

® Denne funktion kan ikke fuldfgres, hvis den resterende batterikapacitet
ikke er tilstraekkelig. Oplad ferst batteriet helt.

1 Abn terminaldaekslet.

2 Tilslut til din PC med det medfelgende USB-kabel.

® For du tilslutter kablet, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

Til USB-stik

(i an

Computer

3 Abn LCD-skeermen.

® Denne enhed teender og ,SELECT DEVICE“-menuen kommer frem.

4 Tryk CONNECT TO PC*.

Ay SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

resweTToRe ) [

5 Tryk ,BACK UP
[l CONNECT TO PC

BACKUP

® Kobl USB-kablet fra for at vende tilbage til skaermen for optagelse
eller afspilning.

® Den medfelgende software Everio MediaBrowser 4 starter pa
computeren.
De felgende handlinger skal udferes pa computeren.

6 Veelg billedfilens kilde.

ot S
sackup sep
i a——ER

1) Klik pa ‘

Step 1 wq fc Sclection

2) Klik pa

Klik pa ,Next*

Klik pa ,All volume in camcorder®
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7 Start sikkerhedskopiering.
Gem til (pc)

Step 2 Gonfirm

EITC RN ST

® Sikkerhedskopiering starter.
8 Nar sikkerhedskopieringen er gennemfert, klik ,OK“.

Everio MediaBrowser 4 W

.‘}. ’ &
I:ol Finished successfully.
L

OK

[ x|

9 Fjern denne enhed fra din PC.

BEMZAERK :

® |Indseet SD-kortet, videoer og stillbilleder er lagret pa, i enheden, inden
sikkerhedskopieringen gennemfores.

® Hvis du oplever problemer med den medfelgende Everio MediaBrowser
4, bedes du kontakte ,,Pixela User Support Center”.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk): +800-1532-4865 (gratis)

Andre lande i Europa

(Engelsk): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Slet ugnskede videoer for sikkerhedskopiering.
Det tager tid at sikkerhedskopiere mange videoer.

Loletning af ugnskede filer* (== side. 60)

Frakobling af enheden fra computeren

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)

1 Kiik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier*,

2 Klik pa alle ,JVCCAM~*.
3 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skaermen.

(Windows Vista)

1 Klik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier”.
2  Klik ,Safely Remove USB Mass Storage Device*.

3  Kiik,,OK"

4 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skaermen.
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Organisering af filer
Nar filerne er sikkerhedskopieret, kan du organisere dem ved at give dem
etiketter som ,Familietur” eller ,Sportsstaevne®.
Dette er brugbart ikke kun til at oprette dvd’er, men ogsa til at gennemse filer.
1 Dobbeltklik pa Everio MediaBrowser 4-ikonet.

® Det medfglgende software starter.

l |
i F i 1
g/
rwera Ewera
Mediaen.,, Media3eo, .

2 Favist den maned, du vil organisere filer for.

]

] ]
o I T —
s : :
e
) Indspilningsmaned
Indspilningsdato

[SEF

~ ]

il
TS | ﬂ wiiy B )
(1) Skriv navnet pa den nye
brugerliste
7 -
List Marme =)
Enter Listname
o000 |

(2) Klik pa
® En ny brugerliste tilfgjes til biblioteket over brugerlister.

4 Klik pa indspilningsdagen.

® Med miniaturebilleder vises det, hvilke filer der blev optaget den dag.

Indspilningsdato

===

Tl

e weg Ty Fn sal

; :':m' L= [ £] i

ey G

5 Tilfgj filer til den oprettede brugerliste.
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Brugerliste Miniaturebilleder

=) 5‘3 Yol I] &

v | et

Identificering af video eller stillbillede:
® Dukan veelge filer ved hjeelp af ,VAELG"“-menuen i det gverste hgjre hjorne
af skeermen.

® Kontroller video/stillbillede-ikonet i det gverste hgjre hjorne af
miniaturebilledet.

Stillbillede

BEMZAERK :

® Hvis du oplever problemer med den medfelgende Everio MediaBrowser
4, bedes du kontakte ,Pixela User Support Center”.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk): +800-1532-4865 (gratis)

Andre lande i Europa

(Engelsk): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Kopiering

Optagelse af videoer til dvd Everio MediaBrowser 4 5|
Kopier de seneste filer, der er organiseret via brugerlisten, til diske.

e ) _
1 Indszet en ny disk i computerens dvd-drev, som kan indspilles. ‘@' Finished successfully.

2 Vzlg den anskede brugerliste.

0K

I Kiik pa

o= .
:‘_j t"a i Tubs o £ ] D

AVCHD: Select the files

® Klik pa ,Settings” for at vaelge disktype.
® Klik pa ,Select all“ for at veelge alle de viste filer.
® Klik ,Next“ efter at have valgt filer.

5 Indstil titlen pa den overste menu af disken.

=oe

Step 2 AVCHD: Confirm

Giamatu bignmg.

® Klik pa ,Settings” for at vaelge menuens baggrund.
® Efter indstillingen, klik pa ,Start*.

6 Nar kopieringen er feerdig, klik pa ,OK*.
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BEMZARK :

® Disse typer dvd’er kan bruges med den medfelgende software Everio
MediaBrowser 4.
DVD-R
DVD-R DL
DVD-RW
DVD+R
DVD+R DL
DVD+RW

® Fglgende formater er understottet af den medfelgende software Everio
MediaBrowser 4.
AVCHD
DVD-video*

* For at oprette DVD-videodiske ved hjeelp af den medfelgende software er

det ngdvendigt at installere den ekstra software (software til oprettelse af

DVD-video).

Du kan finde yderligere oplysninger pa Pixela’s hjemmeside.

http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

® Anvend kommercielt tilgeengelig software til at oprette en Blu-ray-disk.

® Brug Everio MediaBrowser 4-afspilleren til at afspille en AVCHD-disk. Se
hjeelpefilen for den medfglgende Everio MediaBrowser 4 software for
information om betjening.

® Nar der kopieres videoer, der er optaget i UXP- eller progressiv (50p)
optagetilstand, til oprettelse af en AVCHD-disk, skal videoerne
konverteres til XP-optagetilstand, inden de kopieres. Det kan derfor tage
leengere tid end kopiering af videoer, der er optaget i andre tilstande.

® For at se hjeelpefilen for Everio MediaBrowser 4, veelg ,Help“ fra Everio
MediaBrowser 4ens menulinje eller tryk F1 pa tastaturet.

® Hyis du oplever problemer med den medfelgende Everio MediaBrowser
4, bedes du kontakte ,Pixela User Support Center*.

Telefon USA og Canada (Engelsk): +1-800-458-4029 (gratis)
Europa (Storbritannien, Tyskland, Frankrig og Spanien)
(Engelsk): +800-1532-4865 (gratis)

Andre lande i Europa

(Engelsk): +44-1489-564-764

Asien (Filippinerne) (Engelsk): +63-2-438-0090

Hjemmeside | http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
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Sikkerhedskopiering af filer uden brug af den medfolgende
software
Kopier filerne til en computer ved hjeelp af den falgende metode.

® Denne funktion kan ikke fuldfgres, hvis den resterende batterikapacitet
ikke er tilstraekkelig. Oplad ferst batteriet helt.

—

Abn terminaldaekslet.

N

Tilslut til din PC med det medfelgende USB-kabel.

® For du tilslutter kablet, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

o2

Til USB-stik

(i an

Computer

3 Abn LCD-skeermen.

® Denne enhed teender og ,SELECT DEVICE“-menuen kommer frem.
4 Tryk CONNECT TO PC*.

Ay SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

(]l CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® Kobl USB-kablet fra for at vende tilbage til skeermen for optagelse
eller afspilning.

® | uk Everio MediaBrowser 4 programmet, hvis det starter.

® Den folgende skeerm bliver vist nar kameraets betjening er
gennemfort.

PLAYBACK ON PC

® Funktionerne skal foretages pa computeren efter skeermen skifter.


http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/
http://www.pixela.co.jp/oem/jvc/mediabrowser/e/

Kopiering

6 (Windows 8)
Hajreklik ,Computer” i menuen ,Windows System Tool“ for at veelge
afkrydsningsfeltet, og klik derefter pa ikonet ,JVCCAM_SD*.
(Windows 7/Windows Vista)
Veelg ,Computer i menuen ,Start“, og klik derefter pa ikonet
~JVCCAM_SD*.
® Abn mappen med de onskede filer.
LLister over filer og mapper* (e= side. 82)

7 Kopier filerne til en mappe pa computeren (skrivebord, osv.).

FORSIGTIG :
® Nar kameraet og computeren er forbundet med et USB-kabel, er det
optagede medie et laeselager.

BEMZAERK :

® For at redigere/vise filerne, brug den software, der understatter AVCHD
(video)/JPEG (stillbillede)-filer.

® Ovenstaende handlinger pa computeren kan variere efter hvilket system,
der bruges.

Frakobling af enheden fra computeren

Sikker fjernelse af hardware og udskubning af rnedier

on |-, )- |

(Windows 7/Windows 8/Windows 8.1)

1 Kiik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier”.
2 Klik pa alle ,JVCCAM~*,

3 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skaermen.

(Windows Vista)

1 Kiik ,Sikker fiernelse af hardware og udskubning af medier*.
2 Klik ,Safely Remove USB Mass Storage Device®.
3 Kiik ,OK".

4 Tag USB-kablet ud og luk LCD-skaermen.
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Lister over filer og mapper
Mapper og filer oprettes i den indbyggede hukommelse og pa SD-kortet som vist nedenfor.

De bliver kun oprettet, nar det er ngdvendigt.
ﬁ Mappe med stilbileder

[WCCAM_MEM] —— [DCIM ] [ 100JVC80 | PIC_0001.JPE 4
{Inclbypaet hukommelse) [ 101 WES0 ] PIC_0002. JPQ 1 Stilbileds

[ 102WCE0] FIC_0003.JPG

[JVCCAM_SD) : :

g B [ =]

[PLAYLIST |
[INDEX.BOM |
[MOVIEQB.). BOM |

[

—[ EXTMONV ] < DEM.O00RMIE..... 4 (Demo videof]
MOV 0001 .HTS] * Dt e ratligl, e videodd ikke er der
k|

=MOV_0002.MTS
MOV D003 MTS

C

[ PRIVATE | —I:[mrr:Hn |

(Wideofiler med delakis dsta)

{ Data-irdormantion (S0 k|

(e
FORSIGTIG :

— [ AWCGHD] —[BDMV] [STREAM |———— 5[ KXXXH MTS | (viceodl
{Inecl by e [BACKLUP | 5
hukom melse) [GLIPINF |

® Nar kameraet og computeren er forbundet med et USB-kabel, er det optagede medie et leeselager.
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Kopiering til Mac-computer
Kopier filerne til en Mac computer ved hjeelp af den felgende metode.

FORSIGTIG :

® Denne funktion kan ikke fuldfgres, hvis den resterende batterikapacitet
ikke er tilstreekkelig. Oplad ferst batteriet helt.

1 Abn terminaldaskslet.

2 Tilslut til din PC med det medfelgende USB-kabel.

® For du tilslutter kablet, skal du lukke LCD-skaermen for at slukke
denne enhed.

(==

i =
AL, Qm i
Ti USB-sti

Til USE-stik

(i an

Computer

3 Abn LCD-skeermen.

4 Tryk CONNECT TO PC*.

7y SELECT DEVICE

SELECT DEVICE
TYPE TO CONNECT

5 Tryk ,PLAYBACK ON PC*.

[(m]] CONNECT TO PC

PLAYBACK ON PC

® Kobl USB-kablet fra for at vende tilbage til skeermen for optagelse
eller afspilning.

® Den folgende skaerm bliver vist nar kameraets betjening er
gennemfort.

PLAYBACK ON PC

® JVCCAM_SD*ikonet bliver vist pa skrivebordet.

6 Indlaes billedfilen i iPhoto.
® iPhoto starter automatisk, og der vises videoer optaget pa kameraet.
Indlaes de nedvendige billeder.

® Billeder pa denindbyggede hukommelse og SD-kortet vises separat.
Skift mellem JVCCAM_MEM (indbygget hukommelse) og JVCCAM-
SD (SD-kort), der vises i ,Enheder” i iPhoto ,Kildeliste*.

® Videoer indleest ved hjeelp af iPhoto kan ikke redigeres med iMovie.
For at redigere videoer skal du indleese filerne fra iMovie.

7 Redigér videoen ved hjeelp af iMovie.
® Kor iMovie, og indlees de ngdvendige videoer i iMovie.
® Videoer indlaest ved hjeelp af iPhoto kan ikke importeres til iMovie.
® For detaljer om betjening af iMovie, se hjeelpefilen for iMovie.

FORSIGTIG :

® Fjernikke kablet, og sluk ikke for denne enhed, for indlaesningen af billeder
er feerdig.

® Nar kameraet og computeren er forbundet med et USB-kabel, er det
optagede medie et leeselager.

® MTS-filer, som er kopieret til en Mac-computer kan ikke importeres til
iMovie.
For at bruge MTS-filer med iMovie, skal du importere filerne ved hjeelp af
iMovie.

BEMZERK :

® For at redigere/vise filerne, brug den software, der understatter AVCHD
(video)-filer.

® Nar enheden er fiernet fra pc’en, sa traek ikonet ,JVCCAM_MEM* eller
~JVCCAM_SD* pa skrivebordet over i papirkurven.

iMovie og iPhoto

Du kan importere filer fra denne enhed til en computer ved hjeelp af Apples
iMovie '8, iMovie '9, iMovie "11, iMovie version 10 (video) eller iPhoto
(stillbillede).

For PC’ens styresystem ved iMovie og iPhoto, kontrollér oplysningerne fra
Apple.

® For de seneste oplysninger om iMovie eller iPhoto, se Apple-websitet.

® For en nzermere beskrivelse om hvordan du anvender iMovie eller iPhoto,
se hjeelpefilen for de respektive softwares.

® Der er ingen garanti for, at funktionerne vil virke med alle
computeromgivelser.
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Wi-Fi kapabiliteter

Dette apparat er udstyret med en Wi-Fi-funktion.

Du kan gere folgende med en smartphone via e

n tradlgs forbindelse.

Funktionens navn

Kapabilitet

DIRECT MONITORING
(DIRECT CONNECTION)

® Du kan kontrollere billedet taget med kameraet via en direkte 1-til-1-forbindelse (Wi-Fi Direct) med en
smartphone uden at skulle bruge et adgangspunkt (tradles LAN-router).
Optagelse af videoer og stillbilleder kan foretages mens der overvages.

+Billedovervagning via direkte forbindelse (DIRECT MONITORING)“ (1= side. 86)

INDOOR MONITORING
(ACCESS POINT CONNECTION)

® Du kan kontrollere billedet taget med kameraet ved at tilslutte en smartphone via et adgangspunkt (tradles
LAN-router).
Optagelse af videoer og stillbilleder kan foretages mens der overvages.

,Billedovervagning via et adgangspunkt i hjemmet (INDOOR MONITORING)“ (e= side. 89)

OUTDOOR MONITORING
(ACCESS POINT CONNECTION)

® Du kan kontrollere billedet taget med kameraet via en internetforbindelse med en smartphone, mens du
er udenders.
Optagelse af videoer og stillbilleder kan foretages mens der overvages.

, OUTDOOR MONITORING “ (r= side. 122)

Optagelse af stedets oplysninger

® Dukan optage oplysninger om medestedets placering, hvor optagelsen finder sted via direkte forbindelse
(Wi-Fi Direct) med en smartphone, der understetter GPS-funktionen.
De optagede oplysninger om sted kan bruges pa den software, som felger med apparatet.

,Optagelse af oplysninger om sted” (1= side. 92)

Udtryk, som anvendes i denne vejledning:

® | denne vejledning, beskrives funktioner pa bergringspanelet som ,tryk*.

® Selvom knappernes navne pa en smartphone er beskrevet som
+MENU" eller ,RETURN", kan de variere alt efter den smartphone der

bruges.

Se ogsé brugervejledningen for din smartphone.
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Driftsmiljo

For at kontrollere billedet pa kameraet fra en smartphone og for at overfere
videoer/stillbilleder, skal du opfylde falgende krav.

Android Smartphone og Tablet-anordning
Operativsystem: Android2.3 eller hgjere
(Det garanteres ikke at enheden fungerer med alle modeller.)
[2] Understatter GPS-funktion (for GPS-optagelse)
[3] I stand til at koble til internettet eller Google Play (,Everio sync.
2“ ngdvendigt for software installation)

iPhone/iPod touch
Operativsystem: i0S5.1 eller hgjere
(Det garanteres ikke at enheden fungerer med alle modeller.)
[2] | stand til at koble til internettet eller ,App Store™* (ngdvendigt for
software installation)

Forholdsregler for anvendelse af Wi-Fi

Forholdsregler for WI-Fi-funktionen
® Funktionen er ikke garanteret pa alle anordninger.

® Denne funktion er ikke designet til at bekeempe katastrofe- eller
kriminalitet.

® For at undgé situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker
denne enhed automatisk efter 10 dage med konstant anvendelse.

® Hvis LCD-skeermen bliver efterladt i ben tilstand, er det lettere at
modtage radiobglger. Derfor anbefaler at du &bner LCD-skeaermen nar du
bruger Wi-Fi-funktionen.

® Sikkerhed for tradlgs LAN
Fordelen med en tradles LAN er, at i stedet for at bruge et LAN-kabel,
sender den oplysninger med radiobglger, hvilket gor det muligt at etable
LAN-forbindelsen indenfor det omréde, der er deekket af radiobglgerne.
Nar radiobglgerne treengr gennem genstande (som for eksempel vaegge)
inden for detomrade de daekker, kan der opsta sikkerhedsproblemer, som
for eksempel afskeering af transmissionen eller ulovlig adgang, hvis
sikkerhedsindstillingerne ikke er konfigurerede.
Inden du kan forbinde til netveerket i et tradlese LAN-miljg, skal du leese
brugervejledningen for det tradlese LAN-apparat der anvendes, og
konfigurere sikkerhedsindstillingerne. Hvis dette ikke geres kan de forage
risikoen for at personlige oplysninger bliver opfanget, som for eksempel
brugernavne, adgangskoder og indholdet af dine e-mails, eller ulovlig
adgang til netveerket.

® P3grund af dentradlese LAN's design, skal det bemeerkes at sikkerheden
kan blive brudt af useedvanlige eller uforudsete metoder.

® For yderligere oplysninger om tradlgs LAN og netveerkssikkerhed, bedes
du kontakte producenten af dit tradlese LAN-apparat.

® JVC skalikke drages til ansvar for sikkerhedsproglemer, andre problemer,
skader eller tap, som matte opsta fra brug af denne funktion.

® Wi-Fi-funktionen er ikke tilgeengelig under vand.

Radiobglger, der anvendes af dette produkt

Dette produkt anvender radiobglger i ISM-bandet (2,4 GHz).
Selvom et radiolicens ikke pakraeves for at bruge dette produkt, bedes du
veere opmaerksom pé felgende.

B Produktet ma ikke anvendes i naerheden af de folgende
steder.

® Industrielt, videnskabeligt eller medicinsk udstyr, som for eksempel
mikrobglgeovne og pacemakers

® Industrielt, videnskabeligt eller medicinsk udstyr, som for eksempel
mikrobglgeovne og pacemakers

® Specificerede radiostationer med lavstrem (radiolicens er ikke pakraevet)
® Bluetooth-apparater

Udstyr, sdsom de ovenfor naevnte anordninger, bruger den samme frekvens
bandbredde som Wi-Fi.

Hvis produktet anvendes i naerheden af det ovennaevnte udstyr, kan det
forarsage interferens, og medfare et fald i kommunikationshastigheden.
Hvis dette er tilfaeldet, skal de anordninger, som ikke bruges, slukkes.

H Undga at bruge dette produkt i neerheden af et tv eller en
radio.

Tv eller radioer bruger en radiobglge frekvens bandbredde, som er
anderledes end den der bruges af Wi-Fi, og derfor har det ingen virkning pa
dette produkts kommunikationsevne eller tv’et/radioen.

Hvis et tv/radio imidlertid placeres teet pa et Wi-Fi-produkt, kan de
elektromagnetiske bgalger, som udsendes af WI-Fi-produktet medfere at der
forekommer stgj i lyden eller billederne pa tv’et/radioen.

® Kommunikation kan ikke foretages korrekt i naerheden af radioudstyr eller
udsendelsesstationer. Hvis dette er tilfeeldet, skal placeringen aendres.

B Radiosignaler kan ikke traeenge igennem armeret stal, metal
eller beton.

De radiobglger, der anvendes af dette produkt, kan ikke traenge igennem
armeret materialer af stal, metal eller beton.

Der kan blive sveert at etablere kommunikation, hvis to rum eller etager er
adskilt af disse materialer.

* Kommunikationen bliver ogsa svagere, nar der findes personer eller
kropsdele imellem Wi-Fi-anordningerne.
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Bl Du ma ikke koble til tradlgse netveerket, som du ikke har
tilladelse til.

Nar du er forbundet, kan det blive betragtet som uautoriseret adgang, og der
kan blive anlagt sag mod dig.

B Du ma ikke bruge Wi-Fi-funktionen udenfor kebslandet.

Afhaengigt af landet, kan der veere restriktioner for brug af radiobelger og
disse overtraedelser kan veere strafbare ifglge loven.

Eksport/Bringe enheden til udlandet

Det kan veere ngdvendigt at indhente en tilladelse fra den amerikanske
regering, nar du bringer enheder til et land der er kontrolleret af eksport,
hvilket fastseettes af den amerikanske regering (som for eksempel Cuba,
Irak, Nordkorea, Iran, Rwanda og Syrien. Fra og med December 2012).
For yderligere oplysninger, skal du kontakte U.S. Embassy Commercial
Service.
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Billedovervagning via direkte forbindelse
(DIRECT MONITORING)

Du kan kontrollere billedet taget med kameraet via en direkte forbindelse
(Wi-Fi Direct) med en smartphone uden at skulle bruge et adgangspunkt
(tradlgs LAN-router).

® Optagelse af videoer og stillbilleder kan foretages mens der overvages.

wifZ)
) ]

s .
/H\ @ /*\

/

FORSIGTIG :

® Denne funktion er ikke designet til at bekeempe katastrofe- eller
kriminalitet.

® For at undga situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker
denne enhed automatisk efter 10 dage med konstant anvendelse.

® Nar der ikke overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast.

® Selv nar der overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast, hvis
det ikke betjenes i mere end 3 timer. (Fokus fungerer igen nar kameraet
betjenes.)

® Du kan fa problemer med at etablere en forbindelse via direkte
overvagning i et miljg, hvor kameraet er placeret veek fra din smartphone.
Hvis dette er tilfeeldet, kan du forbinde ved hjeelp af adgangspunktet
(tradles LAN router).

L,Billedovervagning via et adgangspunkt i hjemmet (INDOOR

MONITORING)* (= side. 89)

® Afhaengig af hvilken anordning der bruges eller tilslutningsmiljeet, kan det
tage nogen tid at etablere en forbindelse.

Hvad du har brug for

® Smartphone
(Der kraeves Wi-Fi, der er kompatibelt med WPA2).

Indstillinger der er nedvendige pa forhand

Opstil dit kamera og din smartphone ved at foretage de falgende funktioner.
For en smartphone med WPS-stette, se ,Wi-Fi Protected Setup (WPS)*.
*WPS er en metode til at forbinde kameraet og din smartphone tradlgst ved
lette knapfunktioner.
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Tilslutning af smartphone direkte til kameraet (Wi-Fi Direct)
Tilslut din smartphone direkte (Wi-Fi Direct) til kameraet ved hjeelp af én af
folgende metoder.

H Tilslutning ved at indtaste Wi-Fi-adgangskoden

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

<

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (%)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

s TOP MENU

3 Tryk pa ,DIRECT CONNECTION* (&p)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.
(Funktion pa dette kamera)

Da il
DIRECT ACCESS POINT|
CONNECTION CONNECTION

® Nar der veelges ,,50p“ for ,SYSTEM SELECT*, kommer felgende
skaerm til syne, og optagelsestilstanden aendres til tilstanden 50i.

DIRECT CONNECTION

4 Kontroller om SSID og PASS bliver vist pa kameraets skaerm.

DIRECT CONNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

SSID.!Q**I FRREERREERRRRERREEHRE R ARR AR

PASS st taanr satnan

5 Veelg SSID i trin 4 fra Wi-Fi-netveerkets valgskeerm pa din smartphone,
og indtast PASS pa adgangskode-skeaermen.
(Funktion pa din smartphone)

® Fordetaljer omtilslutning af dit smartphone til et Wi-Fi netveerk, bedes
du se brugervejledningen for den enhed, der bruges.

6 Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm.

M Tilslutning ved hjeelp af Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Tryk ,MENU".
(Funktion pa dette kamera)

Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

{<PLAY

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (9)-ikonet.

(Funktion pa dette kamera)

Ml TOP MENU

3  Tryk pa ,DIRECT CONNECTION* (4s7)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.

(Funktion pa dette kamera)

CONNECTION COMNNECTION

WI-Fi SETTING

® Nar der veelges ,,50p“ for ,SYSTEM SELECT", kommer folgende
skeerm til syne, og optagelsestilstanden eendres til tilstanden 50i.
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DIRECT CONNECTION Overvagning af billederne fra en smartphone
B Smartphone (Android / iPhone)
VIDEO RECORDING AT 50i BEMZERK :
WHEN USING Wi-Fi ® Inden du bruger denne funktion, skal et smartphone-program installeres
pa din smartphone.

»Sadan installeres smartphone programmer” (1= side. 99)

1 Start,Everio sync. 2 pa din smartphone nar du har indstillet DIRECT
4 Tryk ,WPS*. CONNECTION.

(Funktion pa dette kamera)

DIRECT CONNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

1] n Riabiia e SRR

PAGG +HH kb Rk RS R R AR R AR RS

[wes ]

5 Aktiver WPS pa din smartphone indenfor 2 minutter.
(Funktion pa din smartphone) 2 Tryk ,DIRECT MONITORING®.

T e

B0 SYNC. .2 . 6

DIRECT
MONITORING

COMMECT TO THE CAMERA
DTRECTLY. YOU CAW USE THE GAME
SCORTMG FUMNCTTOMN.

INDOOR
® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der MONITORING
anvendes. COMMECT WTA ACCESS POTNT. NEED

TO REGISTER ACCESS POTMT.
6  Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm.

DIRECT CONNECTION 3 OUTDOOR
o N MONITORING

COMRECT V1A INTERMET, MEED TO
REGISTER ACCESS POINT AMD
DO,

=J

3 Optagelsesskaermen bliver vist.
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g
| O
Tele Snapshot
r
VAl | UL
Wide I Pausa |
BMarking Game Score W

® Sadan betjenes fra en smartphone
»Sadan anvendes Smartphone programmer” (1= side. 99)

Billedovervagning via et adgangspunkt i
hjemmet (INDOOR MONITORING)

Tilslut kameraet og din smartphone tradlest via adgangspunktet (tradles
LAN-router), der er sat op derhjemme.

Du kan overvage billeder optaget med kameraet fra den tilsluttede
smartphone.

® Optagelse af videoer og stillbilleder kan foretages mens der overvages.
ﬁ

P .
/H\ @ /*\

/

FORSIGTIG :

® Denne funktion er ikke designet til at bekeempe katastrofe- eller
kriminalitet.

® For at undga situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker
denne enhed automatisk efter 10 dage med konstant anvendelse.

® Nar der ikke overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast.

® Selv nar der overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast, hvis
det ikke betjenes i mere end 3 timer. (Fokus fungerer igen nar kameraet
betjenes.)

Hvad du har brug for

® Smartphone
® Adgangspunkt (tradles LAN router)

Anvend et produkt med Wi-Fi-godkendelseslogo.
BEMZAERK :

® Afhzengigt af adgangspunktet (tradles LAN-router), der bruges, og
signalstyrken, kan du opleve forbindelsesproblemer eller langsomme
forbindelser.
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Betjeningsmetode

Forbind kameraet til adgangspunktet (tradlgs LAN-router).

o o

Tilslut kameraet til adgangspunktet ved hjeelp af en af de felgende metoder.

B Wi-Fi Protected Setup (WPS) Registrering

Folg funktionerne nedenfor, hvis det adgangspunkt (tradles LAN-router) der
bruges understotter WPS.

1 Tryk ,MENU"
(Funktion pa dette kamera)

{<pLay

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

s TOP MENU

—
—
v

®

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera)

;l.' Y
Yl
DIRECT

CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4  Tryk ,ACCESS POINTS".
(Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS

(wessem |
m (S [T

5 Tryk ,ADD“
(Funktion pa dette kamera)

90

ACCESS POINTS

() Tryk ,EZ REGISTRATION WPS".
(Funktion pa dette kamera)

EZ REGISTRATION WPS

7  Aktiver adgangspunktets WPS (tradlos LAN router) inden for 2 minutter.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.

8 Nar registreringen er gennemfert, tryk ,OK“ pa kameraets skeerm.
(Funktion pa dette kamera)

REGISTERED

ssiD:*

ENCRYPTION METHOD
WPA2

——

9 Vaelg adgangspunktet, og tryk derefter pa ,SET*.

ACCESS POINTS

® Hvis der er registreret flere adgangspunkter, skal du trykke pa
adgangspunktet, der skal anvendes, og derefter trykke pa ,USE*“.

® For at slette det registrerede adgangspunkt skal du trykke pa det og
derefter trykke pa ,DELETE".

® Fglgende registreringsmetoder er ogsa tilgeengelige.

+Registrering af adgangspunkt ved hjeelp af WPS PIN® (x= side. 97)
,Manuel registrering af adgangspunkt” (z= side. 126)
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Tilslutning af smartphone til adgangspunkt (tradlgs LAN-

o) - f- [

® Forbind din smartphone til adgangspunktet (tradles LAN-router)
derhjemme.

® For detaljer om tilslutningsmetoder, se brugervejledningen for den enhed,
der bruges, eller adgangspunktet (tradles LAN-router).

® Denneindstilling erikke ngdvendig, hvis din smartphone allerede er blevet
tilsluttet til adgangspunktet (tradles LAN-router) derhjemme.

MONITORING.

Overvagning af billeder ved at tilslutte din smartphone og

® |nstaller ,Everio sync. 2“ pa din smartphone pa forhand.
»Sadan installeres smartphone programmer” (1= side. 99)

B Funktion pa dette kamera

1 Tryk ,MENU“.
(Funktion pa dette kamera)

{<pLaY Il [ Rec
® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

s TOP MENU

3  Tryk ,ACCESS POINT CONNECTION®,
(Funktion pa dette kamera)

| D e [
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION

4 Folgende bliver vist nar kameraet et forbundet til adgangspunktet.

CONNECTION

Lo ]

B Funktion pa din smartphone

1 Start,Everio sync. 2 pa din smartphone nar du har indstillet INDOOR

DIRECT
MONITORING

COMMECT TO THE CAMERS
DIRECTLY. ¥OU CAN USE THE GAME
SCORTMG FUMCTTORN.

INDOOR
MONITORING

COMMECT VTA ACCESS POTNT. MEED
TO REGISTER ACCESS POIMT.

OUTDOOR
MONITORING

COMKECT VLA INTERMET. MEED TO
REGISTER ACCESS POIMT AMD
DO,

3 Log pa med dit brugernavn og adgangskode.
(hvis en godkendelse ikke kan opnas)
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A HTTP AUTHORIZATION

® Er brugernavnet ,everio” og standard adgangskode ,,0000.

® For at @ndre adgangskoden er det nedvendigt at generere en QR-
kode.

,Oprettelse af QR-kode" (1= side. 119)

4 Optagelsesskaermen bliver vist.
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N PAUSE [

e
| v e
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score W

® Sadan betjenes fra en smartphone
»Sadan anvendes Smartphone programmer” (1= side. 99)

Optagelse af oplysninger om sted

Du kan optage oplysninger om modestedets placering, hvor optagelsen

finder sted via direkte forbindelse (Wi-Fi Direct) med en smartphone.
o
(N

A
@s (<

N2

GPs

)

BEMZERK :

® For at indhente oplysninger om sted, skal du tilslutte din smartphone til
kameraet og starte smartphone-programmet.
Indstillingen ,LOC INFO TRANS INT*“ for smartphone-programmet er
0gsa pakraevet.

»~omartphone programindstillinger” (z= side. 108)

® Aktiver din smartphones GPS-funktion pa forhand.

® De optagede oplysninger om sted kan bruges pa den software, som felger
med apparatet.

Hvad du har brug for
® Smartphone

Indstillinger der er nedvendige pa forhand

Opstil dit kamera og din smartphone ved at foretage de felgende funktioner.
For en smartphone med WPS-stette, se ,Wi-Fi Protected Setup (WPS)*.
*WPS er en metode til at forbinde kameraet og din smartphone tradlgst ved
lette knapfunktioner.

H Tilslutning ved at indtaste Wi-Fi-adgangskoden

T Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

{<PLAY

® Top-menuen kommer til syne.

1 (Rec]

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ ()-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

el TOP MENU

3  Tryk pa ,DIRECT CONNECTION* (4s7)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.
(Funktion pa dette kamera)
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l.- D i

DIRECT ACCESS POINT
CONNECTION | | CONNECTION

® @

® Nar der veelges ,,50p“ for ,SYSTEM SELECT“, kommer felgende ® Top-menuen kommer til syne.
skaerm til syne, og optagelsestilstanden aendres til tilstanden 50i.

DIRECT CONNECTION =]

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

M TOP MENU
=
\

DIRECT CONNECTION 3 Tryk pa ,DIRECT CONNECTION* (.i0)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.
(Funktion pa dette kamera)

®

4 Kontroller om SSID og PASS bliver vist pa kameraets skaerm.

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
SSID:QQ**Ib*wt:*wt’**wl2**"**1}**122
PASS:!uwwwl‘(!sssrlww((sstr!uw*wl“!!
i [
ACCESS POINT
CONNECTION

5  Veelg SSID i trin 4 fra Wi-Fi-netvaerkets valgskaerm pa din smartphone,
og indtast PASS pa adgangskode-skesermen. :

(Funktion pa din smartphone) ® Nar der veelges ,,50p" for ,SYSTEM SELECT", kommer folgende
skeerm til syne, og optagelsestilstanden aendres til tilstanden 50i.

4 Tryk ,WPS“
® For detaljer omtilslutning af dit smartphone til et Wi-Fi netveerk, bedes (Funktion pa dette kamera)
du se brugervejledningen for den enhed, der bruges.

DIRECT CONNECTION
6 Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm.

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE
SSID:I!ii!k*w!’**l!i**!’*\ﬁ!’*il:**!”

PASS s A nn

5  Aktiver WPS pa din smartphone indenfor 2 minutter.
(Funktion pa din smartphone)

M Tilslutning ved hjeelp af Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.
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6 Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm. Index Vanitor

WPAUSE + [T11

Betjeningsmetode

1 Aktiver din smartphones GPS-funktion.
(Funktion pa din smartphone)

Tele Rec Snapshot
r
YAYA JJ
Wide | Pause |
W Marking Game Score W

® For at aendre tidsintervallet for indhentning at GPS oplysninger om
sted (slukket-15 sek.), tryk pa %.

~Smartphone programindstillinger” (== side. 108)

® For neermere oplysninger om hvordan du bruger din smartphone, se . )
brugervejledningen for den anvendte anordning. 5 (Svadan mo&:ltageks opIys;nnger om sted

ises pa dette kamera
2 Start Everio sync. 2 pa din smartphone.

® Nar GPS oplysninger om sted er modtaget fra din smartphone, bliver
et ikon (49) vist pa kameraets skaerm.

6 Begynd optagelsen.
3 Tryk ,DIRECT MONITORING*. (Funktion pa dette kamera)

EVErlD SYNC.2 o

DIRECT
MONITORING

COMMECT TO THE CAMERA
DIRECTLY. Y¥OU CAN USE THE GAME
SCORTMG FUMCTTON.

INDOOR ® Tryk pa ,START/STOP“-knappen for at starte en normal optagelse.
MONITORING BEM/ERK :
COMMECT WTA ACCESS POTMT. MEED ® Der kan ikke foretages manuel optagelse.

TEHREGISTER ACCESSROINT, ® Det er ikke muligt at skifte til afspilningstilstanden.

OUTDOOR
MONITORING

COMKECT V1A INTERMET. MEED TO
REGISTER ACCESS POIMT AMD
DOMS,

4 Monitorskeermen bliver vist.
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Sadan andres indstillingerne

For at anvende Wi-Fi-funktionen kan det veere ngdvendigt at foretage nogle indstillinger pa kamera og smartphone.

Menuindstillinger

Indstilling

Detaljer

Wi-Fi SETTING

Konfigurerer forskellige indstillinger i forbindelse med netveerket.

® SET FROM QR CODE
Foretag Wi-Fi-indstillingen nar kameraet laeser den QR-kode der udvikles ved at felge instruktionen i
Detaljeret brugervejledning.

»Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode" (1= side. 115)

® ACCESS POINTS
Tilfejer eller sletter et adgangspunkt (tradles LAN-router).

~Registrering af adgangspunkt ved hjaelp af Wi-Fi Protected Setup (WPS)“ (1= side. 96)

~Registrering af adgangspunkt ved hjaelp af WPS PIN“ (x= side. 97)

® MAC ADDRESS (Adresse for kontrol af medieadgang)
Viser kameraets MAC-adresse.
(Det ovenstaende viser MAC-adressen nér der er koblet til et adgangspunkt, mens det nedenstaende
viser adressen under direkte forbindelse.)

»Sadan kontrolleres MAC-adressen pa dette kamera“ (1= side. 98)

® INITIALIZATION
Gendanner netveerkets indstillinger til standardveerdier.

»Sadan initialiseret Wi-Fi indstillingerne” (== side. 98)

® For manuelt at registrere et adgangspunkt er det nedvendigt at foretage indstilling af QR-koden.
»Manuel registrering af adgangspunkt” (e side. 126)
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Registrering af adgangspunkt ved hjeelp af Wi-Fi Protected
Setup (WPS)

Folg funktionerne nedenfor, hvis det adgangspunkt (tradles LAN-router) der
bruges understotter WPS.

1 Tryk ,MENU“.
(Funktion pa dette kamera)

{<pLay
® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

el TOP MENU

@) o o (0

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera)

Son Frarcy
'l i []
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4  Tryk ,ACCESS POINTS*.
(Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS
(wossew |

5 Tryk ,ADD“.
(Funktion pa dette kamera)

ACCESS POINTS

6 Tryk ,EZ REGISTRATION WPS*.
(Funktion pa dette kamera)

96

ADD

EZ REGISTRATION WPS

7 Aktiver adgangspunktets WPS (tradlas LAN router) inden for 2 minutter.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.

8 Nar registreringen er gennemfert, tryk ,OK“ pa kameraets skaerm.
(Funktion pa dette kamera)

REGISTERED

SSID:*

ENCRYPTION METHOD
WPA2

——

9 Vaelg adgangspunktet, og tryk derefter pa ,SET*.

ACCESS POINTS

® Hvis der er registreret flere adgangspunkter, skal du trykke pa
adgangspunktet, der skal anvendes, og derefter trykke pa ,USE*“.

® For at slette det registrerede adgangspunkt skal du trykke pa det og
derefter trykke pa ,DELETE".
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Registrering af adgangspunkt ved hjeelp af WPS PIN

1 Tryk ,MENU“.
(Funktion pa dette kamera)

(EPLAY n

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi* (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

el TOP MENU

@ =) (e )

3 Tryk,Wi-Fi SETTING*,
(Funktion pa dette kamera)

i []
DIRECT
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Tryk ,ACCESS POINTS*,
(Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS |
[wesenee |

5 Tryk ,ADD“.
(Funktion pa dette kamera)

ACCESS POINTS

6 Tryk ,WPS PIN.
(Funktion pa dette kamera)

WPS PIN

® PIN-koden bliver vist.

7 Indtast den PIN-kode der vises pa kameraet til adgangspunktet (tradlos
LAN router).

® For naermere oplysninger om hvordan du skal indtaste PIN-koden, se
brugervejledningen for den anvendte anordning.

8 Tryk ,START
(Funktion pa dette kamera)

WPS PIN

L Ry
ENTER THIS NUMBER
TO ACCESS POINT
THEN TOUCH "START"

START QuIt

® Tryk pa,START*, nar du har indtastet PIN-koden til adgangspunktet
(tradlgs LAN router).
(Forbindelsen kan ikke etableres, hvis der trykkes pa ,START“ inden
koden er blevet indtastet.)

9 Nar registreringen er gennemfert, tryk ,OK“ pa kameraets skaerm.
(Funktion pa dette kamera)

SSID:***
ENCRYPTION METHOD
WPA2

OK

10 Veelg adgangspunktet, og tryk derefter pa ,SET".

ACCESS POINTS

® Hvis der er registreret flere adgangspunkter, skal du trykke pa
adgangspunktet, der skal anvendes, og derefter trykke pa ,,USE".

® For at slette det registrerede adgangspunkt skal du trykke pa det og
derefter trykke pa ,DELETE".
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Sadan kontrolleres MAC-adressen pa dette kamera Sadan initialiseret Wi-Fi indstillingerne
Viser kameraets MAC-adresse. Returnerer Wi-Fi-indstillingerne til standardveerdier.
1 Tryk ,MENU“. 1 Tryk ,MENU*.

(Funktion pa dette kamera) (Funktion pa dette kamera)

{<pLay {<PLAY
® Top-menuen kommer til syne. ® Top-menuen kommer til syne.
2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (9)-ikonet. 2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (®)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera) (Funktion pa dette kamera)

el TOP MENU M TOP MENU

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*. 3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera) (Funktion pa dette kamera)

CONNECTION | | CONNECTION CONNECTION | | CONNECTION
=
4 Tryk ,MAC ADDRESS*. 4 Tryk,INITIALIZATION®.
(Funktion pa dette kamera) (Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

LT
(meseem |

Wi-Fi SETTING

MAC ADDRESS
T

| INITIALIZATION

® Kameraets MAC-adresse bliver vist. 5 «

. ) ) . . Tryk ,YES*.

(Det ovenstédende viser adressen under direkte tilkobling, mens det 4
nedenstaende viser MAC-adressen nar der er koblet til et

adgangspunkt.) INITIALIZATION
® Efter indstillingen, tryk pa ,SET“.

(Funktion pa dette kamera)

s DO YOU WANT THE SETTINGS
® Eiter kontrollen, tryk pa ,SET". RESET TO THE FACTORY PRESET?

® For at annullere, tryk pa ,NO*.

® Nar der trykkes pa ,YES®, vender netveerkets indstillinger tilbage til
deres standardvaerdier.
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Sadan anvendes Smartphone programmer

® Nar der installeres ,Everio sync. 2“ smartphone-software, kan billederne
pa kameraet kontrolleres fra en afstand, og optagelse af videoer/
stillbilleder og zoomning-funktioner kan udfgres.

® Du kan ogsa sende billeder, der er optaget med kameraet til din
smartphone via Wi-Fi, for at nyde de optagede billeder pa din smartphone
eller tablet.

Sadan installeres smartphone programmer

JVE

M Android Smartphone

1 Tryk pa,PLAY STORE" pa programlisten.
2 Sog efter ,Everio sync. 2“-programmet.

3 Tryk pa ,Everio sync. 2“-programmet.
® Detaljerede oplysninger om programmet bliver vist.

4 Tryk,INSTALL“

® For programmer som har adgang til denne enheds data eller
funktioner, viser en skeerm de data eller funktioner, som bliver brugt.

5 Bekrzeft indholdet og tryk pa ,DOWNLOAD*.
® Downloading starter.

Sadan slettes programmet

Tryk pa ,PLAY STORE" pa programlisten.

[2] Tryk p& menuknappen og tryk ,My apps”.
® En liste over tidligere downloadede programmer bliver vist.

[3] Tryk pa ,Everio sync. 2“-programmet.

[4] Tryk pa ,Uninstall“, og tryk derefter pa ,OK".
BEMZAERK :
Specifikationerne for Google Play er omfattet af eendringer uden
forudgaende varsel.

For oplysninger om betjening, se hjeelpefilen for Google Play.

B iPhone/iPod touch

1 Tryk ,App Store* pa startskaermen.

2 Sog efter ,Everio sync. 2“-programmet.
® Sgg efter iPhone-programmet.

3 Tryk pa ,Everio sync. 2“-programmet.
® Detaljerede oplysninger om programmet bliver vist.

4 Tryk FREE“— INSTALL.
® |ndtast din adgangskode pa adgangskode adgangsskaermen.
® Downloading starter.
® Det downloadede program bliver automatisk fgjet til startskaermen.

Sadan slettes programmet

Tryk og hold ,Everio sync. 2“-programmet nede pd startskasrmen.
[2] Tryk X for at bekreefte sletningen.
BEMZAERK :
Specifikationerne for App Store™ er omfattet af aendringer uden
forudgéende varsel.
For oplysninger om betjening, se hjeelpefilen for App Store™.

Betjening af smartphone-programmer
® |ndikationer pa skeermen
sndikationer pa skaermen® (1= side. 99)

® Sadan overfares videoer

,Overfarsel af videoer (AVCHD-format)“ (s= side. 103)
® Sadan overfores stillbilleder

~Sadan overfores stillbilleder” (== side. 106)

® Sadan aendres indstillingerne

~Smartphone programindstillinger” (== side. 108)

Indikationer pa skaarmen

B Startskeerm

Everio sync.2 il

indstillingsskeermen

DIRECT
MONITORING

COMNECT TO THE CAMERA
DIRECTLY. ¥OU CAN USETHE GAME

£ CNTR L PR TT AR

—Tilslut direkte til
kameraet

INDOOR
MONITORING

COMNECT VTA ACCESS POTNT. NEED
T REGISTER ACCESS POTNT.

—Tilslut via
adgangspunktet

OUTDOOR
MONITORING —Tilslut via
COMMECT VLA INTERNET, NEED TO internettet
REGISTER ACCESS POINT AND
?
I Til

hjeelpeskaarmen

B Optageskaerm

Til indeksskaarm
| Til indstillingsskaermen

# Lysnetadapterens drift

{E88] Batteriets drift (ikanet vises
ph venstre side nér batteris-
tremmen er minde end 30 %)

& Akiiver/deaktiver GPS (ikonet
vises nar det er deakliveret)

11 Optagelse-Standby

@ Indspilning i gang

LIGHTknap

Zoomknap
| e Startknap for videooptagelse
i
@ G

Tele Rec

— Optagelsesknap for stillbillede

Snapshot

Stopknap for videooptagelse

iide Fause

Til spillets scoringsskaarm

Til markeringsskaermen
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B Indeksskaerm (AVCHD-video/stillbillede) Sadan bruges afmzerkningerne

Til monitorskeermen .
| Indtast meerket for at gare det lettere at finde scenen senere.

onitor niclex - = | [ Tilindstilingsskzermen H Almindeligt for Android og iOS
an/ 1 Tryk pa ,Marking“ mens du optager videoen.
23:43
[00h07m18s] m— v I :’
e WPAUSE + [W0

22:43

PO A 2]

Miniaturebillede

/S
17:16 ————5Adan optages dato/tid
100h02m10s] Afspilningstid
AN
14:19
[00R00OmM36s]
s 23 | ——Video optagelsesformat
AVCHD 5till Image
B Overforselsskeerm Tele Rac Snapshot
00:00:00 - 00:05:00 A\
Wide | Pause |
[ ] 00:05:00 - 00:07:18 EMarking Game Score B

Afkrydsningsfelt . . .
2 Tryk pa markeringsikonet (™)) p& den scene du ensker at markere.

1 ol > [ | ——Til overforselsskaermen

B Spillets scoringsskaerm

Scoringsark
Mal-knap

Monitor

® Nar en scene er markeret, bliver det nseste maerke ikke foretaget
Annuller-knap indenfor 5 sekunder.
® Tryk ,Monitor” for at vende tilbage til monitorskeermen.

Marker-knap
ml—smm'k”ap B Kameraets skaermvisning mens der markeres

DIRECT MONITORING

FORSIGTIG :

® Everio sync. 2“ for kan iPhone ikke bruges, nar din iPhone er forbundet
til mobiltelefonens netvaerk. For at bruge denne funktion, skal du forbinde
til kameraet eller et adgangspunkt via Wi-Fi.

® Markeringsikonet bliver vist nar en scene er markeret.
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Sadan bruges spilles scoring

Scoringen for forskellige sportsspil kan optages med videobilleder.
Desuden kan den optagede position markeres, for at gore det lettere at finde
de scener du gnsker at se senere.

B Almindeligt for Android og iOS

1 Tryk ,Game Score*.

MFPAUSE [T TEAM SELECTION

TEAM LIST

‘ gt
5 hirt
[ il 14 AL ® Tryk pa ,TEAM LIST“ for at 2endre teamets navn og farve, og for at
tilfeje et team.

-

‘,F' I|r J J 4  Velg teamet, og tryk derefter pa ,OK*.

Wide | Pausz

B Marking Game Score B

2 Tryk pa scoringskortet.
TEAM SELECTION

YISITOR

‘ OK

5 Tryk pa @ for at starte optagelsen af videoen.

3 Tryk ,TEAM SELECTION<
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W

Famsa

| Start
|

i

HOME " YISITOR

. Of 0

R 12§ |
HOME VISITOR

Lol 0

oy b

Momitor

7  Tryk pa nummeret nar scoringen er tilfgjet.
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i

VISITOR

| | 0

® Tryk pa nummerknappen for det scorede team.

® For at @ndre scoringen, tryk pa scoringskortet.

® Tryk pa,Undo“knappen for atannullere den sidstindtastede scoring.

® Nar scoringen er registreret, kan den nzeste indtastning ikke
foretages i 5 sekunder.

Marker favoritscenerne.

il

HOME " VISITOR

1

® Marker favoritscenerne ved at trykke pa flagikonet (™))

® Nar en scene er markeret, bliver det naeste meerke ikke foretaget
indenfor 5 sekunder.

9 Nar spillet er faerdigt, tryk pa ,Game End*.
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® Tryk pa ,OK* hvis ,,DO YOU WANT TO EXIT?* bliver vist.

® Nar spillet er feerdigt, foretages videooptagelsen indtil optagelsen
stoppes.
® Tryk ,Monitor” for at vende tilbage til monitorskeermen i trin 1.

Overforsel af videoer (AVCHD-format)
Overfor videoer der er optaget i AVCHD-format til din smartphone.

FORSIGTIG :

® Videoer optaget med ,SYSTEM SELECT" indstillet til ,,50p“ kan ikke
overfores.

® Denvideo der skal videresendes, bliver konverteret til det folgende format.

Element Detaljer

System | MP4

Video Codec H. 264/MPEG-4 AVC

Baseline profil

Oplosning 640X360 (1 Mbps)
* Bithastigheden er angivetii ()
Rammehastighed 25p

Audio Indkodning System AAC
Samplinghastighed 48kHz
Bit 16 bit

Antal kanaler 2 kanaler

BEMZAERK :

® Teamets navn og farve og skeermens baggrund kan indstilles inden der
optages.

® Veelg scoringsknappen afhaengigt af spillets type.

® Den naeste scoring bliver ikke registreret indenfor 5 sekunder efter
markeringsfunktionen. Men scoringen kan registreret lige efter
markeringen, ved at eendre spillets scoringsindstilling.

~Spillets scoringsindstillinger” (== side. 109)

Bl Kameraets skaermvisning mens spillets scoring optages

Teamets navn og scoring
Teamets navn kan indstilles inden der optages. (brug bogstaver og
numre)

,Spillets scoringsindstillinger” (e side. 109)

[2] Optagelsesikon for spillets scoringer

1 Start,Everio sync. 2 pa din smartphone.

® Start programmet nar du har bekreeftet at din smartphone er koblet til
dette kamera.

2 Veelg kameraets tilslutningstype.

Everio sync.2 ¥

DIRECT
MONITORING

ﬁ COMKECT TO THE CAMERA

DIRECTLY. ¥ OU CAN USE THE GAME
SCORTMG FUMCTTORM.

INDOOR
MONITORING

COMNECT VTA ACCESS POTNT. NEED
TO REGISTER ACCESS POINT.

QUTDOOR
MONITORING

COMNMKECT VLA INTERMET. MEED TO
REGISTER ACCESS POIMT AMD
DO,

® Tryk pa den aktuelle tilslutningstype.
® Optagelsesskeermen kommer til syne.

3 Tryk,Index<.
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e e ot T BEarck 1
MPAUSE o [T @ B:H 00:00:00 - 00:05:00
B =R c0:05:00-00:07:18

— ST
Y P -
| - L

Tele Rizc snapshot

NsTe

wvir | (U | ﬁn

Wide | Pause
B Marking Garne Score I ® Antallet af valgte billedfiler bliver vist ved siden af kontrolmaerket
nederst til venstre.
® For at indstille lsengden pa den video du overforer, se instruktionerne
4 Paindeksskaermen, tryk pa de billeder du ensker at overfare. nedenfor.
~Smartphone programindstillinger” (== side. 108)
:’ 6 Tryk ,TRANSFER*.
il N
2343
[00h07m18s]
/il
22:43
[O0hT1 md&s]
/s
17:16 YOU CAN TRANSFER WIDEOS
00hO2mil0s OR STILL IMAGES TO THE
[ ] SMARTPHONE
JAlS
14:19 TRAMSFER | | CAMCEL
[D0R00mM36s]
viml O
AVCHD 5till Image

® Bekraeft at ,AVCHD"-tabulatortasten vises i det nederste afsnit af

skeermen.
5 Filerne bliver vist som deltg filer med visse tidsleengder. Ingjtast ® Tryk ,CANCEL* for at annullere funktionen.
kontrolmaerket (D) for de filer der skal overferes, og tryk pa
overfarselsikonet ((2)) nederst til hgjre. 7 ,TRANSFER“starter.
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o

START POINT  00h10m

+ ||+
Startpunkt for
10 10 videoens overfersel

LENGTH OF VIDEQ  60SEC
. ——Den overfarte

o9
.- Y | — videos laengde

TRANSFER

FREPARING TO TRANSFER

® Tryk pa ,+“,-“for atindstille startpunktet for videoens overfarsel (minutter/

G sekunder)

1% ® | ==ngden pa den overfarte video kan justeres ved at bruge glidebjaelken.
® Jo leengere leengden for den overforte video indstilles, jo laengere tager
det at overfore videoen.

CANCEL

® Tryk ,CANCEL" for at annullere funktionen.

Nar overferslen er gennemfert, tryk ,OK*.
COMPLETED

ak

CHECK

SHARE

® For at afspille og kontrollere videoen, tryk ,CHECK". (Kun Android)
® For at uploade videoen, tryk ,SHARE". (Kun Android)
Tryk pa den gnskede service, for at fortsaette uploading-processen.
For at kunne bruge en service, skal der foretages registrering pa
forhand.

Ml Manuel overforsel
Du kan indstille lzengden pa den overferte video.
Tryk pa ,MANUAL"i trin 5.
[2] Ved startpunktet, indtast videoens starttid.
Angiv videoens lzengde ved at bruge glidebjzelken. (10 til 300 sek.)

[3] Nar du har bekreeftet indstillingen, tryk pa ,TRANSFER®, og tryk
derefter pa ,TRANSFER* en gang til.
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Sadan overfores stillbilleder |7 e — ‘I
Du kan overfgre optagede stillbilleder til din smartphone. - -
Hvis billedformatet for det originale stillbillede er 4:3, bliver billedet reduceret 1 BAUSE i

med 1600X1200 nar det overfores.
Hvis billedformatet for det originale stillbillede er 16:9, bliver billedet
reduceret med 1920X1080 nar det overfores.

1 Start,Everio sync. 2“ pa din smartphone.

p— F

A
| v LA
Tele Riec Snapshot
® Start programmet nar du har bekreeftet at din smartphone er koblet til 'Jr "r _| _|
dette kamera. i B
2 Vzlg kameraets tilslutningstype.
¢ gstyp B Marking Game Score W

4 Veelg ,Still Image“-tabulatortasten i det nederste afsnit af skeermen, og
tryk pa indeksskeermen.

DIRECT
MONITORING T R =
COMNECT TO THE CAMERA : :

DIRECTLY. YOU CAN USE THE GAME
SCORTMG FUMCTTORN.

INDOOR
MONITORING

COMNECT WTA ACCESS POTNT. NEED
TO REGISTER ACCESS POTMT.

OUTDOOR
MONITORING

COMKECT WA INTERMET. MEED TO
REGISTER ACCESS POIMT AMD
DOMSE,

)

® Tryk pa den aktuelle tilslutningstype.

® Optagelsesskeermen kommer til syne. vl D
AVCHD 5till Image
3 Tryk,Index.

® Tryk ,Monitor” for at vende tilbage til monitorskeermen.
® Tryk pa ¥ for flytte til indstillingsskaermen.

5 Indtast kontrolmaerket i afkrydsningsfeltet (D) for de stillbilleder der skal
overfares, og tryk pa overferselsikonet (2)) nederst til hgjre.
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©®
[

i > []

PREFARING TO TRAMSFER
111

1%

o m [ m =

(2)

® Tryk ,Monitor* for at vende tilbage til monitorskaermen.
® Tryk p& % for flytte til indstillingsskaermen.

6 Tryk ,TRANSFER".

CANCEL

® Tryk ,CANCEL" for at annullere funktionen.

8 Naroverfarslen er gennemfort, tryk ,OK*.
COMPLETED

YOLU CAN TRANSFER VIDEQS
OR 5TILL IMAGES TO THE

SMARTPHOMNE

TRANSFER CANCEL

ak

CHECK

® Tryk ,CANCEL" for at annullere funktionen. SHARE

7, TRANSFER"starter. ® For at afspille og kontrollere stillbilledet, tryk ,CHECK". (Kun Android)

® For at uploade stillbilledet, tryk ,SHARE". (Kun Android)
Tryk pa den gnskede service, for at fortsaette uploading-processen.
For at kunne bruge en service, skal der foretages registrering pa
forhand.
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Smartphone programindstillinger
Du kan eendre indstillingerne af din smartphones programmer.

B Almindeligt for Android og iOS

1 Tryk %

M PAUSE il

=
| v £
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
M Marking Game Score

2 Tryk pa den enskede indstilling.

MONITOR

MONITORING

D15 ' THE MOMITO

YIDEQ TRANSFER (AVCHD [ndex)

LENGTH

RESOLUTION (pixel)

GAME SCORE

GAME SCORE SETTING

108

Element Detaljer
MONITORING Teender/slukker skeermens
overvagningsfunktion. (Indtast et
kontrolmeerke for at indstille det til ,, Teendt*)
PAN OPERATION Kan ikke anvendes pa denne enhed.
SPEED

LOC INFO TRANS INT

Veelg tidsintervallet for at indhente GPS
oplysninger om sted, mens den direkte
overvagning er i brug. (Off - 15 SEC)

VID LENGTH TO Indstil liengden for den video der bliver overfort
TRANS til din smartphone. (10 - 300 SEC)
LENGTH Kun tilgeengeligt for videoer i AVCHD-format.
VID SIZE TO TRANS Kan ikke indstilles pa denne enhed.
,640x360 indstilles.
GAME SCORE Indtast spillescoringens optagelsesmetoder,
SETTING sa vel som teamoplysninger.
~Spillets scoringsindstillinger” (= side. 109)
URL Indtast URL for det kamera der er koblet til din
smartphone via det tradlese netvaerk.
HTTP Indstil brugernavnet og adgangskoden for
AUTHORIZATION INDOOR MONITORING/OUTDOOR
MONITORING.
Standard brugernavn er ,everio“ (fast) og
standard adgangskode er ,,0000“.
For at eendre adgangskoden er det ngdvendigt
at generere en QR-kode.
,Oprettelse af QR-kode” (1= side. 119)
,Oprettelse af QR-kode” (1= side. 122)
CHANGE Veelg baggrunden.
BACKGROUND
COLOR
NOT TO SLEEP MODE | Skal indstilles for at hindre din smartphone fra
at ga i slumretilstand mens programmet er i
brug.
(Indtast et kontrolmaerke for at deaktivere
slumretilstanden.)
HELP Viser hjeelpefilen.
LICENSE Viser licensaftalen for softwaren. (Kun
AGREEMENT Android)
BEMZERK :

® Nar du forbinder til INDOOR MONITORING/OUTDOOR MONITORING,
bliver du bedt om at indtaste en URL eller HTTP tilladelse, hvis de ikke er
blevet indtastet, eller indtastet korrekt.
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Spillets scoringsindstillinger 3 Tryk pa den enskede |ndst||||ng

Indtast spillescoringens optagelsesmetoder, sa vel som teamoplysninger. Gf
B Almindeligt for Android og iOS TEAM LIST
1 Tryk 2. SET THE TEAM NAME AND TEAM COLOR
SCORE BUT[ON SETTING
[ ERQF
\DDED IM
I PALUSE [

1 T
| v L3
Tele Rec Snapshot
Wide Pause
B Marking Game Score @

2  Tryk ,GAME SCORE SETTING*.

MONITOR

MONITORING

DISPLAY THE MOMNITOR SCREEM

LOCIN FD TRAN SINT

VIDEQ TRAMSFER (AVCHD Index)

LENGTH

RESOLUTION (pixel}

Element Detaljer
TEAM LIST Indstil teamets navn og farven.
For at vise ,HOME* og ,,VISITOR®, tryk pa 1), TEAM
LIST*.
@, TEAM NAME* og ,TEAM COLOR* kan indstilles
ved at trykke pa hver knap.
(® Veelg ,TEAM NAME* for at vise den skeerm der
bruges til at indtaste temaets navn. Tryk pa kolonnen
for at indtaste teamets navn, og tryk pa ,,OK".
(@Veelg,, TEAM COLOR*“ved at trykke pa den gnskede
farve pa farvepaletten.
Tryk pa +-knappen for at tilfgje et nyt team.
SCORE Tryk pa ,BUTTON SETTING* for at veelge op til 4
BUTTON knapper. Hvert nummer den scoring der kan tilfgjes en
SETTING gang. Veelg scoringsknappen/knapperne afhaengigt af
spillets type.
(1 knap) (2 knap) (3 knap) (4 knap)
CHANGE Indstil baggrundsfarven for spillets scoringsskaerm.
BACKGROUND
COLOR
PRIORITIZE Scoringen kan indtastes indenfor 5 sekunder efter
THE SCORE markeringsfunktionen ved at veelge afkrydsningsfeltet.
Den markerede position bliver imidlertid eendret nar
scoringen registreres.
HELP Viser hjeelpefilen.
BEMAERK :

® Nar du registrerer teamets navn, bliver det ,\“ maerke der bliver indtastet
af din smartphone vist som ,\“ (bagstreg) pa dette kamera.

® Nar du registrerer teamets og spillerens navn, bliver det ,\“ meerke der
bliver indtastet af din smartphone vist som ,\“ (bagstreg) pa dette kamera.
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Fejlfinding

Direkte overvagning

Problem

Afhjeelpning

Kan ikke koble til kameraet.
(URL pakreevet)

Thek om Wi-Fi-forbindelsen er etableret korrekt.

Kontroller om Wi-Fi er forbundet til ,DIRECT-**EVERIO“.

Kontrollér, om din smartphone er tilsluttet til kameraet.

Prov igen, efter du har slukket og teendt kameraet og terminalen (smartphone).

Hvis din smartphone understetter Wi-Fi Direct, skal du preve at generere QR-koden og indstille
LENFORCED GROUP OWNER* til ,OFF*.
Dette er metoden , Tilslutning via Wi-Fi Protected Setup (WPS)*.

Video eller audio er afbrudt eller forsinket

® Hvis netveerkets hastighed er langsom, kan videoernes eller lyden blive afbrudt, eller der kan opsta
vaesentlige forsinkelser.

® Prgv at eendre stedet og tidspunktet for at placere det i et miljg med en god signalstyrke.

Enheden slukker automatisk.

® For at undga situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker denne enhed automatisk efter
10 dage med konstant anvendelse.

Kan ikke indstille fokus.

® Nar der ikke overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast.

Selv nar der overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast, hvis det ikke betjenes i mere end 3
timer. (Fokus fungerer igen nar kameraet betjenes.)

Forbindelsen bliver afbrudt, eller en
LUNABLE TO CONNECT“meddelelse bliver
vist

® Etabler forbindelsen igen pa et sted med en god signalstyrke. Transmissionshastigheden kan falde, eller
forbindelsen kan svigte, hvis anordningerne er placeret for langt fra hinanden, hvis der findes genstande
imellem dem, eller nar mikrobglgeovne eller andre tradlgse anordninger anvendes.

® Hvis der ikke kan etableres forbindelse igen, skal du genstarte terminalen (smartphone).

Du kan fa problemer med at etablere en forbindelse via direkte overvagning i et miljg, hvor kameraet er
placeret vaek fra din smartphone. Hvis dette er tilfeeldet, kan du forbinde ved hjaelp af adgangspunktet
(trédles LAN router).

Adgangspunkt (tradles LAN router)

Problem

Afhjaelpning

Kan ikke forbinde til adgangspunktet (tradles
LAN router).

® Kontroller om adgangskoden er korrekt.

Hvis adgangspunktet er blevet registreret ved hjeelp af QR-koden, skal du kontrollere, at SSID eller
godkendelsesmetoden er korrekt.

I tvivl om hvilket adgangspunkt (tradles LAN
router) du skal bruge.

® Hvis adgangspunktets indstillinger (tradlgs LAN router) aldrig er blevet eendret i forhold til deres
standardveerdier, skal du kontrollere det falgende.
- Kontroller om der findes et kleebeetiket, som indikerer at startindstillingerne er fastgjort pa
adgangspunktets krop (tradles LAN router).
- Kontroller standardindstillingerne i adgangspunktets brugervejledning (tradles LAN router).

I tvivl om adgangskoden for adgangspunktet
(tradlgs LAN router).

Se brugervejledningen for det adgangspunkt (tradlese LAN router) der anvendes.

Kan ikke etablere en forbindelse via Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

® Simple forbindelsesmetoder bortset fra WPS er ikke understottede. Registrér et adgangspunkt ved hjeelp
af QR-koden, for du etablerer en forbindelse.

® Sluk strammen til kameraet, og prev derefter igen.
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INDOOR MONITORING (tilslutning derhjemme)

Problem Afhjeelpning

Kan ikke koble til kameraet.

Thek om Wi-Fi-forbindelsen er etableret korrekt.
Kontrollér, om kameraet og terminalen (smartphone) er forbundet til det samme adgangspunkt.
Prov igen, efter du har slukket og teendt kameraet og terminalen (smartphone).

Video eller audio er afbrudt eller forsinket ® Hvis netveerkets hastighed er langsom, kan videoernes eller lyden blive afbrudt, eller der kan opsta
veesentlige forsinkelser.

® Prgv at eendre stedet og tidspunktet for at placere det i et miljg med en god signalstyrke.

Enheden slukker automatisk. ® For at undga situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker denne enhed automatisk efter
10 dage med konstant anvendelse.

Kan ikke indstille fokus. ® Nar der ikke overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast.

® Selv nar der overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast, hvis det ikke betjenes i mere end 3
timer. (Fokus fungerer igen nér kameraet betjenes.)

Forbindelsen bliver afbrudt, eller en _ e Etabler forbindelsen igen pa et sted med en god signalstyrke. Transmissionshastigheden kan falde, eller
»UNABLE TO CONNECT"meddelelse bliver |  forbindelsen kan svigte, hvis anordningeme er placeret for langt fra hinanden, hvis der findes genstande
vist imellem dem, eller nér mikrobglgeovne eller andre tradlgse anordninger anvendes.

® Hvis der ikke kan etableres forbindelse igen, skal du genstarte terminalen (smartphone).

Skeermen bliver ikke opdateret eller forbliver | e Kontroller om kameraet og adgangspunktet er forbundet korrekt.
sort Billeder kan ikke registreres pa terminalen (smartphone), hvis kameraet bliver afbrudt fra adgangspunktet
pa halvvejen.
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OUTDOOR MONITORING (forbindelse fra internettet)

Problem

Afhjeelpning

URL (WAN) bliver ikke vist i
netveerksoplysningerne.

® URL (WAN) bliver ikke vist, hvis dynamisk DNS (DDNS) ikke er indstillet pa kameraet.
For at indstille dynamisk DNS (DDNS) skal du udfere folgende trin.
1. Indhent en konto med JVC dynamisk DNS (DDNS)-tjeneste ved hjeelp af din computer.
2. Log pa JVC DNS, og indhent den dynamiske DNS (DDNS)-tjeneste.
3. Indstil brugernavnet og adgangskoden til den dynamiske DNS (DDNS) opnéaet pa kameraet.
* Der kan kun indstilles JVC dynamisk DNS (DDNS)-tjeneste pa dette kamera.
® URL (WAN) bliver ikke vist, hvis dynamisk DNS (DDNS) ikke er indstillet pa kameraet.
For at indstille dynamisk DNS (DDNS) skal du udfgre folgende trin.

1. Indhent en konto med JVC dynamisk DNS (DDNS)-tjeneste ved hjeelp af din computer.
https://dd3.jvckenwood.com/user/

2. Log pa JVC DNS, og indhent den dynamiske DNS (DDNS)-tjeneste.

3. Indstil brugernavnet og adgangskoden til den dynamiske DNS (DDNS) opnaet pa kameraet.
* Der kan kun indstilles JVC dynamisk DNS (DDNS)-tjeneste pa dette kamera.

Kan ikke opna adgang til den indtastede
URL. (kan ikke finde den)

® Hvis der er to routere eller flere (eller to eller flere forbindelsesfunktioner) langs forbindelsen mellem
kameraet og WAN (global IP-adresse), kan du ikke anvende forbindelse via internettet.

® Kontroller om det dynamiske DNS brugernavn og adgangskode er korrekt.

® Adgangspunktet (tradles LAN-router), der anvendes, er ikke kompatibelt med UPnP, eller UPnP er slukket.
Kontrollér brugervejledningen for det adgangspunkt (tradles LAN-router) der anvendes, og teend UPnP.

® Kameraets ,UPnP*“ er indstillet til ,,OFF“. (Som standard, er den indstillet til ,ON®.)
Generér en QR-kode, og indstil ,UPnP* til ,ON".

® Kontrollér, om den terminal der bruger port 80 (som for eksempel webservere) er blevet indstillet i
netveerket, eller om en specifik terminal er blevet indstillet til at bruge port 80 pa adgangspunktet (tradlos
LAN-router). | s& fald skal du eendre ,HTTP-porten“ til andet end 80 og generere en QR-kode.

® Prov igen, efter du har slukket og teendt kameraet og terminalen (smartphone).

Video eller audio er afbrudt eller forsinket

® Hvis netveerkets hastighed er langsom, kan videoernes eller lyden blive afbrudt, eller der kan opsta
veesentlige forsinkelser.

Prov at eendre stedet og tidspunktet for at placere det i et miljg med en god signalstyrke.

Enheden slukker automatisk.

® For at undga situationen med at glemme at slukke for strammen, slukker denne enhed automatisk efter
10 dage med konstant anvendelse.

Kan ikke indstille fokus.

® Nar der ikke overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast.

® Selv nar der overvages fra en smartphone, er kameraets fokus fast, hvis det ikke betjenes i mere end 3
timer. (Fokus fungerer igen nar kameraet betjenes.)

Forbindelsen bliver afbrudt, eller en
+UNABLE TO CONNECT“meddelelse bliver
vist

® Etabler forbindelsen igen pa et sted med en god signalstyrke. Transmissionshastigheden kan falde, eller
forbindelsen kan svigte, hvis anordningerne er placeret for langt fra hinanden, hvis der findes genstande
imellem dem, eller nar mikrobglgeovne eller andre tradlgse anordninger anvendes.

® Hvis der ikke kan etableres forbindelse igen, skal du genstarte terminalen (smartphone).

Skaermen bliver ikke opdateret eller forbliver
sort

® Kontroller om kameraet og adgangspunktet er forbundet korrekt.
Billeder kan ikke registreres pa terminalen (smartphone), hvis kameraet bliver afbrudt fra adgangspunktet
pa halvvejen.

L,XUPNnP* bliver vist.

Dette bliver vist nar UPnP har svigtet.

® Kontroller om den tradlgse LAN-router er bruges er kompatibel med UPnP.
(Se brugervejledningen for den tradlese LAN-router der anvendes, eller kontakt routerproducenten.)

® Nar den tradlese LAN-router der anvendes er kompatibel med UPnP, skal UPnP-funktionen teendes.

® Hyis ikonet ikke forsvinder nar UPnP-funktionen er aktiveret, sluk og teend den tradlese LAN-router der
anvendes, samt kameraet, og prov derefter igen.

Kan ikke oprette forbindelse, selvom
,XUPnP* bliver vist.

® Nar ,UPnP“ er indstillet til, bliver ,OFF*, ,XUPnP* ikke vist. | sa tilfeelde skal ,UPnP“ indstilles til ,ON“.

® Nar port 80 er blevet anvendt af andre anordninger via UPnP, kan forbindelsen ikke etableres. Forbind
kameraet igen.
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Sadan bruges Wi-Fi

Transmission af video/stillbillede

Problem Afhjaelpning

Ude af stand til at overfere videoer og e Kontrollér, hvor megen tilbagevaerende ledig plads der er pa det endelige medie (smartphone).
stillbilleder til smartphone.
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Wi-Fi specifikationer

Wi-Fi specifikationer

Element

Detaljer

Tradlgs LAN-standard

IEEE802.11b/g/n (2,4GHz-band)

Wi-Fi-sikkerhed

Kryptering: WEP, WPA, WPA2
*WPA og WPA2 understottet kun af den personlige tilstand (PSK).

DIRECT MONITORING / INDOOR MONITORING / OUTDOOR MONITORING

B Nar der bruges Everio sync. 2

Element

Detaljer

Understottede terminaler

iPhone/iPod touch: iOS 5.1 eller senere

Android: Android 2,3 eller senere

® Der er ingen garanti for, at funktionerne vil virke med alle terminaler.

® Everio sync. 2“ for kan iPhone ikke bruges, nar din iPhone er forbundet til mobiltelefonens netveerk.
For at bruge denne funktion, skal du forbinde til kameraet eller et adgangspunkt via Wi-Fi.

® Et netvaerksmiljg med en minimal linjehastighed pa omkring 5,3 Mbps anbefales, bade for det kamera der
sender data og den smartphone-terminal, der modtager dataene.
Hvis netveerkets hastighed er for langsom, kan videobillederne hoppe, eller lyden kan blive afbrudt eller
forsinket.

Skeerm

Video: JPEG 640x360 maks. 12,5 fps
Audio: lineaer PCM 8kHz 16 bits 1kanal

Videotransmission

Video: MP4-kompatibel H.264 Baseline profil 640x360 25p
Audio: AAC 48kHz 16 bits 2kanaler

Stillbillede transmission

JPEG-format
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

Handtering af information:
De indtastede oplysninger anvendes til at generere QR-koden.
Oplysningerne slettes efter generering af QR-koden og opbevares ikke pa
webserveren.

Den genererede QR-kode indeholder dine oplysninger, sa du bedes veere
forsigtig.

DIRECT MONITORING

Du kan kontrollere billedet taget med kameraet via en direkte 1-til-1-
forbindelse (Wi-Fi Direct) med en smartphone uden at skulle bruge et
adgangspunkt (tradles LAN-router).

INDOOR MONITORING

Du kan kontrollere billedet taget med kameraet ved atfilslutte en smartphone
via et adgangspunkt (tradles LAN-router).

OUTDOOR MONITORING

Du kan kontrollere billedet taget med kameraet via en internetforbindelse
med en smartphone, mens du er udenders.

Manuel registrering af adgangspunkt

Du kan registrere et adgangspunkt, der ikke understotter WPS.
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

DIRECT MONITORING

B Indstilling (Nar indstillingen er udfort, start fra ,,Aimindelig
funktion“ nedenfor)

Oprettelse af QR-kode

M Indtast veerdierne i de ngdvendige poster for direkte
overvagning.

® Adgangskode: indstil en adgangskode for at koble dette kamera til

apparatet via direkte overvagning. (8 til 63 bogstaver (64 bogstaver i
tilfeelde af hexadecimal))

® Patvungen gruppeejer: indstillingen bruges til at aktivere en forbindelse
med et apparat, der ikke understetter Wi-Fi Direct. Indstilles normalt til
»ON.

® HTTP-port: Indstilles normal til ,,80%.

Vis skeermen for at lzese QR-koden.

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (%)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

M TOP MENU

@ e @) e ] 0

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING".
(Funktion pa dette kamera)

l= - i [}
DIRECT ACCESS POINT]
CONNECTION CONNECTION

»n e o

4 Tryk ,SET FROM QR CODE*.

Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

C T
m S &

5 Tryk [EXECUTE“
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SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE OP

Lzes en QR-kode.

1 Laes en QR-kode.
(Funktion pa dette kamera)

PLEASE READ QR CODE

2 Tryk,YES“

SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
DIRECT MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3 Tryk,OK"

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Tryk pa ,NEXT* for at vende tilbage til skeerm for at laese QR-koden.
® Det indstillede indhold er gemt.



Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

B Almindelig funktion

Sadan tilsluttes din smartphone til kameraet tradlost
H Tilslutning ved at indtaste Wi-Fi-adgangskoden

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

® Fordetaljer omtilslutning af dit smartphone til et Wi-Fi netveerk, bedes
du se brugervejledningen for den enhed, der bruges.

6 Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm.

@) |I[FE]

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (%)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

s TOP MENU

N AT
= (& =
v U

oy
M Tilslutning ved hjeelp af Wi-Fi Protected Setup (WPS)

? S 1 Tryk MENU".
(Funktion pa dette kamera)

E3) Opstil kameraet til optagelses-tilstand.

9

3 Tryk pa ,DIRECT CONNECTION* (&p)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.
(Funktion pa dette kamera)

Da il
DIRECT ACCESS POINT|
CONNECTION CONNECTION

{<PLAY

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa,Wi-Fi“ (2)-ikonet.

(Funktion pa dette kamera)

® Nar der veelges ,,50p“ for ,SYSTEM SELECT*, kommer felgende
skaerm til syne, og optagelsestilstanden aendres til tilstanden 50i.

® Denne visning forsvinder automatisk efter ca. 3 sekunder, men
forsvinder straks hvis der trykkes pa skaermen.

Ml TOP MENU

DIRECT CONNECTION

3  Tryk pa ,DIRECT CONNECTION¢ (4s7)-ikonet i ,Wi-Fi“-menuen.
(Funktion pa dette kamera)

4 Kontroller om SSID og PASS bliver vist pa kameraets skaerm.

DIRECT CONNECTION

CONNECTION COMNNECTION

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

G 6| DT mu e ke Y

WI-Fi SETTING

® Nar der veelges ,,50p“ for ,SYSTEM SELECT", kommer fglgende
skeerm til syne, og optagelsestilstanden eendres til tilstanden 50i.

® Denne visning forsvinder automatisk efter ca. 3 sekunder, men
forsvinder straks hvis der trykkes pa skeermen.

PASS.a*w**lltQtﬂrnnwwttttlna*wwwnll %

5 Vaelg SSID i trin 4 fra Wi-Fi-netvaerkets valgskaerm pa din smartphone,
og indtast PASS pa adgangskode-skaermen.
(Funktion pa din smartphone)
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DIRECT CONNECTION e

VIDEO RECORDING AT 50i
WHEN USING Wi-Fi DIRECT

I MONITORING

COMKNECT TO THE CAMERS
DTIRECTLY. ¥OU Ak USE THE GAME
4 ;I"gyk;}[/_VPS“;d o ) INDOOR
unktion pa detie kKamera
P MONITORING

SCORTMG FUNCTTON.
DIRECT CONNECTION COMMECT WIA ACCESS POTNT. MEED
TO REGISTER ACCESS POINT.

SET UP Wi-Fi SETTING ON
CONNECTING DEVICE

SSID:.«v»wumwmnww.«v»ww«»ww.«»»wuvww«»» D U T D DDR
PAGS: AR bk SRR RERS
MONITORING
COMNECT VLA INTERMET, MEED TO
WPS | REGISTER ACCESS POINT &MD
DONS.

5 Aktiver WPS pa din smartphone indenfor 2 minutter.
(Funktion pa din smartphone)

=

3 Optagelsesskaermen bliver vist.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.

6  Der etableres en forbindelse, og @ bliver vist pa kameraets skaerm.

DIRECT CONNECTION
= 3 e f-“.“_‘
| Z;
Tele Rec Snapshot
-
VL | UL
Wide I Pause |
Overvagning af billederne fra en smartphone EMarking Game Score M
B Smartphone (Android / iPhone)
BEM/ERK : 4 Funktion fra en smartphone

® Inden du bruger denne funktion, skal et smartphone-program installeres
pa din smartphone.

»Sadan installeres smartphone programmer” (1= side. 99)

1 Start,Everio sync. 2 pa din smartphone nar du har indstillet DIRECT
MONITORING.

Y o

® Sadan betjenes fra en smartphone
»Sadan anvendes Smartphone programmer” (1= side. 99)

2 Tryk ,DIRECT MONITORING®.
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

INDOOR MONITORING

B Indstilling (Nar indstillingen er udfort, start fra ,,Almindelig
funktion®“ nedenfor)

Oprettelse af QR-kode

M Indtast veerdierne i de ngdvendige poster for indendors
overvagning.

® Det er kun ngdvendigt at foretage indstilling af adgangskode og HTTP-
port ved indenders overvagning.
Andre elementer end ovenstédende anvendes til ,UDENDORS
OVERVAGNING®. Ved anvendelse af udenders overvagning skal du
indtaste hvert punkt og foretage indstillingerne igen.
Hvis forbindelsen mislykkes, skal du kontrollere, at det indtastede indhold
for hvert punkt er korrekt, generere QR-koden igen og indstille kameraet.

® Adgangskode: indstil en adgangskode for at koble dette kamera til
apparatet via adgangspunktet. (lkke mere end 8 bogstaver)

Brugernavn (DDNS): indstil et brugernavn for den indhentede DDNS-
konto.

® Adgangskode (DDNS): indstil en adgangskode for den indhentede
DDNS-konto.

® UPnP: Indstil til ,, Teendt“ hvis UPnP-protokollen kan bruges til at forbinde
apparatet til netveerket.

® HTTP-port: Indstil portens nummer for tilslutning til internettet. Indstilles
normailt til ,80“.

Vis skeermen for at lzese QR-koden.

1 Tryk ,MENU“.
(Funktion pa dette kamera)

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

Ml TOP MENU

3 Tryk,Wi-Fi SETTING*,
(Funktion pa dette kamera)

vill vl [
ACCESS POINT]
CONNECTION

m [weEsEme] &

4 Tryk ,SET FROM QR CODE*.

DIRECT
CONNECTION

Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

[messem |
m S

5 Tryk [EXECUTE"

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE STOP

Lzes en QR-kode.

1  Lees en QR-kode.
(Funktion pa dette kamera)

PLEASE READ QR CODE

2 Tryk,YES“

SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
INDOOR MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3 Tryk,OK

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

® Tryk pa ,NEXT*for at vende tilbage til skaerm for at leese QR-koden.
® Det indstillede indhold er gemt.

Registrering af adgangspunkter (tradlgs LAN-router) pa dette
apparat

B Wi-Fi Protected Setup (WPS) Registrering

1 Tryk ,MENU“.
(Funktion pa dette kamera)
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

8 Nar registreringen er gennemfart, tryk ,OK“ pa kameraets skaerm.
(Funktion pa dette kamera)

SSID:*
ENCRYPTION METHOD

WPA2

OK

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi* (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera) ® Folgende registreringsmetoder er ogsa tilgaengelige.

Ml TOP MENU »Registrering af adgangspunkt ved hjaelp af WPS PIN (1= side. 97)

,:S »,Manuel registrering af adgangspunkt” (1= side. 126)
? :

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera)

IH [t .
DIRECT ACCESS POINT|
CONNECTION CONNECTION

4  Tryk ,ACCESS POINTS".
(Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

ACCESS POINTS
T

5 Tryk ,ADD“
(Funktion pa dette kamera)

ACCESS POINTS

6 Tryk ,EZ REGISTRATION WPS*.
(Funktion pa dette kamera)

ADD

EZ REGISTRATION WPS

7  Aktiver adgangspunktets WPS (tradles LAN router) inden for 2 minutter.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.
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Tilslutning af smartphone til adgangspunkt (tradlgs LAN-
router)

® Forbind din smartphone til adgangspunktet (tradles LAN-router)
derhjemme.

® Denneindstilling erikke nadvendig, hvis din smartphone allerede er blevet

tilsluttet til adgangspunktet (tradles LAN-router) derhjemme.
B Almindelig funktion
Overvagning af billeder ved at tilslutte din smartphone og
kameraet

B Funktion pa dette kamera

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

{<pPLAY Il ReEC

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi* (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

s TOP MENU

3 Tryk ,ACCESS POINT CONNECTIONX.
(Funktion pa dette kamera)

!‘.l-.‘ L
ACCESS POINT)
CONNECTION

WIi-Fi SETTING

4 Begynd at foretage en forbindelse.
(Funktion pa dette kamera)

CONNECTION

INDOOR MONITORING

CONNECTING

[oro] [ B e

® Adgangspunktets navn (SSID) (tradles LAN-router) i forbindelsen
bliver vist.

5 Folgende bliver vist nar kameraet et forbundet til adgangspunktet.

DIRECT GONNECTION

B Funktion pa din smartphone

BEMZARK :

® Inden du bruger denne funktion, skal et smartphone-program installeres
pa din smartphone.

»Sadan installeres smartphone programmer” (1= side. 99)

1  Start,Everio sync. 2“ pa din smartphone nar du har indstillet,INDOOR
MONITORING®.

® Tryk pa,START“i INDOOR MONITORING pa kameraet for at starte.

2  Tryk,NDOOR MONITORING*,

DIRECT
MONITORING

COMNMECT TO THE CAMERA
DIRECTLY. ¥ OU CAN USE THE GAME
SCORTMG FUMCTTORM.

INDOOR
MONITORING

COMNECT VTA ACCESS POTNT. NEED
TO REGISTER ACCESS POINT.

QUTDOOR
MONITORING

COMMECT VLA INTERMET, MEED TO
REGISTER ACCESS POIMT AMD
DO,

(L ]

3 Optagelsesskaermen bliver vist.
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—— =
e
| O
Tele R Snapshot
r
VAU JJ
Wide | Pause ‘
B Marking Game Score W

® S&dan betjenes fra en smartphone
»Sadan anvendes Smartphone programmer” (1= side. 99)

122

OUTDOOR MONITORING

M Indstilling (Nar indstillingen er udfort, start fra ,,Aimindelig
funktion® nedenfor)

Sadan opnar du en dynamisk DNS (DDNS)-konto

Nar du indhenter en dynamisk DNS-konto, kan dette apparat bruges pa
nettet som saedvanligt, selv om IP-adressen bliver eendret nar der opnds
adgang til dette apparat via internettet.

® Der kan kun indstilles JVC dynamisk DNS service pa dette kamera.

For at indhente (registrere) en konto, skal du udfere de felgende trin.

1 Fatilgangtil den felgende URL fra en browser og registrerer for en konto.
(Funktion pa en computer eller smartphone)

https://dd3.jvckenwood.com/user/
Indstil din e-mail adresse som brugernavnet.

2 Kontroller om du har modtaget en e-mail bekraeftelse til den adresse der
er brugt i registreringen, og opna tilgang til den URL, der er beskrevet i
e-mailen.

(Funktion pa en computer eller smartphone)

3 Indstil det brugernavn og den adgangskode, der bruges i registreringen
pa kameraet.
(Funktion pa dette kamera)
Generér QR-koden, og registrér brugernavn og adgangskode til
kameraet.

4  Gennemfer ACCESS POINT CONNECTION.
(Funktion pa dette kamera)

Hvis ,ACCESS POINT CONNECTION" gennemfgres mens de
dynamiske DNS indstillinger er aktiveret, vil kameraet opna adgang til
den dynamiske DNS server.

5 Tryk pa ,INFO.“ for at kontrollere om URL (WAN) bliver vist.
(Registreringen er feerdig)

FORSIGTIG :

® Registreringen bliver annulleret hvis du ikke opnar tilgang til den
dynamiske DNS server fra kameraet inden for 3 dage.
Hvis dette er tilfeeldet, skal registreringen foretages igen.

® Registreringen bliver ikke gennemfert, hvis det brugernavn og den
adgangskode, der er indstillet pa dette kamera, er forkert. Serg for at
kontrollere om de er korrekte.

® en vellykket registrering bliver ogsa annulleret, hvis du ikke opnar tilgang
til den dynamiske DNS serveri 1 ar.

Oprettelse af QR-kode

M Indtast veerdierne i de ngdvendige poster for udenders
overvagning.
® Alle punkter overskrives og indstilles. Indtast alle de nedvendige punkter.
Hvis forbindelsen mislykkes, skal du kontrollere, at det indtastede indhold
for hvert punkt er korrekt, generere QR-koden igen og indstille kameraet.

® Adgangskode: indstil en adgangskode for at koble dette kamera til
apparatet via adgangspunktet. (Ikke mere end 8 bogstaver)

® DDNS: Indstil tilslutningsmiljget til internettet. Indstilles normalt til ,ON*.

® Brugernavn (DDNS): indstil et brugernavn for den indhentede DDNS-
konto.

® Adgangskode (DDNS): indstil en adgangskode for den indhentede
DDNS-konto.

® UPnP: Indstil til , Teendt* hvis UPnP-protokollen kan bruges til at forbinde
apparatet til netveerket.

® HTTP-port: Indstil portens nummer for tilslutning til internettet. Indstilles
normailt til ,,80“.
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

Vis skeermen for at laase QR-koden.

1 Tryk ,MENU*
(Funktion pa dette kamera)

(EPLAY n

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa Wi-Fi* (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

el TOP MENU

@ =) (e )

3 Tryk,Wi-Fi SETTING*,
(Funktion pa dette kamera)

i []
DIRECT
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Tryk ,SET FROM QR CODE*.

Wi-Fi SETTING

= ([ O

5 Tryk [EXECUTE

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE OP

Lzes en QR-kode.

1  Laes en QR-kode.
(Funktion pa dette kamera)

PLEASE READ QR CODE

2 Tryk,YES“
SET FROM QR CODE

CHANGE THE SETTING OF
OUTDOOR MONITORING
PREVIOUS SETTING WILL BE
OVERWRITTEN

YES NO

3 Tryk,OK"
SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Tryk pa ,NEXT* for at vende tilbage til skeerm for at lzese QR-koden.
® Det indstillede indhold er gemt.

Registrering af adgangspunkter (tradlgs LAN-router) pa dette
apparat

B Wi-Fi Protected Setup (WPS) Registrering

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ (9)-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)
M TOP MENU
= (5,
v \

9

ﬁ

D ) e 0

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera)
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s Y
| i []

DIRECT
CONNECTION

ACCESS POINT]|
CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4  Tryk ,ACCESS POINTS.
(Funktion pa dette kamera)

Wi-Fi SETTING

C T

ACCESS POINTS

I
L

5 Tryk ,ADD*
(Funktion pa dette kamera)

ACCESS POINTS

6 Tryk ,EZ REGISTRATION WPS*,
(Funktion pa dette kamera)

EZ REGISTRATION WPS

7  Aktiver adgangspunktets WPS (tradlas LAN router) inden for 2 minutter.

® For at aktivere WPS, se brugervejledningen for den anordninger der
anvendes.

8 Nar registreringen er gennemfert, tryk ,,OK“ pa kameraets skaerm.
(Funktion pa dette kamera)

REGISTERED
SSID:”
ENCRYPTION METHOD

WPA2

OK

® Folgende registreringsmetoder er ogsa tilgaengelige.
+Registrering af adgangspunkt ved hjeelp af WPS PIN“ (z= side. 97)
sManuel registrering af adgangspunkt” (== side. 126)
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B Almindelig funktion

Tilslutning af kameraet til smartphone

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

@) | [Rec]

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ ()-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

M TOP MENU

3 Tryk ,ACCESS POINT CONNECTION*.
(Funktion pa dette kamera)

viml e
DIRECT ACCESS POINT|
CONNECTION | | CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Begynd at foretage en forbindelse.
(Funktion pa dette kamera)

OUTDOOR MONITORING

CONNECTING

[ [ i ]

® Adgangspunktets navn (SSID) (tradles LAN-router) i forbindelsen
bliver vist.

5 Folgende bliver vist nar kameraet et forbundet til adgangspunktet.

® Tryk pa ,INFO.“ viser URL (WAN) for tilslutning af smartphone.
(Bliver ikke vist hvis DDNS ikke er indstillet, eller indstillet forkert.)

® XUPnP*“bliver vist nar UPnP ikke kan bruges.

B Funktion pa din smartphone

BEMZERK :



Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

® Inden du bruger denne funktion, skal et smartphone-program installeres
pa din smartphone.
»Sadan installeres smartphone programmer” (1= side. 99)

1  Start,Everio sync. 2“pa din smartphone nar du har indstillet OUTDOOR
MONITORING.

A HTTP AUTHORIZATION

AILED
EAMD PA

® Tryk pa ,START“i OUTDOOR MONITORING pa kameraet for at
starte.

2 Tryk ,OUTDOOR MONITORING*.

DIRECT

MONITORING
COMMECT TO THE CAMERA
OIRECTLY. YU CAN USE THE GAME ® Er brugernavnet ,everio” og standard adgangskode ,,0000.
AL TS LTS el ® For at zendre adgangskoden er det nedvendigt at generere en QR-

kode.
INDOOR ,Oprettelse af QR-kode" (1= side. 122)
MONITORING 5 Optagelsesskaermen bliver vist.

COMMECT WTA ACCESS POTNT. WEED
TO REGISTER ACCESS POTNT.

OUTDOOR
MONITORING

COMMECT WLA INTERMET. MEED TO
REGISTER ACCESS POINT AND

DOMS.
2
3 Indstil URL.
m—— _.-';:._
(2} TAP THE "URL"BUTTOMN ON THE | ' iﬂ.,
%ﬁl’ﬁ:\lﬂh&;—m 0 COMFIEM THE URL Tele o Snpshot
(3] I:NH:HAUHL(WAN} AMND TAF "0OK" Jrlr —| —|
Wide Pause
http:/f
EMarking Game Score W

OK
6 Funktion fra en smartphone
® Det er nadvendigt at indstille URL, nar du anvender denne funktion
for forste gang. Indtast den URL, der vises pa kameraet.
® Hvis denne skaerm vises efter indstilling af URL, skal du kontrollere
forbindelsesstatus for internettet eller kameraindstillingerne.

4 Log pa med dit brugernavn og adgangskode.
(hvis en godkendelse ikke kan opnas)
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Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

® Sadan betjenes fra en smartphone
»Sadan anvendes Smartphone programmer” (1= side. 99)
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Manuel registrering af adgangspunkt

Oprettelse af QR-kode

M Indtast de nedvendige punkter for registrering af
adgangspunktet

® Alle punkter overskrives og indstilles. Indtast alle de ngdvendige punkter.
® SSID: Indstil adgangspunktets identifikationsnavn (SSID).

® Sikkerhedsgodkendelse: Indstil kommunikationssikkerhedens
krypteringsstandard.

® Adgangskode: Indstil adgangskoden for adgangspunktet.

® DHCP: Angiv om de pakreevede oplysninger skal indhentes automatisk
for internetforbindels fra DHCP-serveren (ON) eller ikke (OFF).

® Nar DHCP ersat TIL, er det ikke ngdvendigt at indstille punkterne efter IP-
adressen.

® |P-adresse: Indstil oplysningerne pa kameraets internetforbindelse (IP-
adresse).

® Subnetmaske: Indstil oplysningerne pa kameraets internetforbindelse
(subnetmaske).

® Standard gateway: Indstil oplysningerne pa kameraets
internetforbindelse (standard gateway).

® Primzer DNS: Indstil oplysningerne pa kameraets internetforbindelse
(primaer DNS).

® Sekundeer DNS: Indstil oplysningerne pa kameraets internetforbindelse
(sekundzer DNS).

Vis skaermen for at lzese QR-koden.

1 Tryk ,MENU“
(Funktion pa dette kamera)

® Top-menuen kommer til syne.

2 Tryk pa ,Wi-Fi“ ()-ikonet.
(Funktion pa dette kamera)

M TOP MENU

3 Tryk ,Wi-Fi SETTING*.
(Funktion pa dette kamera)

DIRECT ACCESS POINT|
CONNECTION CONNECTION

Wi-Fi SETTING

4 Tryk ,SET FROM QR CODE".




Sadan bruges Wi-Fi ved at skabe en QR-kode

Wi-Fi SETTING

SET FROM QR CODE

[eessess |
m S

5 Tryk [EXECUTE"

SET FROM QR CODE

Wi-Fi SETTING CAN BE SET
USING WEB USER GUIDE OR
SMART USER GUIDE

EXECUTE STOP

Lzes en QR-kode.

1 Lees en QR-kode.
(Funktion pa dette kamera)

PLEASE READ QR CODE

2 Tryk,YES“

SET FROM QR CODE

REGISTER THE ACCESS POINT
UNABLE TO REGISTER IF
8 POINTS HAVE ALREADY

YES NO

3 Tryk,OK"

SET FROM QR CODE

SETTINGS COMPLETED

OK NEXT

® Tryk pa ,NEXT*for at vende tilbage til skeerm for at leese QR-koden.
® Det indstillede indhold er gemt.
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Indstillingsmenu

Anvendelse af menuen Betjening af topmenuen
Du kan konfigurere de forskellige indstillinger med menuen.

Dette apparat indeholder to menutyper.
T Tryk ,MENU“

® TOP MENU: En menu, som indeholder alle de elementer, som er
specifikke til optagelse af videoer, stillbilleder, tilstande til afspilning af
videoer og stillbilleder.

® SHORTCUT MENU: En menu der indeholder de anbefalede funktioner
for video/stillbillede-optagelse.

(<PLAY

® Top-menuen kommer til syne.
® Menuen ser anderledes ud i forskellige tilstande.

2 Tryk pa den onskede menu.
M TOP MENU
=
\ J

E

®

BEMZ/ERK :
® For at vise den foregdende/naeste menu

Tryk < eller >.

® For at returnere til den foregaende skaerm

Tryk O.

® Sadan forlades skaermen

Tryk X (afslut).

® Sadan vises hjeelpefilen

Tryk ? (hjeelp) og tryk pa elementet.

Det er muligt, at der ikke forefindes hjaelpefiler for visse punkter.
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Indstillingsmenu

Anvendelse af genvejs-menuen
% L

.

=/

Du kan konfigurere de forskellige indstillinger for de anbefalede funktioner i
video/still image optagelsestilstanden ved at bruge genvejsmenuen.

1 Tryk ,MENU“

M TOP MENU

—_—
-
v

® Genvejsmenuen kommer til syne.

3 Tryk pa den gnskede menu og indstilling.
<Genvejsmenu under video-optagelsestilstand>

i SHORTCUT MENU

* @

SILENT [Nze)

® Tillader indstilling af ,ANIMATION EFFECT" og ,BACKLIGHT
COMP. (kun manuel tilstand)“.

<Genvejsmenu under stillbillede-optagelsestilstand>

) SHORTCUT MENU

@D CErm Cwoe ) @

® BACKLIGHT COMP. (kun manuel tilstand) “ kan indstilles.

BEMZAERK :
® For at vende tilbage til top-menuen
Tryk O (retur).

® Sadan forlades skeermen

Tryk X (afslut).

® Sadan vises hjeelpefilen

Tryk ? (hjeelp) og tryk pé elementet.
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Indstillingsmenu

Genvejsmenu (video/stillbillede)

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer billedet, nar motivet er markt pga. baglys.
LIndstilling af baglyskompensation® (== side. 31)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.
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Indstillingsmenu

RECORD SETTING Menu (video)

FOCUS

Fokus kan justeres manuelt.
+Manuel justering af fokus (FOKUS)“ (&= side. 29)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BRIGHTNESS ADJUST

Justerer skaermens overordnede lysstyrke.
»Justering af lysstyrke” (s= side. 30)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer billedet, nar motivet er markt pga. baglys.
LIndstilling af baglyskompensation” (z= side. 31)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

WHITE BALANCE

Justerer farverne i forhold til lyskilden.
sIndstilling af hvidbalancen” (1= side. 32)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TELE MACRO

Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
,Optagelse af naerbilleder (TELEMAKRO)“ (i= side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller det valgte omrade.
»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF) (== side. 41)

LIGHT (GZ-RX115)
Teend/sluk lyset.

Indstilling Detaljer
OFF Lyser ikke.
AUTO Lyser automatisk op, nar omgivelserne er marke.
ON Lyser op hele tiden.

DIS

Hvis kameraet ryster under videooptagelsen, kan den blive reduceret effektivt.
~Reduktion af kamerarystelser” (== side. 42)
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Indstillingsmenu

GAIN UP
Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i marke omgivelser.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funktionen.
ON Gor elektrisk scenen lysere, nar det er morkt.
AUTO SLOW-SHUTTER Reducerer lukkerens hastighed for at gare scenen lysere nar det er markt.

BEMZERK :
® Selvom ,AUTO SLOW-SHUTTER" ger scenen endnu lysere end ,ON*, kan motivets bevaegelser komme til at se unaturlige ud.

WIND CUT
Reducerer vindstg;.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funktionen.
ON Aktiverer funktionen.
AUTO Aktiverer funktionen automatisk.

SHUTTER MODE
Indstillingerne for kontinuerlig optagelse kan justeres.

Indstilling Detaljer
RECORD ONE SHOT Optager et stillbillede.
CONTINUOUS SHOOTING Optager stillbilleder hele tiden, mens der trykkes pa knappen (&) pa LCD-skaermen.

BEMZAERK :

® Storrelsen pa det stillbillede, som indfanges i videotilstand er 1.920 x 1.080.
® Nogle SD-kort understgtter muligvis ikke kontinuerlig optagelse.
® Den kontinuerlige optagelseshastighed falder, hvis funktionen bruges gentagne gange.

SEAMLESS RECORDING
Kontinuerlig optagelse pa SD-kortet uden at stoppe nar den tilbagevaerende plads pa den indbyggede hukommelse lgber tor.

Indstilling Detaljer

OFF Skifter ikke indspilningsmedie automatisk.

ON Skifter indspilningsmedie automatisk.

BEMZAERK :
® Sammenhzaengende optagelse kan ikke udferes, hvis der ikke er nok ledig plads pa SD-kortet.
® (% bliver vist hvis der ikke kan foretages sammenhzengende optagelse.

® For at starte sammenhaengende optagelse igen, nar den forrige session er fuldfert, er det nedvendigt at kombinere sammenhasngende optagelser eller
slette oplysningerne om kombinationen af de sammenhangende videoer.

LKombinerer videoer, som er optaget med sammenhaengende optagelse” (r= side. 64)
® Wi-Fi-tilstanden understotter ikke sammenhaengende optagelse.
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SYSTEM SELECT
Indstiller rammens hastighed for optagelse.

Indstilling Detaljer

50p Optager i progressivt format.

50i Optager ikke i progressivt format.

BEMZARK :
® Videokvaliteten kan ikke indstilles i 50p-tilstand.

® Videoer optaget i 50p kan kun afspilles pa AVCHD Progressive-kompatible enheder.

® Blu-ray-diske der indeholder videoer som er optaget i 50p-tilstand kan kun afspilles pa AVCHD Progressive-kompatible enheder.

VIDEO QUALITY
Indstiller videokvaliteten.

Indstilling Detaljer

UXP Muligger indspilning i bedste billedkvalitet.
® Geelder kun for Blu-ray-diske. Videoer, som er optaget i HD-kvalitet kan ikke gemmes pa dvd’er.

XP Muligger indspilning i hgj billedkvalitet.
EP Muligger lange indspilninger.
BEMZAERK :

® |ndstil til ,,UXP“- eller ,XP“-tilstand, nar der optages scener med hurtige beveegelser eller scener med ekstreme aendringer i lysstyrken for at undga stej.
® Anvend en BD-braender (eksternt Blu-ray-drev) til at gemme videoer, som er optaget i tilstanden ,UXP* eller i formatet DVD-video (standardkvalitet).

ZOOM
Indstiller den maksimale zoom.
Indstilling Detaljer

40x OPTICAL Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom. Indstil dette nar du ikke gnsker digital zoom.
60x DYNAMIC Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom og 41 - 60x digitalt zoom.
80x DIGITAL (GZ-RX110) Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom og 41 - 80x digital zoom. (GZ-RX110)
120x DIGITAL (GZ-RX115) Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom og 41 - 120x digitalt zoom. (GZ-RX115)
100x DIGITAL (GZ-RX110) Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom og 41 - 100x digitalt zoom. (GZ-RX110)
200x DIGITAL (GZ-RX115) Aktiverer optagelse med 1 - 40x optisk zoom og 41 - 200x digital zoom. (GZ-RX115)

BEMZAERK :
® Nar man bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forsterret digitalt.
® Synsvinklen skifter nar billedstabilisatoren teendes eller slukkes.
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ZOOM MIC
Indstiller mikrofonens zoom.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer mikrofonens zoom.
ON Optager audiolyde i den samme retning som zoo-funktionen.
BEMZERK :

® Nar der er valgt ,ON“, er lydstyrken i vidvinkelenden (W) lavere end i telefotoenden (T).

MIC LEVEL
Udfer justeringerne saledes at ,MIC LEVEL" ikke bliver rad.
Indstilling Detaljer
OFF Skjuler visningen af mikrofonens indgangsniveau.
ON Viser visningen af mikrofonens indgangsniveau.

MIC LEVEL SETTING
Indstiller mikrofonens niveau.

Udfer justeringerne saledes at ,MIC LEVEL" ikke bliver rad.

Indstilling Detaljer
+1 Forager mikrofonens indgangsniveau.
0 Mikrofonens indgangsniveau er uaendret.
-1 Formindsker mikrofonens indgangsniveau.
K2 TECHNOLOGY
Reducerer den forringelse af lydkvaliteten, der forarsages af behandling af det digitale signal, og optager lydkvaliteten taet pa den originale.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer K2 TECHNOLOGY.
ON Aktiverer K2 TECHNOLOGY.

SCREEN LOCK

Ved optagelse under vand skal du lase bergringsskaermen for at undga driftsfejl.
,Lasning af skeermen (ved optagelse under vand)* (= side. 12)
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SPECIAL RECORDING Menu (video)

TIME-LAPSE RECORDING

Denne funktion ger det muligt at f eendringer i en scene, der langsomt finder sted over en lang periode, til at blive vist inden for et kort tidsrum ved at tage
billeder af det med et bestemt tidsinterval.

Dette er brugbart, nar man skal lave observationer, som nar en blomsterknop abnes.

sIntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (.= side. 43)

ANIMATION EFFECT

Optager videoer med animerings-effekter.
,Optagelse med animeringseffekter (ANIMATION EFFECT)“ (== side. 39)

RECORDING EFFECT
Du kan tilfaje og optage forskellige effekter til billederne. Efter endt indstilling kan du nemt tage billeder, der egner sig til hvert billede.

Hl GRAINY MONOCHROME

Du kan optage billeder med kornet, sort og hvidt udseende.

LOptagelse af billeder som et gammelt sort og hvidt billede (GRAINY MONOCHROME)* (x= side. 36)
H FOOD

Du kan tage billeder af maden for at fa den til at se appetitlig ud.

,Optagelse af billeder af mad (FOOD)" (v= side. 37)

H BABY

Du kan tage blgde billeder ved at forbedre hudfarvens klarhed og lysstyrke. Denne effekt egner sig til optagelse af babybilleder.
~Optagelse af babybilleder (BABY)" (r= side. 38)

DATE/TIME RECORDING

Du kan optage videoer sammen med datoen og tiden.

Dette skal indstilles nar du ensker at gemme filen med visning af dato og tid.
(Dato og tid kan ikke slettes efter optagelsen.)

,Optage videroer med dato og tid“ (== side. 45)
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RECORD SETTING Menu (stillbillede)

FOCUS

Fokus kan justeres manuelt.
sManuel justering af fokus (FOKUS)" (&= side. 29)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BRIGHTNESS ADJUST

Justerer skeermens overordnede lysstyrke.
wJustering af lysstyrke® (s= side. 30)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

BACKLIGHT COMP.

Korrigerer billedet, nar motivet er merkt pga. baglys.
LIndstilling af baglyskompensation® (== side. 31)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

WHITE BALANCE

Justerer farverne i forhold til lyskilden.
Lndstilling af hvidbalancen® (1= side. 32)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TELE MACRO

Muligger neerbilleder via tele-siden (T) af zoom-knappen.
,Optagelse af naerbilleder (TELEMAKRO)* (s= side. 33)
*Bliver kun vist i manuel indspilningstilstand.

TOUCH PRIORITY AE/AF

Justerer automatisk fokus og lysstyrke, baseret pa personens ansigt eller det valgte omrade.
»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (== side. 41)

LIGHT (GZ-RX115)
Teend/sluk lyset.

Indstilling Detaljer
OFF Lyser ikke.
AUTO Lyser automatisk op, nar omgivelserne er marke.
ON Lyser op hele tiden.

SELF-TIMER

Brug denne, nar der tages et gruppebillede.
~Sadan tages gruppebilleder (Selvudlgser)” (1= side. 44)
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GAIN UP
Far motivet til at fremsta oplyst, nar der optages i merke omgivelser.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funktionen.
ON Gor elektrisk scenen lysere, nar det er morkt.
BEMZ/ERK :
® |ndstillinger for videoer kan udfgres hver for sig.
,GAIN UP (Video)“ (= side. 132)
SHUTTER MODE
Indstillingerne for kontinuerlig optagelse kan justeres.
Indstilling Detaljer
RECORD ONE SHOT Optager et stillbillede.
CONTINUOUS SHOOTING Optager stillbilleder hele tiden, mens der trykkes pa knappen START/STOP.

knappen (&) pa LCD-skeermen.

Optager stillbilleder hele tiden, mens der trykkes pa knappen START/STOP, eller mens der trykkes pa

BEMZAERK :
® Nogle SD-kort understgtter muligvis ikke kontinuerlig optagelse.
® Den kontinuerlige optagelseshastighed falder, hvis funktionen bruges gentagne gange.

IMAGE SIZE
Indstiller billedsterrelsen (antal pixel) for stillbilleder.

Indstilling

Detaljer

1920X1080(2M) Tager stillbilleder med et billedformat pa 16:9.

trykt.

® Siderne af stillbilleder, som er optaget med et billedformat pa 16:9 bliver muligvis afskaret nar de bliver

3680X2760(10.15M)
1440X1080(1.5M)
640X480(0.3M)

Tager stillbilleder med et billedformat pa 4:3.

SCREEN LOCK

Ved optagelse under vand skal du lase bergringsskaermen for at undga driftsfejl.
,Lasning af skaermen (ved optagelse under vand)“ (1= side. 12)
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SPECIAL RECORDING Menu (stillbillede)

RECORDING EFFECT
Du kan tilfgje og optage forskellige effekter til billederne. Efter endt indstilling kan du nemt tage billeder, der egner sig til hvert billede.

Bl GRAINY MONOCHROME

Du kan optage billeder med kornet, sort og hvidt udseende.
,Optagelse af billeder som et gammelt sort og hvidt billede (GRAINY MONOCHROME)* (5= side. 36)

B FOOD

Du kan tage billeder af maden for at fa den til at se appetitlig ud.
,Optagelse af billeder af mad (FOOD)" (z= side. 37)

B BABY

Du kan tage blgde billeder ved at forbedre hudfarvens klarhed og lysstyrke. Denne effekt egner sig til optagelse af babybilleder.
,Optagelse af babybilleder (BABY)* (1= side. 38)
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PLAYBACK SETTING Menu (video)

DISPLAY DATE/TIME
Indstiller om der skal vises indspilningens dato og tid under videoafspilning.

Indstilling

Detaljer

OFF Viser ikke dato og tid under afspilningen.

ON Viser dato og tid under afspilningen.

DIGEST PLAYBACK

Afspiller en raekke af de optagede videoer.
» DIGEST PLAYBACK “ (1= side. 52)

PLAYBACK PLAYLIST

Afspiller spillelister registreret i Sammenfattet afspilning.
» PLAYBACK PLAYLIST “ (1= side. 53)

PLAYBACK OTHER FILE

Afspiller video med defekte data.
» PLAYBACK OTHER FILE “ (= side. 54)
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EDIT Menu (video)

PROTECT/CANCEL

Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.
~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil* (1= side. 61)
~Beskytte/udlase beskyttelse af valgte filer” (i= side. 62)

COPY

Kopierer filer fra den indbyggede hukommelse til SD-kortet.
LKopiering af filer til et SD-kort* (== side. 70)

TRIMMING

Veelg den gnskede del af en video, og gem den som en ny videofil.
Den originale video forbliver pa dens eksisterende plads.
,Optagelse af en del af videoen (TRIMMING)" (e= side. 65)

SEAMLESS REC CTRL

Videoer som bliver optaget pa to separate medier og med ,,SEAMLESS RECORDING"i video optagelsesmenuen aktiveret kan kombineres til en enkelt video.
+,Kombinerer videoer, som er optaget med sammenhaengende optagelse” (e side. 64)

140



Indstillingsmenu

PLAYBACK SETTING Menu (stillbillede)

SLIDE SHOW EFFECTS
Indstiller overgangseffekterne i afspilning af diasshowet.
Indstilling Detaljer
SLIDE Skifter skaermen ved at lade den glide fra hgjre mod venstre.
BLINDS Skifter skeermen ved at inddele den i lodrette striber.
CHECKERBOARD Skifter skaermen ved at lade et firkantet monster daekke hele skeermen.
RANDOM Skifter skaermen med en tilfaeldig effekt enten SLIDE, ,BLINDS* eller ,CHECKERBOARD*.

BEMZAERK :
® Diasshow-effekter er ikke tilgaengelige ved afspilning af stillbilleder i eksterne anordninger (som for eksempel eksterne USB harddiske).
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EDIT Menu (stillbillede)

PROTECT/CANCEL

Beskytter filer mod at blive slettet ved et tilfeelde.
~Beskytte/Udlgse beskyttelse af den aktuelt viste fil* (1= side. 61)
~Beskytte/udlase beskyttelse af valgte filer” (i= side. 62)

COPY

Kopierer filer fra den indbyggede hukommelse til SD-kortet.
LKopiering af filer til et SD-kort* (== side. 70)
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SETUP (video/stillbillede)
Mobile User Guide

Viser QR-koden for at fa adgang til mobiltelefonens brugermanual.
MOBILE USER GUIDE

URL: /NS NN 5 i§ §

® Den portal site bliver vist nar QR-koden er blevet leest korrekt.

Veelg dit kameras modelnavn for at vise mobiltelefonens brugermanual.
BEMZAERK :
® For at leese QR-koden skal du have et relevant program. Indtast URL’en manuelt i internet-browseren, hvis QR-koden ikke kan laeses.

® Mobiltelefonens brugermanual er understeottet af Android anordninger og iPhone. Du kan se den pa standardbrowsere, som for eksempel Google Chrome
(Android) og Mobile Safari (iPhone).

® QR-koden er et registreret varemeerke, der tilhgrer Denso Wave Incorporated.

DATE & TIME

Nulstiller den nuveerende tidsindstilling eller indstiller til lokal tid, n&r enheden bruges i udlandet.
LIndstilling af ur” (1= side. 17)

sIndstilling af uret til lokal tid under rejser” (1= side. 20)

LIndstilling af sommertid“ (e side. 21)

DATE DISPLAY STYLE
Indstiller reekkefolgen for ar, maned, dag og tidsvisningsformatet (24t/12t).

Sorteringsraekkefolge Tidsvisning

month.day.year 12h

year.month.day 24h

day.month.year -

LANGUAGE

Sproget pa skeermen kan endres.
~HEndring af skeermsproget” (1= side. 18)

MONITOR BRIGHTNESS
Indstiller LCD-skaermens lysstyrke.

Indstilling Detaljer
AUTO Indstiller automatisk lysstyrken til ,4“ ved udenders optagelse og til .3 ved indenders optagelse.
4 Gor skaermens baglys lysere uanset i hvilke omgivelser.
3 Indstilles til standard lysstyrke.
2 Gor skaermens baglys merkere uanset i hvilke omgivelser.
1 Indstilles pa svag lysstyrke.
Hjeelper med forleenge batterilevetiden, nar den er valgt.
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OPERATION SOUND
Teender eller slukker for lyden.

Indstilling Detaljer

OFF Slukker for lyden.

ON Teender for lyden.

AUTO POWER OFF

Nar der ikke udferes nogen handlinger i 5 minutter, slukker denne funktion denne enhed eller indstiller den til standby-tilstand ved anvendelse af lysnetadapter
i tilfelde af, at du glemte at slukke for strammen.

Indstilling Detaljer
OFF Stremmen slukkes ikke, selvom enheden ikke anvendes i mere end 5 minutter.
ON Slukker automatisk strammen, hvis enheden ikke anvendes i mere end 5 minutter.

BEMZ/ERK :
® Slukker automatisk strammen, hvis enheden ikke anvendes i mere end 5 minutter.
® Nar enheden kerer pa lysnetadapter, gar det i standby-tilstand.

DEMO MODE
Afspiller en demonstration af enheden specielle egenskaber.
Indstilling Detaljer
OFF Deaktiverer funktionen.
ON Afspiller en demonstration af enheden specielle egenskaber.

BEMZERK :
® Dette er ikke muligt i afspilningstilstand.

TOUCH SCREEN ADJUST

Justerer knappernes reaktionsposition pa bergringsskeermen.
»Sadan justeres beraringspanelet” (1= side. 13)

FACTORY PRESET
Gendanner alle indstillinger til standardveerdier.

FIRMWARE UPDATE

Opdaterer enheden funktioner til den nyeste version.

Du kan finde yderligere oplysninger pa JVC’s hjiemmeside.

(Hvis der ikke er noget program til radighed til at opdatere softwaren i enheden, vil der ikke blive vist noget pa hjemmesiden.)
http://www3.jvckenwood.com/english/support/index.html

OPEN SOURCE LICENSES (kun optagelse)
Viser softwarelicensens abne kilde, som anvendes i denne enhed.
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CONNECTION SETTINGS (video/stillbillede)

DISPLAY ON TV

Viser ikoner og dato/tid pa en tv-skeerm.

Indstilling Detaljer
OFF Viser ikke ikoner eller dato/tid pa tv.
ON Viser ikoner eller dato/tid pa tv.
VIDEO OUTPUT
Indstiller billedformat (16:9 eller 4:3) efter det tilsluttede tv.
Indstilling Detaljer
4:3 Veelg denne, nar der forbindes til et almindeligt tv (4:3).
16:9 Veelg denne, nar der forbindes til et tv i bredformat (16:9).
HDMI OUTPUT

Indstiller ydelsen fra HDMI-stikket af enheden, nar den er forbundet til et tv.

Indstilling Detaljer
AUTO Det anbefales for det meste at bruge ,AUTO".
480p Veelg denne funktion, hvis videoen ikke vises korrekt i ,AUTO".
HDMI CONTROL

Indstiller de forbundne funktioner med et HDMI-CEC-kompatibelt tv.

Indstilling

Detaljer

OFF

Slukker for forbundne handlinger.

ON

Teender for forbundne handlinger.
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Indstillingsmenu

MEDIA SETTINGS (video/stillbillede)

REC MEDIA FOR VIDEO
Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for video.

Indstilling Detaljer

# BUILT-IN MEMORY Indspiller videoer til denne enheds indbyggede hukommelse.

SD CARD Indspiller videoer til SD-kortet.

REC MEDIA FOR IMAGE
Indstiller indspilnings-/afspilningsmedier for stillbilleder.

Indstilling Detaljer

# BUILT-IN MEMORY Optager stillbilleder pa denne enheds indbyggede hukommelse.

SD CARD Optager stillbilleder p& SD-kortet.

FORMAT BUILT-IN MEM.
Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse.

Indstilling Detaljer

FILE Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse. Mappe- og filnumre nulstilles ikke. (Mappe- og filnumre
pa nyligt optagede filer fortseetter fra det sidste nummer i de slettede filer).

FILE + MANAGEMENT NO Sletter alle filer pa den indbyggede hukommelse. Mappe- og filnumre nulstilles ogsa.

FORSIGTIG :

® Alle data pa den indbyggede hukommelse bliver slettet, nar de formateres.
Kopier alle filer pa den indbyggede hukommelse til en computer for formatering.

® Sorg for, at denne enhed er fuldt opladet for formateringen, idet processen kan tage et stykke tid. Alternativt kan du tilslutte lysnetadapteren.

FORMAT SD CARD
Sletter alle filer pa SD-kortet.
Indstilling Detaljer
FILE AVCHD-videofiler:
Sletter alle filer pa SD-kortet. Filnumrene nulstilles ogsa.
Qvrige filer:

Sletter alle filer pa4 SD-kortet. Mappe- og filnumre nulstilles ikke. (Mappe- og filnumre pa nyligt optagede filer
fortseetter fra det sidste nummer i de slettede filer).

FILE + MANAGEMENT NO Sletter alle filer pa SD-kortet. Mappe- og filnumre nulstilles ogsa.
BEMZAERK :
® \Ved AVCHD-videofiler er der ingen forskel pa formateringsresultatet mellem ,FILE* og ,FILE + MANAGEMENT NO*.
FORSIGTIG :

® Kan ikke veelges, nar der ikke er sat et SD-kort i.

® Alle data pa SD-kortet bliver slettet, nar de formateres.
Kopier alle filer pa SD-kortet til en computer inden formatering.

® Sorg for, at denne enhed er fuldt opladet fer formateringen, idet processen kan tage et stykke tid. Alternativt kan du tilslutte lysnetadapteren.
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Indstillingsmenu

USB FORBINDELSESMENU

Denne menu vises, nar denne enhed kobles til en computer med et USB-kabel.

PLAYBACK ON PC

® Viser de videoer der er optaget pa dette apparat ved hjeelp af Everio MediaBrowser 4.

Jnstallering af den medfelgende software (Indbygget)“ (e= side. 74)

® Gemmer de videoer der er optaget af denne enhed pa din computer uden at bruge den medfelgende software.

~Sikkerhedskopiering af filer uden brug af den medfelgende software” (1= side. 80)
~Kopiering til Mac-computer” (1= side. 83)

BACK UP

Sikkerhedskopier de videoer, der er optaget pa dette apparat til din computer ved at bruge Everio MediaBrowser 4.
~Sikkerhedskopiering af alle filer” (1= side. 76)

BEMZAERK :

® |ndseet SD-kortet, videoer er lagret pa, i enheden, inden sikkerhedskopieringen gennemfares.

® Efter du har taget sikkerhedskopier af dine filer med den medfelgende software, kan de ikke gendannes pa denne enhed.

® Slet ugnskede videoer for sikkerhedskopiering.
Det tager tid at sikkerhedskopiere mange videoer.

LSletning af ugnskede filer* (1= side. 60)
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Navne pa dele

Hojre side Underside

O Hoijttaler

@ Handstrop
® For handen igennem handstroppen for at holde godt fast i enheden.
LIndstilling af stroppen” (== side. 9)

@ Las til terminaldacksel

@ Stativfaeste
,Opstilling af trefod” (1= side. 19)
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Navne pa dele

Over-/venstre side/bagside

@ Objektiv
® Objektivet er beskyttet af en beskyttende glasafdeekning.

® Huvis objektivet er snavset, skal du anvende et objektiviuftrenseseet il
at fierne eventuelt stov og en renseklud til at torre eventuelt snavs af
med - begge dele fas i handelen.

® Deek ikke objektivet til foran med fingrene under optagelse.
@ Lys (GZ-RX115)

® Teend lyset, nar der indspilles i marke omgivelser.
@ Stereomikrofon

® Daek ikke mikrofonen med fingrene under videoindspilning.
O LCD-skaerm

@ Lampen OPLAD (Opladning)
® Begynder at lyse: Opladning i gang
® Gar ud: Opladning fuldfert/ud over temperaturomrade
® Blinker: Opladningsfejl eller unormal temperatur

@ Lampen STROM/ADGANG (Strem/Adgang)

® Lyser/blinker under optagelse eller afspilning.
Fjern ikke SD-kortet eller eventuelle tilslutningskabler.

@ Zoom-/lydstyrke-handtag
® Under indspilning: Justerer optageafstanden.

® Underafspilning (indeksskaerm): Flytter til den naeste eller foregaende
side.

® Under videoafspilning: Justerer lydstyrken.
© START/STOP (Video-optagelse)-knap

® Starter/stopper optagelse af videoer/stillbilleder.
© Terminaldacksel

Terminaldakslets inderside

@ Port til SD-kort
® |ndseet et valgfrit SD-kort.
@ Nulstillingsknap
@© HDMI mini-stik
® Forbinder til tv’et med et HDMI minikabel.
O AV-stik
® Sluttes til AV-stikket pa et tv, osv.
@ USB-stik (Mikro-USB af typen AB)

® Tilsluttes til lysnetadapteren for at foretage opladning.
Du kan ogsa tilslutte til den eksterne enhed eller computer ved hjeelp
af USB-kablet.
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Navne pa dele

LCD-skarm

@ LCD-skaerm
® Teender og slukker for strammen, nar den abnes og lukkes.
® Gor det muligt at tage selvportraetter ved at rotere skeermen.

180° (<<

JQO“
»Sadan bruges bergringsskeermen (1= side. 12)
+Knappernes og funktionernes navne pa LCD-skaermen® (1= side. 14)

FORSIGTIG :

® Tryk ikke noget hardt mod skaermen og udseet den ikke for slag.
Sker det, kan skaermen blive beskadiget eller adelagt.
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Vejledning pa LCD-skeermen

Almindelig indspilningsvejledning

@ TOUCH PRIORITY AE/AF

»Tydelig indfangning af motiver (TOUCH PRIORITY AE/AF)“ (r= side. 41)
@ Baglyskompensation

LIndstilling af baglyskompensation” (1= side. 31)

@ Tele Makro

,Optagelse af naerbilleder (TELEMAKRO)“ (e= side. 33)
O HVIDBALANCE

Lndstilling af hvidbalancen” (x= side. 32)

@ Tid

Lndstilling af ur” (e side. 17)

@ Optagelsesmedie

» REC MEDIA FOR VIDEOQ “ (s= side. 146)

» REC MEDIA FOR IMAGE “ (i side. 146)

@ Batteriindikator

»Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid“ (=== side. 46)
© KONTINUERLIG OPTAGELSE

+SHUTTER MODE (Video)“ (r= side. 132)

L+SHUTTER MODE (Stillbillede)“ (x= side. 137)

© Indspilningstilstand

~Optagelse af video i automatisk tilstand” (== side. 22)
+Manuel optagelse” (z= side. 28)

@ Indstilling af scener fra intelligent auto

® De viste scener pavises automatisk i funktionen intelligent auto. Der
kan pavises flere scener.

~Scener fra intelligent auto” (= side. 23)

@® SILENT MODE

»Sadan anvendes den lydlgse tilstand“ (1= side. 24)
@ Zoom

» ZOOM “ (1= side. 133)

@® Lukker

,Optagelse af stillbilleder under videooptagelse” (.= side. 24)
»T1ag stillbilleder i automatisk tilstand“ (1= side. 25)

@ Fokus

+Manuel justering af fokus (FOKUS)“ (e= side. 29)
@® Lysstyrke

w~Justering af lysstyrke® (e= side. 30)

Videooptagelse

10

@ Videotilstand
® Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
@ Videokvalitet
» VIDEO QUALITY “ (1= side. 133)
© TIME-LAPSE RECORDING(1SEC)
Jntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (e= side. 43)
@ Billedstabilisering
,Reduktion af kamerarystelser” (== side. 42)

@ Sammenhzengende optagelse

» SEAMLESS RECORDING “ (1= side. 132)
@ Vindreduktion

, WIND CUT “ (s= side. 132)

@ T=ller for tidsforskudt optagelse
Jntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (1= side. 43)

@ Resterende optagetid
~Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid” (1= side. 46)

© Scenetzller

@ MIC LEVEL METER
,MIC LEVEL® (&= side. 134)
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Vejledning pa LCD-skzaermen

Optagelse af stillbilleder

@ Stillbilledetilstand
® Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
@ Billedstorrelse

» IMAGE SIZE “ (== side. 137)
© Selvudigser

~Sadan tages gruppebilleder (Selvudlgser)” (i= side. 44)

@ Antal resterende billeder
~Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid” (1= side. 47)

@ Fokus
@ Indspilning i gang
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Videoafspilning

@ Videotilstand
® Skifter mellem video- og stillbillede-moder.
@ Videokvalitet
, VIDEO QUALITY “ (s side. 133)
@ Betjeningsindikator
~Betjeningsknapper til videoafspilning” (x= side. 49)
@ Dato/Tid
® Viser indspilningens dato og tid.
@ Optagelsesmedie
@ Batteriindikator
»Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid” (1= side. 46)
@ Afspilningstid
@ Tidsforskudt afspilning
sindstillinger af tidsforskudt optagelse” (r= side. 44)
© 1080p-udgang
» HDMI OUTPUT “ (= side. 145)
@ SILENT MODE
»Sadan anvendes den lydlgse tilstand” (1= side. 24)

@ Sceneteeller



Fejlfinding

Afspilning af stillbillede

(]  100-0001  wemmm®s 10:00 53

MEML

@ Stillbilledetilstand
® Skifter mellem video- og stillbillede-moder.

@ Mappeantal
@ Filantal
@ Dato/Tid
® Viser indspilningens dato og tid.
@ Optagelsesmedie
@ Batteriindikator

~Sadan kontrolleres den resterende optagelsestid“ (== side. 46)
@ SILENT MODE

»Sadan anvendes den lydlgse tilstand“ (1= side. 24)
© 1080p-udgang
» HDMI OUTPUT “ (1= side. 145)
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Fejlfinding

Nar enheden ikke fungerer korrekt

Nulstilling af denne enhed

1 Abn terminaldaekslet.
® Fjern netledning samt alle tilslutningskabler.

2 Luk LCD-skaermen for at slukke denne enhed.

3 Tryk forsigtigt pa knappen Nulstil ved hjselp af en genstand med spids.
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Fejlfinding

Batteripakke

Ude af stand til at oplade batteriet.

Nar batteripakken er fuldt opladet, begynder lampen ikke at lyse.

Sorg for at oplade ved hjeelp af den medfolgende lysnetadapter.
Funktionsfejl i enheden, der opstod som folge af anvendelsen af en anden
lysnetadapter end den, der folger med, er ikke omfattet af garantien.
Kontrollér forbindelsen, kobl derefter opladningsadapterens kabel fra, og
tilslut det igen.

Opladningen kan ikke udfgres i omgivelser med lave eller hgje temperaturer.
Oplades inden for omradet for stuetemperatur pa mellem 10 °C til 35 °C. (|
omgivelser med temperaturer over temperaturomradet, stopper
opladningen muligvis for at beskytte batteripakken).

Brug af en ikke-original lysnetadapter kan forarsage skade pa enheden.
Anvend kun en original lysnetadapter.

Opladning er ikke muligt, nar videooptagetilstand med progressiv (50p)
optagelse eller Wi-Fi-funktionen er i brug.

Den viste tilbageveerende kapacitet er ikke korrekt.

Hvis enheden bliver brugt i lang tid ved hgje eller lave temperaturer, eller
hvis batteriet oplades mange gange, kan den resterende kapacitet risikere
at blive vist forkert.

Batteriet aflades hurtigt selv efter opladning.

Sorg for at oplade ved hjeelp af den medfolgende lysnetadapter.
Funktionsfejl i enheden, der opstod som felge af anvendelsen af en anden
lysnetadapter end den, der folger med, er ikke omfattet af garantien.
Batteriets ydeevne falder midlertidigt, nar temperaturen ligger mellem -10
°C og 0 °C. Dette afkorter den resterende optagetid.

Nar optagetiden bliver meget kort, selvom batteriet er fuldt opladet, skal du
skifte batteriet ud. For detaljer om udskiftning af detindbyggede batteri (mod
betaling), kontakt det naermeste JVC-servicecenter.

Stromforsyning

Ude af stand til at teende strommen.

Kameraet teendes ikke, hvis den resterende batterikapacitet er lav.
Hvis dette er tilfeeldet, skal du oplade batterieti mere end 20 minutter, for du
teender for strammen.
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Fejlfinding

Optagelse

Der kan ikke optages.

Tjek & / O-knappen.
,Over-/venstre side/bagside” (i= side. 149)
Indstilles til optagelsestilstand ved at trykke pa knappen pa skeermen.

Optagelsen stopper automatisk.

Indspilningen standser automatisk, da der ikke kan indspilles i 12 eller flere
timer i treek i henhold til specifikationerne. (Det kan tage nogen tid at
genoptage indspilningen.)

Sluk apparatet, vent et gjeblik, og teend igen. (Som en
sikkerhedsforanstaltning stopper enheden automatisk, hvis temperaturen
stiger.)

Kontinuerlig indspilningshastighed af stillbilleder er
langsom.

Den kontinuerlige optagelseshastighed falder, hvis funktionen bruges
gentagne gange.

Kontinuerlig optagelseshastighed kan falde afhaengig af SD-kort eller under
visse indspilningsforhold.

Fokus justeres ikke automatisk.

Hvis du optager i megrke omgivelser eller motivet ikke giver kontrast mellem
lys og marke, sa justér fokus manuelt.

sManuel justering af fokus (FOKUS)" (i= side. 29)

Tor objektivet af med en rengeringsklaede.

Annuller manuelt fokus pa den manuelle indspilningsmenu.

sManuel justering af fokus (FOKUS)" (i= side. 29)

Zoom virker ikke.

Digitalt zoom er ikke tilgeengeligt i stillbilledetilstand.

Zoom er ikke tilgeengeligt, n&r man udferer tidsforskudt optagelse.
(Stillbilledeoptagelse og billedstabilisering er heller ikke tilgaengelige
samtidig.)

For at bruge digital zoom, indstil ,ZOOM" i menuen.

» ZOOM “ (1= side. 133)

Der hores mosaikagtige lyde ved optagelse af scener med
hurtige beveegelser eller ekstreme zndringer i lysstyrken.

Indstil ,VIDEO QUALITY* til ,UXP* eller ,XP* for optagelse.
» VIDEO QUALITY “ (1= side. 133)
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SD-kort

Kan ikke indseaette SD-kort.

Sorg for ikke at indsaette SD-kortet i den forkerte retning.

LIndsaettelse af SD-kort” (z= side. 10)

Anvend ikke miniSD- eller mikroSD-kort i denne enhed (selv hvis kortet er
satind i en adapter). Det kan forarsage funktionsfejl.

»Typer af anvendelige SD-kort” (== side. 11)

Kan ikke kopiere til SD-kort.

Indstil ,REC MEDIA FOR VIDEO"/,REC MEDIA FOR IMAGE" to SD-kortet.
» REC MEDIA FOR VIDEO “ (1= side. 146)

» REC MEDIA FOR IMAGE “ (v= side. 146)

For at anvende et nyt SD-kort eller SD-kort anvendt i andre enheder er det
nedvendigt (ferste gang) at formatere det med ,FORMAT SD CARD* i
menuen ,MEDIA SETTINGS".

» FORMAT SD CARD “ (s= side. 146)

Nar ,CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH* vises, skal du
frigore lasen pa SD-kortet.
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Fejlfinding

Afspilning

Lyd eller video afbrydes.

Det kan ske, at afspilningen afbrydes ved overgangen mellem to scener.
Dette er ikke en fejl.

Der er ingen lyd.

Nar den lydigse tilstand anvendes, udlaeses der ikke betjeningslyde. Sla den
lydlgse tilstand fra.

»Sadan anvendes den lydlgse tilstand” (1= side. 24)

Indstil ,OPERATION SOUND*i ,SETUP“-menuen til ,ON“.

» OPERATION SOUND “ (r= side. 144)

Lyden bliver ikke optaget pa videoer som er optaget i TIME-LAPSE
RECORDING.

sIntervaloptagelse (TIDSFORSKUDT OPTAGELSE)" (e= side. 43)

Det samme billede vises i lang tid.

Brug et SD-kort med hgj hastighed (Klasse 4 eller hgjere).

»Typer af anvendelige SD-kort” (= side. 11)

Renger SD-kortets porte med en ter vatpind eller lignende.

Foretag ,FORMAT SD CARD"i ,MEDIA SETTINGS“-menuen. (Alle data vil
blive slettet.)

» FORMAT SD CARD “ (,= side. 146)

Bevaegelserne er uregelmaessige.

Brug et SD-kort med hgj hastighed (Klasse 4 eller hgjere).

»Typer af anvendelige SD-kort” (1= side. 11)

Renger SD-kortets porte med en ter vatpind eller lignende.

Foretag ,FORMAT SD CARD"i ,MEDIA SETTINGS“-menuen. (Alle data vil
blive slettet.)

» FORMAT SD CARD “ (e= side. 146)

Kontroller din computers systemkrav nar du anvender Everio MediaBrowser
4 til afspilning.

~Kontrol af systemkrav (vejledning)” (s= side. 71)

Kan ikke finde en optaget fil.

fEndre afspilningsmediet ved at trykke #i/8R pa bergringsskaermen.
~Betjeningsknapper til videoafspilning” (1= side. 49)
+Betjeningsknapper til afspilning af stillbilleder” (x= side. 55)

Veelg ,PLAYBACK OTHER FILE®i menuen. (Videofiler med beskadiget
datainformation kan afspilles.)

» PLAYBACK OTHER FILE “ (1= side. 54)

Billederne vises ikke korrekt pa tv’et.
Tag kablet ud og tilslut det igen.

, Tilslutning via mini HDMI kabel“ (== side. 57)
Nulstil denne enhed.

sNulstilling af denne enhed” (== side. 154)

Billederne vises lodret pa tv’et.

Indstil ,VIDEO OUTPUT"“i ,MEDIA SETTINGS"-menuen til ,4:3".
» VIDEO OUTPUT “ (= side. 145)

Justér tv-skaermen.

Det billede, der vises pa tv, er for lille.

Indstil ,VIDEO OUTPUT*i ,MEDIA SETTINGS"-menuen til ,,16:9".
» VIDEO OUTPUT “ (1= side. 145)

Nar enheden er koblet til tv’et via HDMI-minikablet, bliver de
korrekte billeder og lyde ikke vist.

Billeder og lyde bliver muligvis ikke sendt korrekt, afheengig af hvilket tv der
er forbundet. Hvis det er tilfeldet, skal felgende handlinger udferes.

Kobl HDMI-minikablet fra, og tilslut det igen.

s Tilslutning via mini HDMI kabel“ (1= side. 57)

Redigering/Kopiering

Kan ikke slette fil.

Filer (videoer/stillbilleder), som er beskyttede, kan ikke slettes. Fjern
beskyttelsen for filen slettes.
.Beskyttelse af filer* (r= side. 61)

Kan ikke kopiere til SD-kort.
Hvis SD-kortet er skrivebeskyttet, sa sla beskyttelsen fra.
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Fejlfinding

Computer

Kan ikke kopiere filer til computerens harddisk.

Hvis den medfelgende software Everio MediaBrowser 4 ikke er installeret,
kan det risikeres at nogle funktioner ikke fungerer.

Jnstallering af den medfelgende software (Indbygget)” (e= side. 74)
Kontrollér at der er tilstreekkelig ledig plads p& computerens harddisk (HDD)
for sikkerhedskopieringen pabegyndes.

Kan ikke kopiere filer til dvd eller Blu-ray-drev med en pc.

Forat kunne optage til cd’er, eller et dvd eller Blu-ray-drev skal den anvendte
computer have et dvd-drev, der kan breende dvd’er.

Kan ikke uploade filen til YouTube.

Check om du har oprettet en konto pa YouTube. (Du skal have en YouTube-
konto for at uploade filer til YouTube.)

Man kan ikke eendre filformat, sa video kan uploades pa denne enhed.

Se hjeelpefilen for den medfolgende software Everio MediaBrowser 4

Jeg bruger en Mac-computer.

Indlees filerne i en Mac-computer ved hjeelp af felgende metode.
+Kopiering til Mac-computer” (z= side. 83)

Computeren kan ikke genkende SDXC-kortet.

Bekreeft og opgrader din computers OS.
.Nar din computer ikke genkender SDXC-kortet” (1= side. 11)
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Skaerm/Billede

LCD-skaermen er svaer at se.

LCD-skeermen kan veere sveer at se, hvis den bruges i for lyse omgivelser
som f.eks. i direkte sollys.

Skeermens farve og lysstyrke skifter, og der vises vandrette
striber og flimren pa skaermen.

Ved billeder optaget under belysning fra lysstofrer eller kviksglvlamper
skifter skeermens farve og lysstyrke muligvis, og der kan vises vandrette
striber og flimren pa skeermen, men dette er ikke en funktionsfejl.

Hvis billedstabiliseringsfunktionen er indstillet til ,ON (AIS)*, skal du skifte til
+ON*for at forbedre tilstanden.

»Reduktion af kamerarystelser” (r= side. 42)

En stribe eller bold af lys ses pa LCD-skaermen.

Skift enheden retning for at forhindre lyskilden i at komme ind i segeren. (En
stribe eller et punkt af lys kan komme til syne, nér der er en staerk lyskilde
neer enheden, men dette er ikke en funktionsfejl.)

Det optagede motiv er for morkt.

Anvend baglyskompensation, nar baggrunden er lyst og motivet merkt.
LIndstilling af baglyskompensation“ (1= side. 31)

Anvend ,GAIN UP“i menuen.

» GAIN UP “ (1= side. 132)

Indstil ,BRIGHTNESS ADJUST" i indstillingsmenuen pa ,+“ siden.
wJustering af lysstyrke® (s= side. 30)

Det optagede motiv er for lyst.

Indstil baglyskompensationen til ,OFF“, hvis den er slaet til.
LIndstilling af baglyskompensation® (== side. 31)

Indstil ,BRIGHTNESS ADJUST" i indspilningsmenuen pa ,+“ siden.
wJustering af lysstyrke” (s= side. 30)

Farverne ser underlige ud. (For blalige, for redlige, osv.)

Vent lidt, indtil der vises naturlige farver. (Det kan tage lidt tid for
hvidbalancen at blive justeret.)

Indstil ,WHITE BALANCE" i indspilningsmenuen til ,MANUAL". Veelg
mellem ,,FINE"/,CLOUD"/,HALOGEN" afhzengig af lyskilde. Veelg ,MWB* og
justér hvidbalancen.

LIndstilling af hvidbalancen® (1= side. 32)

Farverne ser anderledes ud.

Indstil ,WHITE BALANCE" i optagelsesmenuen.
LIndstilling af hvidbalancen® (1= side. 32)

Der er lyse og morke prikker pa skarmen.

Selvom LCD-skeermen har mere end 99,99 % effektive pixels, kan 0,01 %
af pixels veere lyse prikker (rede, bla, grenne) eller marke prikker. Dette er
ikke en fejl. Prikkerne bliver ikke optaget.



Fejlfinding

Andre problemer

Knapperne pa bergringsskarmen virker ikke.

Tryk pa knappen pa bergringsskeermen med dine fingre.
Knapperne fungerer muligvis ikke, hvis du bergrer dem med dine fingernegle
eller med handsker pa.
Deaktivér ,SCREEN LOCK". Du kan ikke anvende bergringspanelet, nar
~SCREEN LOCK" er aktiveret.
,Lasning af skeermen® (== side. 34)
Gem de optagede data inden du anmoder om service.
Tilsluttes til computer ved hjeelp af et USB-kabel.
+SELECT DEVICE"-menuen kommer til syne.
[2] Tryk og hold START/STOP-knappen nede i mere end 2 sekunder.
-,PLAYBACK ON PC*“ kommer til syne.
[3] Funktionerne skal foretages pa computeren efter skeermen skifter.

Billedet er grynet.

Nar man bruger digital zoom, bliver billedet kornet, da det bliver forsterret
digitalt.

Apparatet bliver varmt.

Dette er ikke en fejl. (Enheden kan blive varmt, hvis det bruges i leengere tid
ad gangen.) Hvis apparatet bliver for varmt, skal du holde op med at bruge
det.

Sproget pa skaermen er ndret.

Det kan forekomme, nar denne enhed forbindes med et tv med en anden
sprogindstilling vha. et mini HDMI kabel.
+Anvendelse sammen med tv via HDMI* (i= side. 58)

Nar enheden er koblet til tv’et via HDMI-minikablet, bliver de
korrekte billeder og lyde ikke vist.

Billeder og lyde bliver muligvis ikke sendt korrekt, afheengig af hvilket tv der
er forbundet. Hvis det er tilfaeldet, skal felgende handlinger udferes.

Kobl HDMI-minikablet fra, og tilslut det igen.

[2] Sluk for apparatet og teend det igen.

,»Tilslutning via mini HDMI kabel” (== side. 57)

HDMI-CEC funktioner virker ikke korrekt, og tv’et virker ikke
sammen med denne enhed.

Forskellige tv’er kan fungere forskelligt afheengigt af specifikationerne,
selvom de er HDMI-CEC kompatible. Derfor er der ingen garanti for, at
denne enheds HDMI-CEC funktioner virker i kombination med alle tv’er. | s&
tilfeelde skal ,HDMI CONTROL" indstilles til ,OFF*.

, HDMI CONTROL “ (5= side. 145)

Enheden er langsomt, nar man skifter mellem videotilstand
og stilbillede-tilstand, eller nar man teender og slukker.

Det anbefales, at du kopierer alle videoer og stillbilleder til din computer, og
sletter filerne fra dette enheden. (Hvis der er mange optagede filer pa
enheden, er det leenge om at svare.)

Dette apparat fungerer ikke korrekt, og fejimeddelelser
kommer til syne.

Denne enhed er en mikrocomputer-styret enhed. Elektrostatisk udladning,
ekstern stgj og interferens (fra et tv, en radio, etc.) kan hindre apparatet i at
fungere korrekt. | sa fald skal du lukke skaermen for at slukke strammen,
fierne lysnetadapteren og derefter trykke pa knappen Nulstil for at nulstille
denne enhed.

sNulstilling af denne enhed” (= side. 7)

Lampen OPLAD og lampen STRGM/ADGANG blinker, og
betjeningen deaktiveres

Nar du har lukket LCD-skeermen, skal du fierne lysnetadapteren. Montér
lysnetadapteren igen, og teend stremmen ved at abne LCD-skaermen. Hvis
disse funktioner ikke lgser problemet, skal du kontakte din JVC-forhandler
eller JVC-servicecentret.

Ansvarsfraskrivelse

- Viskal ikke holdes ansvarlige for tab af det optagede indhold, nar optagede
videoer/lyd eller afspilning ikke kan betjenes pa grund af dette apparats
fejlfunktion, medfolgende dele, eller SD-kortet.

- Nar det er slettet, kan det optagede indhold (data), inklusive data der er
tabt pa grund af dette apparats fejlfunktion, ikke blive genoprettet. Du
advares i forvejen.

- JVC er ikke ansvarlig for tab af data. Du advares i forvejen.

- For at kunne foretage kvalitetsforbedringer, bliver defekte
optagelsesmedier underkastet analyser. Derfor kan de ikke returneres.
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Fejlfinding

Fejimeddelelse?

SET DATE/TIME!

Uret nulstilles cirka en maned efter, at batteriet er helt afladet. Derfor vises
+SET DATE/TIME!“, naeste gang du teender for strammen. Indstil uret igen,
nar du har ladet batteriet op.
LIndstilling af ur” (1= side. 17)

COMMUNICATION ERROR

Forbind USB-kablet igen.
Sluk og teend enhederne, der er tilsluttet til denne enhed, og nulstil den.
sNulstilling af denne enhed” (== side. 154)

FORMAT ERROR!

Nulstil denne enhed.
sNulstilling af denne enhed” (== side. 154)

ERROR IN BUILT-IN MEMORY!

Nulstil denne enhed.

,Nulstilling af denne enhed” (x= side. 154)

Hvis ovennaevnte ikke lgser problemet, skal dine filer sikkerhedskopieres og
udfer ,FORMAT BUILT-IN MEM.“i ,MEDIA SETTINGS" menuen. (Alle data
vil blive slettet.)

» FORMAT BUILT-IN MEM. “ (5= side. 146)

MEMORY CARD ERROR!

Kontroller om kortet understettes af denne enhed.

sTyper af anvendelige SD-kort” (1= side. 11)

Nulstil denne enhed.

sNulstilling af denne enhed” (1= side. 154)

Sluk denne enhed, fiern derefter SD-kortet, og seet det i igen.

Fjern mulig snavs SD-kort-portene.

Hvis ovenngevnte ikke lgser problemet, skal dine filer sikkerhedskopieres og
udfer ,FORMAT SD CARD“i ,MEDIA SETTINGS" menuen. (Alle data vil
blive slettet.)

» FORMAT SD CARD “ (e= side. 146)

NOT FORMATTED
Veelg ,OK", veelg s& ,YES“ p4 ,DO YOU WANT TO FORMAT?“-skeermen.

RECORDING FAILURE

Nulstil denne enhed.
sNulstilling af denne enhed” (== side. 154)

CANNOT TAKE MORE STILL IMAGES AT THIS TIME

Stop videoindspilning, for der tages stillbilleder. (Hvis SD-kortet fiernes eller
seettes i under videoindspilning, kan der ikke tages stillbilleder.)

PLAYBACK FAILED

Tag SD-kortet ud og seet det i igen.

sndsaettelse af SD-kort“ (1= side. 10)

Fjern mulig snavs SD-kort-portene.

Indszet SD-kortet, for der teendes for strammen.

Apparatet ma ikke udseettes for kraftige sted eller vibrationer.

VIDEO MANAGEMENT FILE IS DAMAGED, RECOVERY IS
REQUIRED TO RECORD/PLAYBACK, RECOVER?

Veelg ,OK" for at gendanne. (Videoer der ikke kan gendannes, bliver ikke
vist pa indeksskaermen, men du kan afspille dem ved at bruge ,PLAYBACK
OTHER FILE" i menuen.)

» PLAYBACK OTHER FILE “ (1= side. 54)

UNSUPPORTED SCENE!

Brug filer optaget med enheden. (Filer optaget med andre enheder kan
eventuelt ikke afspilles.)

160

UNSUPPORTED FILE!

Brug filer optaget med enheden. (Filer optaget med andre enheder kan
eventuelt ikke afspilles.)

THIS FILE IS PROTECTED

Sla ,PROTECT/CANCEL*“-funktionen i menuen ,EDIT*.
,Beskyttelse af filer” (== side. 61)

CHECK CARD'S WRITE PROTECTION SWITCH
Sla skrivebeskyttelsen pa SD-kortet fra.

INSUFFICIENT AVAILABLE SPACE

Slet filer, eller flyt filer til en computer eller andre enheder.

Udskift SD-kortet med et nyt.

Sammenhaengende videoer kan ikke kombineres, hvis der ikke er nok ledig
plads i den indbyggede hukommelse eller pa SD-kortet. Inden du
kombinerer, skal du kontrollere hvor meget tilbageveaerende ledig plads der
er.

RECORDABLE MANAGEMENT CAPACITY LEVEL HAS BEEN
REACHED

[1] Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

[2] Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO*“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD*“imenuen ,MEDIA SETTINGS". (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet slettes).

» FORMAT BUILT-IN MEM. “ (1= side. 146)

» FORMAT SD CARD “ (= side. 146)

SCENE QUANTITY EXCEEDED LIMIT

[1] Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

[2] Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO*“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.* eller
+FORMAT SD CARD"“imenuen ,MEDIA SETTINGS". (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet slettes).

» FORMAT BUILT-IN MEM. “ (== side. 146)

» FORMAT SD CARD “ (== side. 146)

NUMBER OF FOLDERS OVERFLOW

[1] Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

[2] Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO*“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.* eller
,FORMAT SD CARD“imenuen ,MEDIA SETTINGS". (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet slettes).

» FORMAT BUILT-IN MEM. “ (= side. 146)

» FORMAT SD CARD “ (= side. 146)

FILE QUANTITY LIMIT EXCEEDED

[1] Flyt filerne eller mapperne til en computer eller en anden enhed.
(Sikkerhedskopier dine filer.)

[2] Veelg ,FILE + MANAGEMENT NO*“i ,FORMAT BUILT-IN MEM.“ eller
,FORMAT SD CARD*“imenuen ,MEDIA SETTINGS". (Alle data pa den
indbyggede hukommelse eller SD-kortet slettes).

» FORMAT BUILT-IN MEM. “ (1= side. 146)

» FORMAT SD CARD “ (1= side. 146)

PLAYLIST QUANTITY EXCEEDS LIMIT

Reducér antallet af spillelister til 99 filer eller derunder. (Der kan oprettes op
til 99 spillelister.)

PROCESSING CANCELLED DUE TO LIMITED SPACE FOR
OPERATION

Antallet af videoer, der kan optages pa en disk, er overskredet. Serg for, at
antallet af videoer optaget i 50i-tilstand (,SYSTEM SELECT" indstillet til
,D0i“) ikke overstiger 999, samt at videoer optaget i 50p-tilstand (,SYSTEM
SELECT" indstillet til ,50p“) ikke overstiger 200.



Fejlfinding

NO FILES

Skift indstilling for ,REC MEDIA FOR IMAGE" eller ,REC MEDIA FOR
VIDEO"i menuen ,MEDIA SETTINGS", og kontrollér, at filerne ikke optages
pa andre medier.

» REC MEDIA FOR VIDEO “ (s= side. 146)

» REC MEDIA FOR IMAGE “ (,= side. 146)

RECORDING CANCELLED

Nulstil denne enhed.
sNulstilling af denne enhed” (== side. 154)
Beskyt enheden mod vibrationer og sted.

CAMERA TEMPERATURE IS HIGH PLEASE TURN CAMERA
OFF TO ALLOW IT TO COOL DOWN PLEASE WAIT

Sluk strammen til denne enhed, og lad den kgle af, inden der taendes for
strgmmen igen.
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Vedligeholdelse

Vedligehold jeevnligt enheden for at sikre, at det kan bruges i lang tid.

FORSIGTIG :

® Sorg for at afmontere lysnetadapteren og stremstikket, for der udferes
vedligeholdelse.

Videokamera

® Tor enheden af med et tort, bladt kleede for at fjerne snavs.

® Nar kameraet er meget snavset, sa dyp kleedet i et neutralt rensemiddel,
tor kameraet af, og brug et rent kleede til at fierne rensemidlet.

FORSIGTIG :

® Der ma ikke bruges oplasningsmidler, som for eksempel benzen,
fortyndervaeske eller alkohol. Det kan forarsage skade pa enheden.

® Nar der bruges et kemisk behandlet klaede eller rensemiddel, s& serg for
at leese produktets advarselsmeerker og instruktioner.

® | ad ikke apparatet forblive i kontakt med gummi- eller plastikprodukter i
leengere tid.

Objektiv/LCD-skaerm

® Brug et objektiviuftrensesaet (fas i handelen) til at fierne steov og et
rensekleede (fas i handelen) til at terre snavs af med.
Der kan dannes mug, hvis objektivet er beskidt.

® Du kan bruge en almindelig ikke-reflekterende eller beskyttelsesfilm pa
skaermen.
Afhaengigt af filmens tykkelse, kan der muligvis ikke foretages problemfrie
handlinger pa bergringsskaermen, eller skaermen kan blive en smule
morkere.

Efter anvendelse under vand eller pa
stranden

® Forpleje og rengering af steder med mudder eller snavs pa kameraet efter
anvendelse under vand eller pa stranden, lees ,For anvendelse under
vand eller ved lav temperatur” (== side. 8) .
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Specifikationer

Kamera Kabler
Element Detaljer Element Detaljer

Stromforsyning Ved anvendelse af lysnetadapter: DC 5,2 V HDMI HDMI mini-stik

Stromforbrug 2,3 W (50i-tilstand, ,LIGHT*: ,OFF* (GZ-RX115), AV-udgang Videoudgang: 1,0 V (p-p), 75 Q
MONITOR BRIGHTNESS: 3 (standard)) Audioudgang: 300 mV (rms), 1 KQ
2,5 W (50i-tilstand, ,LIGHT*: ,,OFF* (GZ-RX115),
MONITOR BRIGHTNESS: 4 (lysere)) usB Mikro USB type AB, USB 2.0 kompatibel
Meerkespaendingsforbrug: 1 A

Mal (mm) 60 x 59,5 x 122 Video
(B x H x D: eksklusive hdndremmen)

Veegt Ca. 290 g (kun kamera) Element Detaljer

Driftsmiljo Tilladt driftstemperatur: -10 °C til 40 °C Indspilnings-/ AVCHD standard

Tilladt opbevaringstemperatur: -20 °C til 50 °C
Tilladt opladningstemperatur: 10 °C til 35 °C
Tilladt relativ luftfugtighed: 35 % til 80 %

afspilningsformat

Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: Dolby Digital 2ch

Billedhentningsapparat

1/5,8" 2.510.000 pixels (CMOS, baggrunden er
oplyst)

Optagelsesomrade
(video)

1.280.000 til 2.290.000 pixels (billedstabilisering:

Fra)

Optagelsesomrade
(stillbilleder)

2.290.000 pixels (16:9)
1.710.000 pixels (4:3)

Objektiv

F1,8 il F6,3

f=2,9 mm til 116,0 mm

Konvertering til 35 mm:

Video

40,5 mm til 1620 mm (billedstabilisering: Fra)
Stillbillede

40,5 mm til 1620 mm (16:9)

49,5 mm til 1980 mm (4:3)

Udvidelse .MTS
Signalsystem PAL standard
Videokvalitet UXP

(Pixeltal under
optagelse/
gennemsnitlig
bithastighed under
optagelse)

1920 pixels x 1080 pixels
Gennemsnitligt cirka 24 Mbps
XP

1920 pixels x 1080 pixels
Gennemsnitligt cirka 17 Mbps
EP

1920 pixels x 1080 pixels
Gennemsnitligt cirka 4,8 Mbps
50p

1920 pixels x 1080 pixels
Gennemsnitligt cirka 27 Mbps

Lydkvalitet (audio)

48 kHz, 256 kbps

Laveste belysning 3 lux Stillbillede

Zoom (under Optisk zoom: Op til 40 gange

videooptagelse) Dynamisk zoom: Op til 60 gange Element Detaljer
Digitalt zoom: Op til 100x (GZ-RX110)
Digitalt zoom: Op til 200x (GZ-RX115) Format JPEG standard

Zoom (under Optisk zoom: Op til 40 gange Udvidelse JPG

optagelse af
stillbilleder)

LCD-skeerm

3,0", 230.000 pixels, LCD-farveskaerm

Optagelsesmedie

Indbygget hukommelse (8 GB)
SD/SDHC/SDXC-kort (fas i handelen)
»Typer af anvendelige SD-kort“ (== side. 11)

Billedstarrelse
(Pixeltal under
optagelse)

(hejde-breddeforholdet 16:9)

1920 pixels x 1080 pixels (2M)
(hejde-breddeforholdet 4:3)

3680 pixels x 2760 pixels (10,15M)

1440 pixels x 1080 pixels (1,5M)

640 pixels x 480 pixels (0,3M)
,Omtrentligt antal stillbilleder (enhed: antal
billeder)* (1= side. 47)
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Varemaerker

Lysnetadapter (AC-V10M)

Element Detaljer
Stremforsyning 110 V til 240 V AC, 50 Hz/60 Hz
Output DC52V,1A
Tilladt 0°C til 40°C
driftstemperatur (10°C til 35°C under opladning)
Mal (mm) 83 x 28 x 40 (B x H x D: eksklusive ledning og AC-
stik)
Veegt Ca. 77 gr.
BEMZERK :

® Produktets konstruktion og specifikationer forbedres lgbende og kan
andres uden varsel.
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Varemaerker

Logoerne AVCHD og AVCHD er varemezerker tilhgrende Panasonic
Corporation og Sony Corporation.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) og HDMI-logoet er enten
registrerede varemeerker eller varemeerker der tilhgrer HDMI Licensing,
LLC i USA og/eller andre lande.

Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby og dobbelt-D
symbolet er varemaerker, tilhgrende Dolby Laboratories.

® SDXC-logoet er et varemaerke der tilherer SD-3C, LLC.

Windows® og Windows Vista® er enten et registreret varemaerke eller et
varemeerke tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.
iMovie, iPhone og iPhoto er varemeerker, der tilhgrer Apple Inc., er
registreret i USA og andre lande.

Intel og Intel Core er varemeerker eller registrerede varemeaerker tilhgrende
Intel Corporation i USA.

Android er et varemaerke eller registreret varemaerke tilhgrende Google
Inc.

QR-koden er et registreret varemzerke, der tilherer Denso Wave
Incorporated.

Wi-Fi, Wi-Fi logoet, Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi CERTIFIED-logoet, Wi-Fi
Protected Setup, Wi-Fi Protected Setup logo, WPA og WPA2 er
varemaerker eller registrerede varemeerker, der tilherer Wi-Fi Alliance.
Andre produkt- og firmanavne, der er omfattet i denne brugervejledning
er varemaerker og/eller registrerede varemaerker der tilhgrer deres
respektive ejere.

Meeker som for eksempel ™ og ® er blevet udeladt i denne manual.
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